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A TOMIUM






Dio Zivotopisa Mariofila M., Dock Ducka,

iz izvjeStaja Sigurnosne sluZbe

Godina 1958. bila je nezaboravna u mnogocemu.

Mariofil M. prvi put je kao dvadesetogodis$njak polaznicima
predvojnicke obuke — u zgradi tik uz vojnicke kasarne — odrzao
predavanje iz politicke pedagogije. Predmet je kao nasuSnu
potrebu izmislio sam. Nadredenima se dopalo pa su ga angazirali
za vrijeme ljetnih praznika.

Ne samo da je vjerovao nego je i tvrdio kako u mnogim
stvarima genetika igra vaznu, mozda i presudnu ulogu. Izmedu
ostalog tvrdio je kako su svi njegovi s o¢eve strane ranoranioci, $to
je bila, dokazano je, puka laz.

Za predvojnicke obuke ustajalo se u pet sati ujutro, nikom
nije bilo tesko, StoviSe osjecali su se bodrima i prije jutarnje
gimnastike koju su nakon umivanja hladnom vodom ipak s
negodovanjem obavljali.

U sedam sati doruc¢ak! Kao neka vrst povlastene osobe
s ostalim visim kadrom — dva kapetana i tri vodnika — hranio se
u oficirskoj kantini. 1z kantinske kuhinje posluzivale su dvije
drugarice, mati 1 k¢i: Barica 1 Jagica. Za Jagicu, ni ljepoticu ni
rugobu, govorilo se da je priljeznica vodnika Irfana. I taj glas,
tu optuzbu pro$irio je on, Mariofil. Poslije dorucka polaznici
predvojnicke nastavljali su s prakticnom nastavom. Mariofil je bio
slobodan sve do sedamnaest sati popodne. Do tog vremena ¢itao
je 1 toboze proucavao literaturu o socijalizmu, o komunizmu, o
Marxu i Engelsu, a posebnu pozornost, tvrdi, obracao je drugu
Titu, onom $to je napisao, $to je rekao, ¢ak i 0 onom $to je mislio.
Uzivjeti se u to, kaze u svojoj obrani, uop¢e mu nije bilo tesko
jer je kao djecarac godinama ministrirao u crkvici svog rodnog
mjesta, Sto je u daljoj obradi predmeta i potvrdeno.

U istrazi nije utvrdena svrha ove njegove insinuacije.
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Ipak, istraga je nedvojbeno utvrdila da je on, Mariofil
M., deveti dan u Cetrnaest sati i deset minuta u gostionici izvan
predvojnickog kruga narucio i ispio tri konjaka potuzivsi se
konobaru da je to zato $to boluje od acrofagije, nedostatka zraka.
Konobar je ovaj podatak dojavio prvom oficiru, uz napomenu
da se sigurno radi o covjeku, prepredenom Spijunu, koji po
njegovom uvjerenju radi za neku, ne zna koju, agenturu. Nadalje,
konobar tvrdi da se taj Covjek, a rije¢ je o Mariofilu, interesirao
o nedalekom rasadniku borova, jela i smreka, §to mu je odmah
bilo vrlo sumnjivo. Pratio ga je, kaZe, nakon odlazenja, sumnjivac
je uskoro zasao medu najgusée borove, u petnaest sati i trinaest
minuta iz dovoljne udaljenosti uslikao ga je, slika je iz objektivnih
razloga dosta nejasna, kako gazi i guzi zensku osobu. Siguran je,
kaze, da je to bila Jagica jer samo ona pri spolnom ¢inu tako vristi
1jauce, zna iz licnog iskustva.

U pocetnoj i zavrsnoj istrazi Mariofil i Jagica nisu priznali
svoj gnjusni ¢in, sve dok mama Barica ne mogavsi otrpjeti svoju
ljubomoru nije bez imalo srama i griznje savjesti priznala da je ona
a ne kéer Jagica osumnji¢eniku rasirila noge jer je tako ve¢ prije
bilo dogovoreno. A dogovoreno je, rekla je Barica, da Mariofil
prije popodnevna predavanja dobije joS jedan par kobasica, koje
je i inace obozavao.

Iz razumljivih razloga Mariofilu M. je zabranjeno da
polaznicima predvojnicke i1 dalje predaje politicku pedagogiju,
StoviSe izbacen je iz vojnickog kruga. Medutim, sigurnosne sluzbe
nastavile su pratiti njegovo djelovanje 1 u civilnom zivotu. Tako je
ubrzo utvrdeno da se te iste, 1958. godine na francuskom dopisivao
s odredenom Regine Patris, dvadesetogodi$njakinjom iz Namura
u Belgiji 1 da se s njom te godine nasao na otvorenju izlozbe
Atomium u Bruxellesu, $to je, kako se zna, bila svjetska senzacija.
Kako se ve¢ prije iz pisama i kasnijeg druzenja s Regine Patris
nije mogla utvrditi njegova eventualna podrivacka aktivnost protiv
socijalizma — Sigurnosna sluzba dobila je zadatak da ga prestane
pratiti.

Sto je s Mariofilom M. bilo dalje — ovoj sluZbi nazalost nije
poznato!
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Pred blagajnom megamarketa

U poduljem redu pred blagajnom megamarketa sve to malo,
uz ispriku da se odmah vraca, $to je doduse bilo to¢no, blagajnica
bi iznenada napustila radno mjesto. Nitko nije znao zaSto to radi,
koji je razlog takvu njezinu ponasanju. Mnogi su zbog toga glasno
negodovali, neki i psovali.

Jedino se covjek, peti ili Sesti u redu pred blagajnom,
smjeskao. Tu i tamo prinio bi monokl lijevom oku i tiho zapjevusio:
To je bio mali pas, aha, aha! Vau, vau, aha, aha!

Ispod ogromnog Sesira ¢ovjecac u redu iza njega, nikako da
mu se razabere lice, oStro je protestirao.

., Bozji Covjece, koji te je vrag napeo! Najprije blagajnicka
fufa, a sad ti! Podgrijavas situaciju, je 1i?! Jebote tvoj monokl!

Onaj covjek, peti ili Sesti u redu, kao da se ama bas nista
nije dogodilo, pjevusio je i dalje 7o je bio mali pas, aha, aha! Vau,
vau, aha, aha!

Jedina vidljiva promjena bila je kad je monokl s lijevog
prinio desnom oku.

,» Lebi pas mater, da znaS! Aha, aha! Idiote jedan!*, Covjecac
u redu iza njega nije odustajao. Ljudi su se smijali.

Uto se pojavila blagajnica. Sjela za blagajnu, otvorila je,
poravnala kosu, podigla grudnjak. Ona prva dvojica-trojica u redu
na to su slatkasto 1 glasno uzdahnula.

»Problemi s diureticima, znate!?*, rekla je vrlo lezerno.
Malo je zastala 1 dodala: ,,Zapravo i nisu problemi s diureticima,
diuretici su lijek. Problemi su u meni, znate!? Osim toga, molim
vas, nemojte se sprdati s Marekom. Marek je moj otac i gluh je,
ako bas hocete znati, 1 voli pjevusiti, ako 1 to ba$ hocete znati®,
slagala je da smiri napetu situaciju.
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Ali ni to, ¢ini se, nije bilo dovoljno da se onaj naroguseni
covjecac smiri.

Marek je tik pred blagajnicom jo§ jednom zapjevusio, ovaj
put skracenu verziju svoje omiljene pjesme: ,,Aha, aha, aha!®. I,
kao da se nista nije dogodilo, platio racun i otiSao.

Ispred supermarketa onaj ¢ovjecac bundzija i svadalica u
redu pred blagajnom, zaustavio je slucajnog prolaznika. Slucajni
prolaznik imao je odjecu vrlo sli¢nu policijskoj.

,,Gospon polismen, nemojte misliti da sam cinkaro§ za ovo
ili ono, ali, molim vas, ona fufica na blagajni i onaj kreten u redu
ispred mene koji namjerno pjevusi nekakvu blesavu arijicu — sve
vam je to vrlo razradena strategija...razumijete?*

»INemam ja niSta s time®, rekao je Covjek. ,,Ja vam nisam
polismen, kako mislite. Morate se obratiti zaStitaru. Market,
supermarket, banka, salon, bilo kakav salon danas, ¢ak i posta, ¢ak
1 poStanska banka — svi imaju zaStitare, njima se morate obratiti,
ne meni. Ja nisam nikakav vanjski suradnik — da vam slikovito
prikazem. Osim toga, nije ni lijepo ni kulturno da blagajnicu,
kakva bila da bila, zovete fuficom, a ¢ovjeka kretenom.*

»Nije mene osobno nitko napao, razumijete? Krivo ste
razumjeli. To $to su oni radili to je samo izgledalo samoinicijativno.
Ali nije! Sve je unaprijed dogovoreno, razumijete? Lijevo — desno,
gore — dolje, svejedno, razumijete? To je isto. To je razradena
taktika, razumijete? Kao da ja ne znam $to su namjeravali izvuci iz
mene. Sad se ¢ini glupim o tim stvarima razgovarati. Nije glupo,
nego opasno, razumijete? Mogu vam nasamo objasniti o ¢em se
radi.”

,»NiSta vas ja ne razumijem®, rekao je slucajni prolaznik.

,,Onaj kreten u redu ispred mene bio je uporan i dalje, to
vam hocu re¢i. To sigurno nije bez vraga, razumijete? Osim §to je
natezao toboze kao da pjeva, govorio je i govorio, boze moj, to su
bile tirade. SreCom, iznenada napeo bi ga smijeh, straSan smijeh,
onako pun tempa, u predasima bi se zagrcnuo, pa opet dalje,
razumijete.
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,Oprostite, ali ja vas ama bas nista ne razumijem. Uostalom,
ja nemam blage veze s tim.*

B, vidite®, rekao je Covjecac, ,,u tom i je poanta. Tragi¢na
poanta. Ja vama objasSnjavam, vi niSta. Ja vama da priblizim
situaciju, vi niSta. Razumijete?*

»Ne, ne razumijem.*

,,Pa kako ne razumijete, zaboga! Ja — da se iskomuniciramo,
vi niSta! Ja vama hocu docarati jednu vrlo sumnjivu situaciju, to
nije nikakva metafora— da se razumijemo, da su ponekad precaci do
cilja pogubni, nego treba duljim stazama, tako se laksSe osvjescuje
covjek, kad traje dulje on e, pretpostaviti je, 1 dulje razmisljati
o problemu, razumijete? Ne ide mi u glavu zaSto su ljudi tako
blesavi? Nitko se, na primjer, ne pita zaSto je Mali Lukovec veci
od Velikog Lukovca, zasto je Gornji Klokocevec u udolini, a Donji
Klokocevec na vrhu brda. To kao da nikom nije vazno. A ja mislim
da je to jedno od sudbonosnih pitanja, razumijete?*

»Ne, ne razumijem! Ali nema problema, uopée nema
problema®, rekao je slucajni prolaznik. ,,Samo vi slobodno
filozofirajte i dalje. Zurim*, dodao je.

»Ma kojih to problema nema? Nemojte, molim vas,
insinuirati!“, rekao je ¢ovjecac bundzija i svadalica prenerazeno
okrenuvsi se oko sebe.

Iskoristivsi taj trenutak slucajni prolaznik pravodobno je
zbrisao. CovjeCac bundzija i svadalica, skinuv$i ogroman Sesir,
naprasno zaustavio je Mareka koji je taman dolazio.

»Ma kojih to problema da nema! Zasto?“, uzbudeno
podviknuvsi obratio se Mareku ne prepoznavsi ga. Marek,
pokazujuci rukom na uho i usta, htio je davezu objasniti da je gluh
1 nijem.

,»Ma koji je ovo davo danas! Sve sami kreteni! Ovaj svijet
pun je budala!“

Marek ga je vrlo oStro oSamario.

,Hvala! Cudnog li ¢uda! Covjek gluh i nijem, a sve Guje i
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razumije. Svijet je potpuno poludio®, rekao je Covjecac bundzija,
svadalica i davez, okrenuo se, stavio $eSir¢inu na glavu i otiSao kao
da se nista nije dogodilo.

U stracari kraj oronule i napustene zgradurine nakon
povratka iz megamarketa u predasima jutarnjeg podrigivanja,
Marek je, neobi¢no — uvijek tako prije dorucka, iznova kao i sada,
opet zapjevusio svoju 7o je bio mali pas, aha, aha! Vau, vau, aha,
aha!
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Marica? Marek? Bigi i ostali

Otac Markan, starci¢ od osamdeset i tri godine, do¢ekao ga
je neobicno razdragan, §to je bilo cudno jer je zadnjih pet-Sest dana
kako je hrc¢ak nestao bio vrlo ¢angrizav 1 nervozan.

'66

,Marek, da ne povjerujes, Bigi se vratio
,» latek, nemoj se zezati! Pak rekel si da ga je auto...*
,Je, rekel sam. Ali ono je fakat bio neki drugi hréak, ne nas.*

,» latek, tatek! Nemoj farbati! Ako je stradao pod autom,
onda je stradao pod autom.*

»Nije stradao. Vidi ga, pije mlijeko. “Hrcak Bigi taman je u
kutu oblizavao vlastite Sapice.

Marek? Marek zapravo 1 nije bio Marek, nego Marica.
Marica? Da muski stvor ima ime Zenskog stvora — je 1i to moguce?
Ipak, moguce je, dogada se! Kad su prije pedesetak godina, prica
se, za ci¢e zime 16. veljale tri postarije seoske Zene kilometrima
prteci snijeg nosile — u obitelji s Cetiriju ve¢ prije rodene zenske
¢eljadi — sina novorodenca na krStenje u Zupnu crkvu sv. Ivana
Kirstitelja, uz svakojake jestvine cijeli se dan prije puta s razlogom
slavilo, pjevalo 1 — puno pilo.

Glava obitelji 1 otac, gazda Marko, zvan Markan, dugo
buljeci ponad komode u katolicki kalendar na zidu odlucio je da se
novorodenu muski¢u nadjene ime Albin jer je upravo procitao da
su 16. prosinca kad je dijete rodeno naznacena doduse tri Zenska
imena: Adela, Albina i Zorka. Za ime Albin mozda se Markan
odlucio 1 zato $to je djecja ruzicasta kozZica u ta dva mjeseca iz
dana u dan bivala sve bjelja, kazu svi koji su vidjeli, a 16. veljace
kad su dijete spremali na krStenje bila je bijela kao snijeg, koji je
neprestano padao i padao.

Kad ih je u crkvi sv. Ivana krstitelja Zupnik pitao za ime
djetetu, pijane zene nikako da se sjete.
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,»Jaj si ga mene, ne morem se zmisliti!*“, rekla je ona koja
je drzala dijete.

,Kak ne znas! Zove se Marica!“, rekla je najpijanija.

,»Bozje djeteSce! Krstim te imenom Marica®“, rekao je
zupnik 1 obilno djeti¢a po glavi polio vodom. Muski¢ se razderao
kao da ga kolju. Ruzno receno, znam, ali je istina.

Po cijelom kraju brzo se po krStenju razglasilo da Markan
1 Zena mu Jalza zapravo nisu dobili sina nego petu kéer imenom
Marica.

Ljudi znaju biti brutalno pakosni, zar ne?

Zato je Markan svima koji su navracali ili se zatjecali
blizu kuée zorno pokazivao muski¢ev pimpi¢ dokazujuci da je
pri krStenju doSlo do zabune jer Marica nije Marica. Nego Marek,
kako su ga svi ukucani kasnije i nazvali.

Hrcak Bigi uspentrao se na stol. Njuskajuci lijevo-desno
kao da je, moglo bi se re¢i, bio zabrinut. Kako i ne bi: starog
drustva, mnogih starih prijatelja besku¢nika — nigdje. Bigi ne zna
da su u protekla dva-tri mjeseca, za straSne zime otkako ga nije
bilo, mnogi od dragih prijatelja beskuénika, bez pompe, nestali s
lica zemlje, umrli tiho a da se ni ne zna za njihove grobove.

Nestali tiho, kako su i zivjeli.

Ipak, premda u dubokim godinama mnogi su do daljnjega
odgodili umiranje: Marko zvan Markan, propali velikoposjednik,
sin mu Marica zvan Marek, za kojeg se govorilo da je ¢udak —
mozda zato §to je u rekordnom roku zavrsio studij Ciste filozofije,
Ferenc ponekad zvan i Ungar — opsjednut Madaricama, Satan
ponekad zvan i1 Vragek — zaljubljen u egzorcizam, svecenik Fabijan
zvan Raspop, koji kad se proculo da je mladoj uciteljici napravio
dijete ne priznavsi ga, da bi izbjegao kraval ubrzo se po zaredenju
raspopio. Bili su tu jos: Domoljub od milja 1 Mileni, koji nije,
kao mnogi drugi, pobjegao s prve crte bojisSta, Farizej ponekad
zvan i Zidov, koji je oboZavao Stari zavjet, Beatri¢e zvana Naga
Ljepotica, koja je likovnoscu, naime umjetnickom fotografijom,
kreativno nastojala dosegnuti atulu ili ksims, onaj gornji obrub
zida na fasadi, Agnes, zagonetna sfinga.
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Suzi, Suzi, Beatrice!

Ja, Dock Duck, novinar bez posla, zvan Patak — kako me
je zbog pacjeg hoda ova Cudna bratija imenovala — nisam odmah
upao u ovo drusStvo, o€ito sam bio sumnjiv, morao sam, ta tako
kazem, odraditi pripravnicki staz.

Suzi, moja bivsa — uvijek SrSljavo natapirana; Siroke hlace
do poda, nezaznirane bakandze na nogama — tog se dana na tu
vijest pocela opravdavati.

,»Stari, oprosti kaj kasnim, bila sam u bajboku.*

»11 u bajboku? Nije mi jasno otkud na sve stigne§*,
primijetio sam.

,,Bila sam kod Starog u bajboku. Imas kaj za cugu?*
»lmam. Aaa tako! A §to on radi u zatvoru? Ima televiziju?*

»otari je u buksi jer je za godinu dana kupio vikend na
moru, neku usranu jahticu 1 tuta¢ Touareg. Da otkud mu pare. Prvo
da odgovorim: ima teve. Drugo, brzo ¢e on van.*

,»uzi, ipak, odakle mu tolike pare? Puno je radio?*

,Koliko je meni poznato — nije radio nikad. Nego, koja ti je
ovo cuga? Fenomenalno!*

,» 10 je biska. Iz Istre ili s Hvara.*

»Ma daj, nemoj me jebat! To si sad izmislio samo da me
razbuca$.“ Kad Suzi tako govori —samo da me razbucas, znam $to
hoce. Ali meni nije uvijek do seksa. Drago mi je da ne dramatizira
nego shvaca.

,»INego, jesi zavrsio ona dva teksta? Nadam se da jesi. Samo
se ne nadam, a to je grozno, da ¢e ih tko objaviti.*

,»Koja dva teksta?*

»Pa, o Prometeju, koliko se sje¢am, 1 onaj o nekakvom
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Domjanic¢u. Reko si da je taj zadnji pjesnik. I to kajkavski. I onaj
prvi je pjesnik, ne? Boze, ljudi se bave svakakvim glupostima!?*

»Ma nije vazno.*

,»Vazno je, kako nije vazno. Tako lakSe gutas$ strah od
cinkanja onih tvojih prodanih novinarskih Skrabala koji su se
podrepili...No, kaj taji§ to s Prometejom i tim drugim ...kako se
ono zove!? Daj, moram skoro odgiljati!“

,Dobro! Prometej je iz gr¢ke mitologije, zna$. Ja piSem o
tom, pazi — to je alegorijal, kako ga je vrhovni Bog Zeus za kaznu
dao prikovati na pec¢inu. I ne samo to, nego je svaki dan slao orla da
mu kljuje jetra. A kako su mu jetra preko no¢i opet izrasla, mozes
si misliti kakve je muke iznova morao podnositi. Konac¢no, da ne
duljim, oslobodio ga je Herkul.*

»Ma daj! Komu to prek no¢i izrastu nova jetrica!*

»duzi, ali to je mitologija. I alegorija. I tvoj Stari, koji je u
buksi, i to je svojevrsna mitologija.*

Suzi je izuena modistica, ali radila nije nikad. 1z svakog
dzepa i1 dzepica virio joj je novac. Ponekad i sama iznenadena,
znala bi re¢i: Fala, tatek! Ti si pravi Jack! Nije lijepo reci, ruzno
je, otkad sam ostao bez posla uzdrzavala me.

Tako to sa Suzi.

A Beatrice, eh, Beatri¢e? Beatrice, jedna od dvije Zene
medu nama, osoba od Cetrdeset i sedam godina, bolesno vapijuca
za vitkosti, anoreksicarka koja je jedino licki sir jela — niSta drugo.

Beatrice koja je, kad bi klonula, u snu jaukala zbog iverala,
onog materijala za izradu namjestaja. Ako je iSta istinski mrzila,
govorila bi, bio je to namjesStaj. Neko¢ nacionalna ekspertica
za gradevinarstvo, s debelim kontom na racunu, u cetrdesetim
godinama iznenada napustivsi druStvene i profesionalne blagodati
— muza ni djece nije ni imala — zatekla se u ovom neobi¢nom
,,drustvancu®.
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Motiv s Bigijem

Ti ljudi, od kojih su neki neko¢ imali bogata imanja, neki
nekretnine, neki nasljedstva, neki odli¢an posao, ljudi koji su u
svojim sredinama slovili kao netko i1 nesto, stjecajem zivotnih
okolnosti u raznim marifetlucima, ponajprije nacionalizacijom i
ovrhama, izgubili su sve §to su posjedovali.

U predvecerja su, tako i danas u predvecerje, u stracari kod
Markana i Mareka prebirué¢i po lijepim i opakim uspomenama
zajednicki dijelili iste ili slicne putove sudbine.

No bilo je medu njima onih koje nije oSinula zla kob, dapace
puni obilja, ali — mozda upravo zato — duboko nesretni. Neki od
njih medu njima, ali 1 oni kojih viSe nema, koji su pokojni — lahka
im zemlja bila! — napustivsi obitelj 1 bogatstvo tek pod betonskim
velegradskim mostovima dosegnuli su cilj svoje Zudnje: slobodu
druk¢iju od slobode ovoga svijeta.

Nikakvo ¢udo, mislim, u tom nije — nedavno sam procitao
na internetu — kad 1 mnogi suvremeni antropolozi govore kako
jedino istinski globtroterski luzeri mogu osjetiti i dozivjeti pravi
miris slobode, dok svi drugi izvan toga blaguju zrnca opsjene.

,»3amo nemojte previse o politici i nemojte previse izmisljati
price! Mozete malo, ali ne previse!“, rekao je i ovaj put Markan
rezuckajuéi kolut jegera i luk. ,,A kruh? Gdje je kruh? A vino? Gdje
je vino? A Beatric¢e? Gdje je Beatrice?*, dodao je.

,»Ona bude dosla“, rekao je Raspop, bude nabavila kruh 1
vino, tako je dogovoreno zadnji put.*

»1 sir. Ona jede samo sir*, dometnuo je Domoljub.

Na$ hré¢ak Bigi, poljski glodavac Cricetus cricetus vrlo
ponosno pokazao nam je kako su mu vrecice kraj usta pune hrane.
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Prica prva — Ja, Dock Duck

,Dosta s gluparanjima! Jest ¢emo ionako poslije®, rekao
je Markan. ,,Ja veceras vodim igru, pjevat ¢ete kako ja dirigiram.
Sutra — netko drugi, nije vazno. Dok sam ja domacin i Sef — slusSajte!
Vidim da je Dock Duck, nas dragi Doktor Patak, nestrpljiv i
nervozan. Neka on bude prvi.*

Napravivsi iz svog bogatog repertoara nekoliko frapantno
oblikovanih pacjih koraka uokolo stola i zauzevsi pozu nedodirljiva
gurua, zahvalio sam Markanu.

»Draga gospodo®, bez ikakva uvoda sam zapoceo, ,,sve
vam na ovom svijetu, ma bio on lijep, ugodan ili blesav, uglavnom
zapocinje iznenadno 1 slu¢ajno.

Barem tako ja o tom... Tako sam ja, ima tomu godina 1
godina, prvi put iznenadno zateCen u prijestupu. I nije, Sto bi se
moglo pomisliti, u pitanju moja struka, novinarstvo. U prijestupu?
Jo$ 1 dandanas vjerujem da se doista radilo o prijestupu. A prijestup
se kad-tad kaznjava. Htio sam tada, te veceri, proniknuti dublje u
polutamnu plohu pred sobom, Zarko razaznati §to je ono §to se u
njoj skriva — ipak nista od toga jer je na me i oko mene sve jace
slazio mracak — a da nisam ni pomisljao kamoli znao da me krosnja
1z meni nepoznata dvorista, ono drvo iz nepoznata dvoriStu uporno
promatra.*

»Ma nemoj! Drvo te promatralo? Koja glupost, ljudi!®,
komentarom se ubacio Satan.

»datan, prestani! Dock Duck ne Zivi na niskoj razini kao
ti, njegova ga je majka rodila u svemirskoj orbiti*, toboze da ¢e
cini¢no objasniti Farize;.

Nezainteresiran za zajedljivosti ne treba se dati smesti —
nastavio sam kao da se niSta nije dogodilo.

,»Bas kad je pocelo padati nekoliko listova — zaboga, bila je
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jesen, poc¢eo sam misliti. Misliti o tom zaSto se nekim stanicama
uskraéuju hranjive supstance, a nekima ne, zaSto se u samo neke
laznim paketi¢ima umjesto hrane Salje bolest koja izjeda zeleno. E,
1 zaSto pada list po list? I padao je tada list po list.

I nisam nasao odgovor. Ipak, shvatio sam da to §to vidim 1
nije bogzna §to, nije prava nego vizualna sloboda.*

,Markane, ti si Sef, eliminiraj ga! Sve Sto govori laz je,
osim toga nedopustivo trabunja o slobodi...a to je politika®“, jedva
¢ujno opet se oglasio Farize;j.

,»Ako itko trabunja, onda si ti prva liga, znas!*, oglasio se
Domoljub.

Markan, taman da ¢e komentirati Farizejevu upadicu,
usla je Beatrice. U znak poStovanja 1 dobrodoslice svi su ustali.
Normalno, ipak je ona — dama.

Marek joj je poljubio ruku.

(13

»Pametni, moj...
bila je guzva.*

. rekla je Beatrice. ,,Kasnim, oprostite,

,Beatrice, kako vidi§, mi radimo®, rekao je Markan,
opravdavajudi se.

,»J0j, pa vratio si se? A gdje si bio, ha?“, hrcak Bigi
dodvoravao se uskocivsi joj u krilo. ,,Tko je veceras na redu?
Morda Bigi, ha?*

,Nije Bigi nego Patak. Ali...“, opet se ubacio Farizej. Htio
je nastaviti, ali ga je, podignuvsi kaziprst, Markan prekinuo.

»Kad ¢emo papati? Odmah ili poslije?*
»Poslije®, rekao je Markan. ,,Duck, izvoli.*

Hréak Bigi, vrlo zvu¢no je prdnuo. Nista neobi¢no, nakon
tromjeseCnog lutanja vratio se 1 tako iskazao svoju oduSevljenost.

,Oprostite, mozda u znak dobrodoslice?!*, javio se Marek.

LZrtvovanje tog obicnog drveta“, nastavio sam, ,,ja joS
nisam u tom casu tako osjecao, tek mnogo, mnogo kasnije — bio
je znak da ¢e uskoro do¢i dan, da ¢e svima nama sigurno nadoc¢i
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vrijeme kad ne¢emo moci zaustaviti sje¢anja, kao $to ni ja u tom
¢asu nisam mogao zaustaviti obrise sjena Sto su plazile jedna
prema drugoj. Bilo je to vrijeme nesnosne tiSine, vrijeme ne¢ujnog
razgrtanja stvarnog Zivota.

Ne znam ni dandanas zasto sam tada molio da me obuzme
bijes, vrisak, ako nista drugo ono barem zavr$na rije¢. NiSta od
toga, samo neki neobjasnjiv strah!*

,»Ja ovo vise ne mogu slusati®, opet se oglasio Satan.

»A ja mogu. Vrlo interesantno, literarizirano, emotivno®,
rekao je Fabijan, zvan Raspop.

,datan, Satan...ako ne moze§ stavi si u usi Bigijeva
govna!®, vrlo protestno podviknula je Beatrie. Bigi, cuvsi svoje
ime, veselo je cijuknuo.

,»Otada“, nastavio sam, ,,mnogi su se idioti naseljavali u
moj zivot, najprije tiho, potom vrlo buntovno, na kraju — jer sam se
opirao — doslovno traze¢i moju glavu. A dobro mi je, iz vlastitog
iskustva, koje je bilo gorko i tragi¢no, govorio pokojni otac. Sine
ne vjeruj nikome, savjetovao me!

Kad ¢es najviSe vjerovati, prevarit e te i izdati.

Pogotovo ne vjeruj vlasti, ljudima na vlasti. Ako nisi s
njima, njihov progon — razraden krajnje perfidno — pratit ¢e te cijeli
zivot. To se i dogodilo! Kad me je istrazitelj ispitivao da zar zbilja
mislim da je politika kurva, jer da sam, tako se moze shvatiti, u
svom zadnjem ekspozeu tako napisao i objavio, odgovorio sam da
nikad nisam javno govorio ili napisao da je politika kurva.

Tako mnogi kazu, ali ja ne mislim tako.
Kurve posteno zaraduju svoj kruh, rekao sam.

Po kratkom postupku dobio sam otkaz. Bez moguénosti
zalbe.

Danas, dragi prijatelji, tu i tamo pod pseudonimom objavim
pokoji ¢lanci¢, neko zapazanje. I skupljam prazne boce. Takoder
bez mogucénosti zalbe.*

,Bravo, bravo! Ovo je bilo tako dobro! I lijepo! I pou¢no®,

28



poviSenim tonom s oduSevljenjem rekla je Beatrice. I spontano
zapljeskala. Sto su prihvatili i drugi. Cak i Farizej. Jedino je Marek
netremice i dalje gledao u ruiniran zid, ni oduSevljen ni razocaran.

Hrcak Bigi bacio se na leda, uvijek tako kad je radostan.

Ja se doduse nisam bacio na leda, ali bio sam vidljivo
razdragan.

»Marek, a §to ti misli§?*, upitala ga je BeatriCe.
,,Sto ja mislim? Mislim — bilo je dobro.*

,»A ja mislim da je vrijeme za vecericu®, pucnuvsi jezikom
oglasio se Satan. Kraj stola, uspravivsi se na zadnje noge, Bigi je
nanjusio sir. BoZe, koji nos!

»Nikad dosad nisam znao da hrcak voli sir, rekao je
Domoljub. Domoljub koji je uglavnom Sutio.

,»To¢no. Hrc¢ak ne voli sir. Ali ovo nije taj hréak®, objasnio
je Marek.
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Pri¢a druga — intermezzo s Fabekom

,,Oprostite, dozvolite, moram nesto reci®, oglasio se Fabijan
zvan Fabek.

»Pa, ajde, kad te je napelo...samo nemoj dugo®, rekao je
Markan.

»Mudri bi rekli“, poceo je Fabek, ,.ergo. Jer, kazu, da je
covjeku glava u torbi ako mu na bilo koji nacin egzekutori na
putu za Europu ukaZzu — jer on to navodno ne zna i kako to ne
Historija ima neSto — kako je davno govorio poznati vitiznanac
— krvavo komedijasko u naravi: posvecenje, kletvu, glavu na
helebardi, mo¢, silu. Nudi dobitak i gubitak?! Nudi korovno
cvijece 1 djetinju cmizdru?! Dragi moji, historija ima svoje, ne
tude, mrtvace.*

,Fabek, mislim da bi ove gluposti trebalo prekinuti. Pa
nisi ti bozji namjesnik!?“, vidljivo uzrujano opet se javio Farize;j.
,Osim toga ime Fabijan, ne znam razlog zasto, uvijek me podsjeti
na Afriku, zapravo ne bas toliko na samu Afriku koliko na pavijana
koji me je zamalo razderao.*

»Nisam bozji namjesnik®, rekao je Fabek, zvan Raspop,
,»a pavijan je tvoj. I bas zato mogu re¢i, naime mislim tako, da
historijska Praktika poducava nas da je Zivi stvor, ma bio i tvoj
pavijan, zapravo nesto i — niSta. Isprdak koji gura historijski kotac
ne bi li jednog dana, jedne godine, jednog stolje¢a za rep ulovio
veliku i glavnu, spasonosnu Ideju. Cemu, a §to, a zasto? «

,»Boze, koja guzva s majmunima! Dosta je! Vrijeme —
vecera®, rekao je Markan i pojacao radio.

Taman je pjevala Morne, Cesaria Evora.
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Pric¢a treéa — boZanska spravica

Sjetio sam se da je Fabek ili Raspop isti onaj covjek kojeg
sam, ne znaju¢i kud sa sobom, jednom slusao, namah po zaredenju,
na propovijedi u omalenoj crkvi, u crkvici, sv. Augustina. Uvijek
u za se nosim, zlu ne trebalo, aparati¢ — zovem ga parostroj za
snimanje, Sto sam ga i taj put upotrijebio.

Fabek, pokazao sam na aparati¢, smijem li...Fabek je
shvatio odmah o ¢em se radi. Kako da ne, ¢ak Stovise, rekao je.
Uklju¢io sam aparati¢, bozanstvenu spravicu, vrlo nadahnuto
otpoceo je svoje slovo Fabek, tada svec¢enik u punoj formi.

,»INi nakraj pameti mi nije* nesto bitno nova izrec¢i o tome
Sto je zapravo duhovnost, Sto je duSa, ni nakraj pameti mi nije
razbudivati stare prijepore o tome Sto je anima, a Sto animus,
i razglabati, draga braco i sestre, o tome, jer je u religijskim i
filozofskim tradicijama, dakle do danas, toliko toga izreceno, cak i
nekih dijabolicnih misli izneseno, cak uplece se i pojam ljubavi —a
ljubav je svasta i Stosta, uplecu se u to estrogeni, pozude, mozda
cak i Erida, boZica svade i intriga, Sto samo govori da monopol
nad duhovnosti nema nitko. *

Netko je tada iz pastve ostro podviknuo, nije se razabiralo
Sto je 1 zaSto protestirao. Mladi svecenik Fabek odmahnuo je
rukom, osmjehnuo se, poravnao reverendu, nastavio dalje.

Bio je to trenutak u kojem sam osjetio neku neobjasnjivu
bliskost s tim ¢ovjekom, bozjim namjesnikom, s ¢ovjekom kojeg
dotad nisam poznavao, ¢ak ni ¢uo nisam za nj.

»Ako duhovnost” nastavio je, ,,ako duhovnost, draga
braco i sestre, nije ni religija ni vjera nego individualiziran svake
Jjedinke put unutrasnjeg iskustva do prosvjetljenja, ako je Zudnja za
izvantjelesnosti, mozemo se s pravom priupitati sto bi onda imala
biti poezija. *

»Nevjerojatna stvar! Koja su ovo blebetanja? Poezija?
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Pa nisam ja ovdje da sluSam prodike o poeziji, Raspop je ocito
pobrkao lonci¢e!*, Fabekovo slovo naprasno je prekinuo Satan.

Bilo nam je, mnogima, neugodno. Beatrie, Agnes i Marek
hvatali su se za glave.

Bigi je zacvilio.
Agnes, koja je cijelo vrijeme Sutjela, replicirala je
razmi$ljanjem koje nije bilo nimalo bezazleno. Nitko od nas, osim

mene, nije znao za njezine poetske sklonosti, napose sklonosti
poetici.

Agnes je rekla da je Fabekova promemorija o duhovnosti
podruc¢je mnogih, pa i mnogolikih upita. Ako je duSa, rekla
je, Covjekova veza izmedu svjesnog 1 nesvjesnog, zapravo
istrazivanje duha ali 1 izvanjske stvarnosti, je li onda i sama poezija
natopljena paroksizmom nov nacin prozivljavanja razli€itih
osjecaja unutarnjeg principa covjekova? U tom smislu, nastavila
je, u smislu stanovite kristalizacije duhovnosti takoder je uociti
viSeslojnost. Ponegdje ¢ete tako u jednom tekstu uociti naglaSenu
duhovnost, u drugom refleksivnost, a ponekad preplet obojega.
Dakle, u jednom slu¢aju naglasena upucenost onom teologijskom,
u stvari transcendentalnom, u drugom onom ontoloskom — trazenju
bitka 1 jastva.

32



Prica Cetvrta — intermezzo s Agnes

Tko je Agnes? Jedino sam ja znao.
Agnes, koja je odrastanjem shvatila da je posvojce.

Prije Cetrdesetak godina ostavljena kao bezimena stvar
pred crkvenim vratima. Hvala dobrim ljudima koji su je posvojili,
ja kaZzem, pruZili joj sretno djetinjstvo, iSkolovali. Najveca hvala
teti Elzi koja ju je zapravo udomila i odgojila. Omoguéila da zavrsi
dva fakulteta: pravo i likovnu umjetnost.

Cesto razmisljam o tom zasto je nekima veé od rodenja
utisnut biljeg srece, sveti biljeg — kazu, drugima stigma nesrece, i
sam sebi ispadam kao kucanica u prisjec¢aju na djetinjstvo.

Tocno je — ni ja ne znam za bioloSkog oca i mater, barem
nisam siguran, ali me stalno progoni misao kako bi bila prava
stvar kad bih mogao i neke osobne impresijske podatke definirati
kona¢nostima. Ali, dosadasnje me skromno Zzivotno iskustvo
poducava da je impresija Cudna kompresija koja nerijetko
usmjeruje putovima laznih putokaza. Tijelo je slabaSno, a um se
opire! Ipak, duboko u sebi zalogom unutarnjeg sklada koji negdje
duboko u meni ¢uci lako¢om odricem se ,,bolesnog umovanja®.
Agnes, otkad je znam, iz transfernih prostora uvijek je dokidala
suprotnost izmedu pros$losti, sadasnjosti i buduénosti i iznova
radosno opstajala u svijetu zbilje.

Svako njezino slovo, napisano ili izreceno, svaka pustuba,
littera, graphem, vapila je za smislenim textusom, za re€enicom.

Studirajuéi pravo, kako mi je pricala, naisla je na re¢enicu
IvanuSa Pergosi¢a iz 16. st.: Tako je potrebno njima pravde znati...
krive kaznjavati, a nekrive braniti — 1 zapitala se, budem li ikada
sudac, kako ¢e znati razglobiti krivnju od nekrivnje, kako ¢e znati
pravilno tumaciti pravne regule, neovisno o okolnostima: svjetovne
ili civilne (jus civile), duhovne (jus canonicum), vojne (jus belli),
naravske (jus naturale), bozanske (jus divinum) itd., itd.
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Kad je konac¢no postala sudac shvatila je ubrzo, rekla je, da
su sve te regule govna od kojih svako zaudara na svoj nacin.

Sranja!

Jednog dana, doslo je, pani¢no je pobjegla iz udomiteljske
kuce. SreCom, uhvatila ju je stara strast, strast fotografiranja.
Zahvaljuje svojim skrbnicima na tome, teti Elzi i pokojnom Ferdi.
Nikad Elzu nije zvala mamom, ni Ferdu tatom, ocem, ¢esto mi
je objasnjavala. Neko neobjasnjivo ¢udo sprecavalo ju je da to
ucini. Da je to ucinila samo jednom, postalo bi navika. Nije voljela
navike, ni danas ne voli, ma kakve god bile da bile, jer navika je
jedno, osjecaji drugo — ¢esto mi ponavlja.

Pocelo je ¢udno, neobi¢ne stvari, kazu, 1 pocinju cudno.
Ako ne ¢udno, bar neobi¢no. Novoosnovana likovna grupa, koja
se zvala Explorer, u kojoj sam se 1 sam ¢udnim spletom okolnosti
zatekao, slovila je od pocetka kao velika obitelj. Sve §to smo imali,
bratski smo dijelili, ¢ak i kanabis. Na nagovor mladih kolega u
viSe navrata Agnes je izlagala, $to se je pomalo kosilo s inicijalnim
programom, fotografije gradskih ruina, veduta i rbine starih kastela.
Mislim da se ljudima najviSe dopadao njezin specifi¢an rakurs.

U Exploreru upoznala je Stanislava.

Vjencali se nisu, ali su zajedno Zivjeli u malenu stanu koji
je Stanislav naslijedio od bake s oceve strane.

Ubrzo se rodila Hana, koja je umrla kao trogodiSnjakinja.
Steta §to nije upoznala svog oca, umro je od predoziranja prije
njezina rodenja.

Na jednoj od tih svojih izlozbi Agnes je, sje¢am se, prvi put
vidjela Mareka. Zapravo, netko ih je upoznao.

Mozda bas ja.

Marek je bio vrlo simpati¢an, mozda zato $to je, osim
mrmljanja sebi u bradu, uglavnom Sutio. Kad nije Sutio, kad nije
mrmljao sebi u bradu, govorio je pomalo nesuvislo o stvarima koje
se nisu mogle povezati. Mislim da nije bio za ludaru, ali da je,
reklo bi se, bio malo ludast — to svakako.
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Agnes 1 Marek druzili su se 1 izvan Explorera 1 razgovarali
0 bezveznim stvarima. Bio sam stra§no ljubomoran.

Jednom je, vrlo dobro sje¢am se, rekao nesto Sto me je
vrlo iznenadilo. ,,Zna§, Agnes®, izustio je titho — jedva sam ga cuo,
»znam jedan stari kastel za koji nitko ne zna da postoji. A postoji!
U njem ima Skulja kojom se moze na drugi svijet. Ne lazem,
Casna rije¢! To mora$ dozivjeti i snimiti! To bi bila tekar prava
umjetnost!“ U prvi mah pomislio sam da izmiSlja, da pripomaze
nekoj svojoj mastariji koja bi na izmaku snaga da ozivi, da ponudi
aperitiv fikcijskoga, kartu za vlak koji ne postoji.

,Marek, nema toga, nema tih kastela koje ja ne znam®,
odgovorila je tada Agnes.

»Nema toga, nema‘, i ja sam se ubacio.

»Mozda, mozda, ali ovo je jedan sasvim drugi kastel®,
rekao je Marek. ,,Mora$ znati““ nastavio je, ,,a vjerujem da zna$, da
umjetnost, kao 1 laz, ¢esto pripomaze da se lakSe izdrzi teSka narav
zivota.”

Moram priznati, te njegove rijeci osupnule su me.

,Marek, jel se ja tebi svidam®, kao grom iz vedra neba
neocekivano je upitala Agnes.

,Ne. Uopce ne! Svida mi se tvoja umjetnost, ovo ¢ime se
bavis. To mi se svida.*

,»A $to ¢emo onda s tim tvojim kastelom, je 1i?*
»Jednog dana, jednog dana...*, mrmljao je Marek.
Postali smo prijatelji.

Dio beskuénickog drustva.

Premda ni tada nisam bio siguran, a nisam ni danas, da je
beskuénicko drustvo bila najbolja prilika za nas. Mozda je zZivot
ipak nudio joS pokoji izbor — za koji onda nismo znali da postoji.
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Prica peta — zasto?

E, bilo bi dobro da nema sjecanja.
Sjecanja znadu biti tako opaka i brutalna!

Kad sam ono ... u to¢no ugovoreno vrijeme na poziv
usao u direktorovu sobu: rustikalan namjestaj, po zidovima slike
priznanja dobrog poslovanja itd.

Novi direktor primio me vrlo ljubazno.
Novi direktor koji mi je urucio otkaz.

Bio je gad. To kazu oni koji ga znaju bolje od mene. Ja,
koji sam pisao o politickoj oligarhiji, poentirao sam iz broja u broj
negativne poene. IspoCetka me pozivalo u redakciju na, kako ja
1 dandanas poslije desetak godina mislim, pranje mozga, bilo je
tu na moj racun svakakvih primjedbi 1 zakulisnih igara, ¢ak i od
onih stvari u koje sam dotad slijepo vjerovao. Nezavisne novine i
glasila, postenje, novinarsko pisanje po savjesti — ma dajte, molim
vas!

Cenzura 1 autocenzura? Za cenzuru sam znao od prvog
dana u novinarskom poslu; svi urednici, osobito redaktori 1 najblizi
sluznici za pokoju dodatnu vrec¢icu Skuda zdusSno su lizali politicka
govna 1 debljali se. Danas se za to kaze — klijentelizam.

Autocenzura? Autocenzura je strah da ¢e$ se — ne postujes
li pravila — kad-tad na¢i na ulici, eventualno na burzi. I cenzuru i
autocenzuru prezirao sam od prvog dana, osobito autocenzuru.

Masa, vrlo dobro sje¢am se, tajnica, ili Sto ti ja znam,
glavnog redaktora svaki se put kad sam dolazio na pranje mozga
ponasala, jos 1 danas mislim tako, neprirodno.

,Jeste za kavu? Zapravo poslije, mislim®, koketirala je.
Nisam shvacao $to zeli: $to zeli ili mozda nudi sada, a Sto poslije.
Vjerujem da ni ona nije, mozda je bila rutina, pa svakom tako, a
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mozda je bilo nesto drugo posrijedi. Primijetio sam da je napadno
ozbukana puderom, koji nije uspio sakriti ogromne podocnjake. To
ti je iscrpljivanje ljubavlju, rekao sam sam sebi.

»Maso®, redaktor je spustio naocale s oCiju, ,,meni konjak 1
malo vode. Hladne vode, molim. Koliko znam, Dock Duck ne pije
ni Zestoko ni kavu.“

»A, pijem, pijem®, rekao sam.

,»INo, dobro*, uzvratio je redaktor, ,,onda samo meni konjak
i vodu.”

Iako mi uopce nije bilo do toga, nije bilo nikakvog protesta
s moje strane, 1 nije mi bilo zlo, 1 ne znam za$to, na skupocjen
tepih, baS me briga za to!, povratio sam grah s kobasicom koje sam
maloprije pojeo. Ni skupocjena tepiha, ni izbezumljena redaktora,
ni Mase, nije mi bilo Zao, zao mi je bilo, ako mozete vjerovati,
graha s kobasicom.

,Oprostite®, proSaptao sam.

»Mar$ napolje! Mars napolje, nitkove! Da nisam dobar
¢ovjek ko Sto jesam, lizao bi ti jezikom ovo §to si zagadio!*, vikao
je redaktor.

,»Da, ti si zbilja dobar Covjek, dusa od covjeka, hebem
ti mater, dobri CovjeCe!“, sumanuto vikajué¢i nadjacao sam
redaktorovu viku. Redaktor je pozvao zastitarsku sluzbu, izbacili
su me na ulicu kao vre¢u govana. Od trojice zastitara, onaj jedan
kojeg sam otprije poznavao, velikodusno je ponudio ispriku da oni
samo rade svoj posao.

Barem nesto, pomislio sam.

Preko sindikata stavio sam protutuzbu, za koju vjerujem da
je do¢im je stigla do mjerodavnih — bacena u kos.

No, nije se s tim ¢inom priveo kraj postupka nego mi je na
leda natovarilo breme grijeha proslosti. Tako, da sam u vodvilju,
koji je izveden u Maloj sceni, u vrlo neugodnu poziciju doveo ne
samo sebe, Sto je manje vazno, nego i drzavu. Bio je to za ono
vrijeme u najmanju ruku vrlo ¢udan vodvilj. Premda vodvilj, ne
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zato §to sam mu ja autor pa bi se moglo misliti da navijam za njega,
odnosno za sebe, bilo je u njem puno empirijskih podataka.

U to vrijeme, naime, miris nafte Sirio se posvuda, cak 1
kod nas. Cijena je iz dana u dan drasti¢no rasla. OPEC je zavrnuo
slavine na najmanju dnevnu proizvodnju. Ameri, ¢ekajuci bolje
dane, pohranjivali su je u podzemna skladiSta. Mnoge zemlje,
tako je bilo u mojem vodvilju, presle su na ugljen. Nasi domaci
gospodarstveni gurui likovali su jer da mi ugljena imamo i za
izvoz. Pokazalo se da to uopce nije istina. DoSlo je do mnogih
reformi, na sva usta govorilo se o oporavku i blagostanju, ali je
situacija bila sve to gora.

Kona¢no, pala je 1 Vlada.
Pao sam 1 ja, u velikom stilu.

Pao sam politickom igrom, ali i doslovno. Ovo prvo jo$
kako-tako, ali drugo je bilo puno gore. Doslovno, slomio sam
nogu, i to lijevu. Sto se odmah insinuiralo da me je snasla bozja
kazna jer da sam okorjeli ljevicar.
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Pric¢a Sesta — brabonjci

Mnogi su me tada i otad izbjegavali.
Obic¢no su to bili prijatelji iz djetinjstva.

Kad sam ih podsjetio na lijjepo zajednic¢ko djetinjstvo,
nadajuci se da ¢u ih mozda nekako na taj na¢in emotivno pripitomiti,
mnogi koji nisu imali pojma o politici 1 politi€¢kim igrama — pri
pozdravu okretali bi glavu kao da me ne poznaju.

Ni Flakser, kojeg sam usputno poznavao, ni da bi blizu,
ni da bi ruku u znak pozdrava, opravdavaju¢i se da mora Cuvati
vlastito zdravlje. Flakser je, naime, otkad znam bio provjereni
bacilofob 1 bas zato Cesto sam ga strasio da mu mikrobi 1 bacili
vidljivo plaze po ustima i u hordama izlaze.

Sre¢om, sa slomljenom nogom proslo je jako dobro, ako se
uopce o slomljenoj nozi moze govoriti o dobrom, ali me se ubrzo
dohvatila nesnosna bol u ledima, dorzalgija. Ne znam je li ovom
zgodom zbog mnogih razloga uopce primjereno re¢i — ne libeci se
komentara na moj racun koji ¢e zacijelo slijediti — plakao sam.

Kad sam se posteno isplakao — popio sam dva-tri burbona,
moje omiljeno pi¢e. Mnogi su mi danima, ne pamtim niti Zelim
pamtiti koliko dugo, S$toSta spocitavali, Sto je razumljivo,
po njihovom. Ja sam se, premda neuspjesno, opravdavao
iluminscencijom, treba mi nesto hladno, odgovarao sam, treba
mi hladno svjetlo, treba mi nesto $to ¢e me uputiti na zavicajnu
kulturu od koje se, ma koliko nastojao, nisam uspio nikad otrgnuti.

,»Nikad toliko gluposti®, rekao je netko sa strane.

Sjetio sam se necega za $to mi uopce nije drago da sam se
sjetio.

Taj pokrov sje¢anja bio je, mislim, spasonosni pokrov da se

ne sjetim onoga Sto je bilo, onoga Sto je boljelo kao Sto mnoge nove
stvari bole sada. Sjetio sam se onih dviju kuc¢a, ku¢a moga djetinjstva.
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Kuée? Sto su kuée?

No, ne¢u o tome sada, re¢i ¢u kasnije. Ipak... Ona prva
kuca, radilo se zapravo u kucici, imala je dva ulaza i, razumije se,
dvaizlaza, jedan s istocne, drugi sa zapadne strane. U dvoristu, ako
se tako moZe imenovati neograden prostor, do¢ekala me Agnes.

,Ja sam Agnes®, rekla je, ,,poslalo me da ustanovim jel tu
neko zivi. Ali ne smijem reci tko me poslao.*

,,Ja sam Mariofil, zovu me Dock Duck, inac¢e Patak®, htio
sam pojasniti jer sam primijetio da je Agnes Sirom otvorila oci.

,Ne smijem reci tko me poslao®, opet ¢e ona.
,.Ne trebas re¢i. Znam.*

Ako me sjecanje ne vara, to je bilo drugi put da sam vidio
Agnes.

Prvi put, bio sam djecarac, siguran sam bila je ona — davno
je bilo, jedva da se normalan ¢ovjek sjeti. Meni, uopée se ne jedim
na to, ionako kazu da nisam pri sebi onako kako bi trebalo, onako
kako je toboze u ljudi za koje se govori da su normalni.

S isto¢ne strane u tu kucu ulazilo se kroz hodnik, ispravnije
re¢i hodnici¢, 1 moglo se birati: s desne strane hodnic¢i¢a mala
prostorija, mrac¢na, razumljivo — s prozorc¢i¢em oposred zida, s
krevetom ili dva kreveta spojena u jedan, nesto kao Sto je bracni
krevet danas — ta prostorija bila je misti¢na, vrlo mistiéna. Sto tada
nisam znao, tek kasnije razmisljajuéi o svemu pa i 0 njoj ta me
misao pohodila.

I dandanas me pohodi.
Danas nije da me pohodi, danas me progoni.
Da nije tako, ne bih o tom tako emotivno.

Danas, kad mislim ili razmiSljam o tome, mislim da u toj
prostoriji nikad nitko bio nije, nikad nitko u tom krevetu ili u tim
krevetima spavao nije. S lijeve strane od ulaza u hodni¢i¢ bila
je, ajde de, oveca prostorija, moglo bi se reci: 1 spavaca soba, i
primaca soba 1 soba za ostavu nepotrebnih stvari, u desnom kutu
koritaSce, pretpostavljam djecja zibeljka, s lijeve strane ogroman
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hrastov stol na kojem su bile vidljive crvotocine. Na njem, pri dnu,
skorena hrana.

Djec¢ja soba, roditeljska ili soba nekih meni nepoznatih
ljudi?

Dalje, kroz hodni¢i¢ moglo se uéi u prostoriju, bila je to
srediSnja prostorija, s ogromnom zidanom peci, s kuhinjom i s
neke vrsti blagovaonicom.

Navecer se uz lojanicu okolo velikog drvenog stola kartalo,
prepiralo 1 svadalo. Domacin, omalen Zivahni starci¢ Cesto je,
danas mislim potpuno bezrazloZno kad to nije bilo potrebno, ponad
kartasa podvikivao va bank!, va bank! i cerio se.

Ne sjecam se da je star¢i¢ ikad karte uzeo u ruke. Otkad je,
pricalo se, na kartama izgubio pola svog imetka, zarekao se da u
zivotu vise nikad nece uzeti proklete karte u ruke.

I odrzao rije. On i Zena mu Fana najviSe su se ipak
zadrZavali u pokrajnoj prostorijici, izbici, koju su zvali §tiblec. U
Stiblecu su, ¢esto Culo se, naglas molili, nakon molitve pjevali.

,Deca“, Fana uvijek tako premda se radilo o odraslim
ljudima, ,,nedaj vam Bogek toboz sluéajno iti vu §tiblec! Stiblec
je sveto mesto, nije za gresnike 1 bedake kaksni ste vi, Cesto je
povisenim glasom upozoravala. To je, barem onda, bilo dovoljno
da nam nikakva naknadna znatiZelja o tome §to je tamo ne padne
na pamet.

Druga kuéa, zidanica, moj je dom. Ali nije rodna kuca. Ona
u kojoj sam roden, pokrivena slamnatim pokrovom, srusena je.
Kao $to je srusen i Zivot nas troje: matere, oca i mene.

Otac, ako je uopce bio moj otac, tako se govorilo, u snu da
je sjekirom zatukao moju mater i zato odlezao dvadeset i tri godine,
umro je, govori se tako, prije tri godine, govore glasine slu¢ajno
dosle do mene, i ja sam ubrzo poslije maj¢ina pokopa bojeci se za
vlastiti zivot iz rodnog kraja pobjegao glavom bez obzira. Ipak,
jos 1 danas u sje¢anju mogu ¢uti kako u kutu dvorista uz nekoliko
trulih greda pokatkad zacvile dje¢acke uspomene.

Moje djecacke uspomene.
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Kroz poluodskrinuta vrata, koja su, vjerujem u znak
dobrodoslice, takoder zacviljela, razgrnuvs§i mrak pred oc€ima
nakon punih trideset i nesto godina stupio sam u glavnu prostoriju.

StraSan smrad oSamutio me. Desetak kokica iz kutka
ogromne starinske pec¢i preplaseno pomolilo izduzene vratove.
U polumraku razaznao sam da ima bijelih, crnih 1 grahorastih.
Ogroman pijetao s nevjerojatno ogromnom 1 jarko crvenom
krijestom nepomic¢no me fiksirao, ravno u o¢i. Uz starinsku pe¢
lezaj sklepan od krupnih dasaka, pokriven ponjavom i oveéim
dronjcima netko se meskoljio. Kad se ispod ponjave pomolila
glava obradatjela stvora, zamalo da padnem u nesvijest.

,.Zaboga, tko si ti, ¢ovjece!? Sto radi§ ovdje?* Obradatjeli
stvor bez ijedne rijeci pridigao se u polusjedeci polozaj netremice
motre¢i me. Tek tada ugledao sam izrazito plave oci. Tako plave
o¢i jedino je imao on, moj otac, ako ga ocem smijem zvati.

,»OC¢a, jesi to ti?*, jedva da sam izustio.
Obradatjeli stvor Sutio je.

U nelagodi ustuknuo sam korak-dva i zagazio u kokosja
govanca, ¢ude¢i se kad sam u samom kutku kraj starinske peci
ugazio i hrpicu brabonjaka. Zaboga, zar kokosi seruckaju ov¢je ili
kozje brabonjke, pomislio sam.

,»Svinjo jedna bezobrazna! Mars iz kuce!*, podviknuo je
obradatjeli i ispod uzglavlja dohvatio sjekiricu.

Sjetio sam se matere 1 u milisekundi istréao napolje.
Napolju, dvije kozice umiljato su me promatrale. Aha, pomislio
sam, barem je jasno otkud oni brabonjci!?

Danas, mislim, je li to ipak bio faktotum, brizna ispomo¢
drugoga, ispomoc sa strane?
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Prica sedma — pakne

Na koncu, premda mi nije uopce bilo drago, pristao sam na
pretrage. Pretraga je rekla, kako da kazem, da je moja krvna slika
sumnjiva. Odnos hemoglobina, eritrocita i leukocita — u najmanju
ruku krajnje je ozbiljan.

Krajem jeseni, upravo sada to je vrijeme, mnogi idioti koje
poznajem opet, opet i opet naseljavaju se u moj zivot, mrzovoljniji
nego inace, buntovniji nego inace.

Kao 1 prije, opet hodam, opet spopala me hodnja, u hodnji
vidim §tosta, ¢ak kapljicu rose na ¢elu octara, mozda otura — ruZina
ulja.

Tako, sreo sam Turcina. On gricka sir, smijesi se.

U toj ¢udnoj hodnji, pred o¢ima ukazao mi se Palacol,
opet onaj otoCi¢ blizu LosSinja. I onih nekoliko bleju¢ih ovaca
koje nikako, jer trave ni trav€ice vise nema, da se naviknu jesti
golo 1 slano stijenje. Njihova stegnanca nabrekla su, snimam ih
aerofotokamerom.

Lazna slika, laZzan Zivot! Nije prvi ni zadnji put!

Odnekud — tko ¢e znati, dopirala pjesma Dine Dvornika
Pelin i med. Uporno mislim na Agnes. Dokle? Opipavam prste,
bolna infekcija uzrokovana streptokokima ne dopusta da oponasam
melodiju: infekcijski panaricij jaci je.

Locus sigili, kako slatko onomad rekao je on. Znaci, trebalo
je utvrditi mjesto, 1 jos Stosta, u vezi s mojim napisima u novinama.
Blazeni slugan svih rezima, pa i ovoga, svi su znali. Nije vazno,
viSe nije vazno, pomislio sam.

Agnes se pojavila. Kao i obi¢no, u snu. San nije bio dobar.
Neki nepoznati ljudi, neke Casne sestre, i jo§ neki ljudi koje nikad
nisam vidio. Uz put, kojim me san vodio, neki samaritanci, mislim.
To $to sam u snu mislio, i ne mora biti tako. Pogledao sam, dakako
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nakon razbudivanja, koje je bilo tesko 1 iscrpljuju¢e za ono malo
preostale Zivotnosti, svoje prste na nozi. Gljivice su nestale, bravo!
Lijepo sam se, i temeljito, izbljuvao nakon sino¢nje seanse.

Agnes me promatrala.

E, moj Domine, kako je obicavao re¢i Farizej, u prkno, u
prkno, sve u njega, sve iz njega. Farizej je i inace oduvijek bio
sav u prknu, moram reéi. Kad je govorio o zivotu, na primjer, nije
mogao a da ne spomene prkno. Kad sam mu to spocitnuo kao nesto
nedoli¢no, odgovorio mi je da od mene i nije ocekivao nesto drugo
jer da sam i ja najobicnije prkno, i to naglaseno smrdljivo.

Agnes je — ali ovaj put ne u snu nego u naravi navratila
poslijepodne kad smo se ve¢ nekoliko dana smjestili kod prijatelja
skvotera u napuStenoj susjednoj zgradi jer nasu je stracaru ili
baraku maknulo s lica zemlje — rekla da misli kako s paknama u
starom Austinu ipak nesto nije u redu.

Mozda me sudbina tjera da se strovalim u kakvu provaliju
ba$ onda kad bi trebalo zakoditi, kad bi trebalo sudbinu zakociti
da ne radi ono $to je naumila, rekla je. Cak nije rekla u mojem
Austinu, nego u starom Austinu. To me je zacudilo. Da nije opet
napravila kakvu spacku?

E, Agnes, Agnes! ZaSto opet inscenira§ pri¢u, novu
pricu. Otkud se sada, ovako najednom, stvorio i Austin? Mozda
se varam, ali ipak... Uostalom, sve je moguce. Ipak, ono §to me
brine je ¢injenica da ti zna$ o automehanici koliko i koza o bubnju,
rekao sam, ne njoj, nego sebi, kao toboZze ja znam. Kad covjek
tako o neCemu, bilo ¢emu, daje sud da je on taj koji zna, a ne
nekakvi lajbeki amateri, onda se, u najmanju ruku cijeli problem
zakomplicira jer pokrajnji sudionici dogadanja koji se odmah nadu,
kao i ovaj koji se odvijao pred napuStenom zgradom, uglavnom
kibici, klimavci glavom u znak potpore, potpiruju vatru da se stvar
jo§ vise zakomplicira. Cak i stvar s paknama sama po sebi uopée
nije komplicirana, ali se moze, ako se Zeli, poSteno zakomplicirati.

Cesto sam razmisljao zasto ljudi izvréu ono §to je oc¢igledno
1 jasno, dok jednog dana, za nemila dogadaja, nisam shvatio $to je
posrijedi da obicne stvari nenadano postaju neobicne.
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Ljudi traZe pricu!
Dakako, 1 prica trazi ljude.

Oko kakva verbalnog dogadanja zacas se okupi gomila
zainteresiranih. Bude medu njima i onih koji su u pauzi s posla
odgiljali napolje da u trgovinici na uglu nabave pecivo, kakvu
reklamiranu zitaricu, mozda sendvi€ ili oni pritajeni alkosi koji
kupuju bocicu rakije, lavova, amara ili pelinkovca, 1 to kupljeno,
ve¢ u trgovinici, iza poluzatvorenih vrata ili u zakutku ispiju
nadusak, jer oni inace kao ne piju.

»Znas, Agnes“, kona¢no sam se ohrabrio, ,,uopée me ne
zbunjuje ni tvoj izmisljeni novi ili stari Austin, ni te njegove ili tvoje
pakne, ba§ me briga, ali ¢emu u to ubacivati sudbinu, nekakav mig
sudbine, to je blesavo, ¢ak neposteno. Sudbina je, ako je vjerovati,
nadnaravna sila koja upravlja naSim zivotima neovisno o nasoj
volji, znac¢i da ona s autima i nekakvim nazovi paknama nema
blage veze. Cemu takve igrarije! Zbilja nekorektno i neposteno!*

Agnes se narogusila.

Tako se nekad u baraci znao narogusiti na$ hr¢ak ili lutalica
terijer koji nas je obiCavao obilaziti. Zacudo, ljudi su se poceli
razilaziti. Vjerojatno im se ucinilo da cijelo dogadanje odlazi u
drugom, nezanimljivom smjeru.

“Dragi Duck, dragi Mariofile, sve §to sam rekla — istina je!
I Austin, i pakne, i sudbina.*

,»Zgodno, bas zgodno. Da ne kazem nesto drugo.*

,»Reci §to god hoces — sve §to sam rekla, opet kazem, istina je!*

,»Da mi je samo znati otkud ti auto? Komu ili ¢emu ovakva
izmiSljanja?*

,»Ako bas hoc¢es znati, auto je poklon!*

»Ma nemoj! Nisam ¢uo da ljudi, tek tako kad im se prohtije,
bilo kome poklanjaju svoj auto.*

,»Ali se dogada! Rijetko, ali se dogada. Gospoda Eulalija,
s kojom se nalazim u gradskoj sauni, zapravo i nije gradska ali
nije ni vazno, poklonila mi je svoj stari Austin. Nije bezveze 1 nije
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tek tako. Dvaput tjedno analno joj turim lijek i ona je zbog toga
beskrajno zahvalna. Kome zahvalna? Meni! Nece valjda tebi. Koji
si cinik 1 beskorisno gundalo. Ako ve¢ nisi gundalo, onda si — bar
to znam — blebetalo. Osim toga, zna se, tvoj interes nikad nisu
bile analne preokupacije, tvoja odusevljenost uziva na verbalnom
toboganu.“ Agnes se vidljivo uzrujala.

»Agnes, Agnes, cemu uzrujavanje? Moja pitanja, shvati, 1
ispriCavam se, nisu nista drugo nego znatizelja. Pusti sad, molim te,
1 rektalne 1 verbalne tobogane. Vjerujem da taj vrazji auto postoji,
ali gdje je?*

,,Kod Raspopa®, vrlo smireno rekla je Agnes.
,»Kod Raspopa? Nije umro? Koji vrag ¢e Raspopu auto?

,»Nije umro. Valjda zna$§ koji nasi su umrli, ili nestali.
Trebao mu je auto. Kad me je ugledao, a to je bio taj slucaj, trebao
mu je. Nista neobi¢no. Neobi¢no je kad covjeku, pogotovo covjeku
kojeg zna$, u nuzdi ne pomognes. To nije samaritanstvo, to je
prijateljstvo. Ako razumijes?!* | rekla je Agnes. Imao sam dojam
da je jo§ malo nabruSena.

»Ne razumijem®, slagao sam. ,,Prvo, ni nakraj pameti mi
nije da Raspop ima vozacku, drugo, koji vrag ga je spopao da je
bilo tako hitno, da mu treba auto, da mora bjezati. Ako ve¢ bjezi,
koja je to nuzda morala biti — a pred kime, zaSto?*, opet sam
slagao. Slagao, jer sam pretpostavio da se radi mozda o onom §to
sam znao.

,Raspop ima dijete*, smireno rekla je Agnes. NonsSalantno,
uspavljuju¢im tonom kakovim nas izvjeSéuju prognosticari
vremenskih prilika i neprilika.

»Ma nemoj“, vrlo uspjesno, bar mislim, odglumio sam
zateCenost. ,,Koliko znam Raspopovo dijete i nije dijete pa to je
momak ...koliko ono...petnaest-Sesnaest. Mislim godina.*

,»Da, da, ali ovo je tek rodeno, znas.*

,,Koga je opet napumpao? Taj Raspop nije Covjek, pa to je
zvijer. Jaguar!“, pojacao sam zabrinutost.
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,»Ljubav nema granica®, rekla je Agnes onako kako se daju
zaklju¢ni odgovori.

,» 10 mi je jasno. To je svima jasno. Ali nije uvijek u pitanju
ljubav.*

,Dobro. Mozda je u pitanju i neSto drugo, dodatno.
Naprimjer — erektivnost®. Primijetio sam da su se eritrociti na
Agnesinu licu uskomesali.

,Sve to moze biti. Nista ¢udno. Cudno je da bivsi bozji
namjesnik ima takav snazan potencijal. Taj na§ prijatelj svojski
radi na podrucju za koje pri bogosluzju nekad mozda ni pomisljao
nije. Mozda ni sanjao nije.*

,,Cini mi se da si ljubomoran. Kivan. I jadan. Cini mi se,
oprosti. Nekad si bio druk¢iji. Nekad. Kad smo ljubovali, nisi
spominjao nekakve jaguare. Vjerujem da ti je danaSnje spominjanje
tog zivotinjskog masiva ispomoc¢na formula spasa. Premda se,
moram priznati, tu i tamo jo$ erektivno osokolis, fala bogu. Nemoj
se ljutiti, ja se samo Salim!*

,Ljubomoran nisam. Jadan jesam. Spasonosne formule
nemam. Za sve ono ostalo, kad se ve¢ podbadamo, mogu primijetiti:
Ni ti nisi viSe ono $to si bila.*
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Pric¢a osma — libido?

Srecom, Carke nas ne razdvajaju, nego nas ucvrséuju. Kad
smo se prije dvadesetak godina upoznali, ni sanjali nismo kamo ¢e
nas 1 dokle Zivotne staze odvesti 1 dovesti.

Kroatistika je zbilja glupa stvar. Doduse, i u glupavim
stvarima ima Sokantnih iznenadenja: Staroslavenska gramatika,
stilistika s osobitim obzirom na lingvistiku, dijalektologija?

Na predavanjima vesela Agnes uvijek u prvoj klupi. Oni
mladi asistenti gledali su je ¢eznutljivo. Neki su je, pricala mi je
kasnije, izmiSljaju¢i dodatne seminarske vjezbe pozivali u kabinet
na tobozZnje konzultacije.

Ako je itko znao dodatno docarati ignoriranje, to je bila
Agnes.

Ako je itko znao isprovocirati dodatni libido, bila je to
Agnes.

Ve¢ na prijelazu iz zimskog u ljetni semestar haljine,
suknje 1 bluze, Sto ih je Cesto mijenjala, naglaSeno pripijene uz
tijelo razbudivale su mastu mladih demonstratora u fakultetskoj
knjiZnici 1 asistenata na seminarskim vjezbama. No dobro — i nas
nekolicine studenata: Mihovil, Miro, Sveto, Zvonko, Mi¢an, Luka,
Tomislav 1 ja. Bilo je medu njima vrlo dobro stoje¢ih gradskih
sinova, njegovanih i dotjeranih, odjevenih u skladu s modnim
trendom, parfumiranih. Kad su prolazili fakultetskim hodnicima,
bahato uzdignuta nosa, djevojke su ¢ujno uzdisale.

I sad se pitam nije li to uzdisanje mozda bilo zbog parfema?

Neki od njih ve¢ su bili, reklo bi se, stekli ime objavljujuéi
Clanke, kratke prozne zapiske, feljtone ili crtice u studentskim
novinama. Da je to Sto se estetske vrijednosti tice bilo bogzna §to —
nije. Osobito su bili popularni oni koji su objavljivali pjesme.

Ni dandanas ne znam §to je to u pjesmi, cak pojedinom
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stihu, §to raznjeZuje i otvara zenska srca!

Nakon viSe pokusaja teSkom mukom ubacio sam se medu
kreativnu druzinu studentskog tiska. Pisao sam o svemu i svacemu,
nitko ni da bi zapazio, nitko ni da bi se osvrnuo na napisano.

U¢inilo mi se, a mozda je doista tako 1 bilo, da me kolegice
studentice izbjegavaju, Sto me je straSno pogodilo. Mislio sam,
zapravo shvatio tada da se moram, i to hitno, s proze prebaciti na
poeziju. Po¢eo sam drljati na papir raznorazne ljubavne izljeve,
dubedi nazovi strastveno ljubavno korito, uporno kao crv, dodijavao
kolegama iz redakcije da objave, njima je bilo neugodno zbog toga,
objasnjavali su mi da je poetski slog nesto drugo od onoga kako ga
ja shvac¢am i stavljam na papir.

Ni to me nije pokolebalo. Stovise, kao da sam zadobio
novi, spasonosni poticaj. Kona¢no, ne sjeCam se koji je to broj
lista bio, nije lijepo re¢i — bilo bi puno bolje da se sje¢am — nakon
upornog moljakanja redakcijskih ljudi objavljena je moja pjesma
pod naslovom Konjanik i crvi.

Danas, s pravom mislim da je i sam taj naslov doista
stravican. Inace, htio sam u pjesmi reci, a radi se nedvojbeno o
konjaniku kako naslov sugerira, dakako i o njegovu konju, radi se i
o crvima koji ¢e mu kad-tad, tom konjaniku, do¢i glave.

U ono vrijeme, prije dvadesetak godina, mozda je,
promatraju¢i danas njezin predmetnotematski svijet, takvo S$to
bilo presmiono zamisljeno, danas vjerujem da bi to bila bezazlena
tematska fraza.

Ipak, red je da kazem, Sto se same pjesme tice — konjanika
su doista izjeli crvi, ali je konj uspjesno odmaglio. Koliko se
sjecam, pjesma je tako htjela, odmaglio on uz pobjednicki hrza;.
Ako mi je iSta od te pjesme do danas ostalo, bio je to upravo taj
hrzaj. Eto, bar nesto.

Kad je u studentskom listu procitala tu moju pjesmu, a o¢ito
je procitala, Agnes me u fakultetskom hodniku skoro napadno
zaustavila.

»Kolega, samo malo®, Saptala je diskretno, premda me
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indiskretno povukla za rukav, ,htjela bi, ako nije zanovijetno,
porazgovarati.*

»Zasto ne*“ odvratio sam, ,,ali o ¢emu®, premda sam se
ponadao sreci da bi moglo biti rijeci o mojem Konjaniku i crvima.
Zastao sam.

,, 11 voli§ stravu, zar ne?*, upitala me vrlo izravno.

»Ma ne, otkud to, ma kakvi, ¢ak StoviSe, uope ne“,
unaprijed bio sam spreman odgovoriti, za svaki slu¢aj imao
sam nekoliko razradenih odgovora, ,,ma kakva strava — ja sam,
kolegice, €isti emotivac! Primijetio sam, dobro sam pratio, Agnes
je poluiznenadeno podigla pogled, imao sam osjecaj da ¢e se
njezine ogromne zelene oci razliti hodnikom.

»Zajebajes, jelda‘“, tada prvi put sam ¢uo da zna 1 prostaciti,
»cemu onda one gluposti s crvima. JebeS konja i konjanika, ali
¢emu crvi? Ajd reci!*

»Ma, ¢uj, tako je u pjesmi doslo*, muljao sam, ,,pjesma je
tako htjela.*

wSereS, jelda. Ali neka“, rekla je Agnes, okrenula se i1
nestala.

Sljede¢ih dana Zeljno sam je ocekivao, vidjet ¢u je, nadao
sam se, ¢ak ni sljedecih tjedana, ¢ak ni sljede¢ih mjeseci nisam je
vidio, nije se pojavljivala. Predavaci su se raspitivali da $to je s
njom, nitko nije znao odgovoriti kako je. Preko kolegice, koja je
imala kolegij njemackoga, doznao sam — s obecanjem da nikom
ne smijem re¢i — da je Agnes teSko bolesna, naime da je bila tesko
bolesna, da je bila u bolnici, sad da je dobro, ako se tako moze reéi,
da je kod tete na kuénoj njezi, da je obilazi patronazna sestra, i tako
to. Dobio sam tetinu adresu.

Agnes nikako da mi izide iz glave.

Odlucio sam — posjetit ¢u je pa bilo Sto bilo.
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Prica deveta — konjanik i crvi, poezija

Bio je prekrasan svibanjski dan, popodne.

Raspitao sam se kad su popodnevni posjeti uobicajeni,
valjda postoji kultura posje¢ivanja. Receno mi je da je najbolje
vrijeme popodnevna posjecivanja ono izmedu sedamnaest i
devetnaest sati.

U Sesnaest 1 trideset ve¢ sam u rukama drzao buket crvenih
ruza, trinaest crvenih ruza, i paketi¢ napolitanki. Gledao sam
reklamne ponude, pogledavao na ogroman gradski sat, okretao
glavu lijevo-desno, bio sam, §to reci, nestrpljiv 1 vidljivo nervozan.

Adresa Agnesine fete, koliko sam proucio, bila je u elitnom
dijelu grada. Malo sam se istinski uplasio. Zasto? Kosulja mi bas
i nije bila osobito ¢ista, cipele prevelike, da ne ispadnu u njih sam
pri vrhu ugurao smotuljak novinskog papira; Sto ¢e oni kojima
idem reci, Sto ¢e komentirati?

Na dobivenoj adresi s vanjske strane zgrade nisam
mogao dokuciti koje bi prezime odgovaralo Agnesinoj teti. Ve¢ u
prizemlju s distribucijom lijevo — desno odlucio sam se za prezime
Mogly s lijeve strane. Ne znam zapravo zasto, ali me se u odnosu
na prezime Fratri¢ s desne strane ipak dojmilo nekako otmjenije.
Nakon nekoliko upornih pritiskanja zvonca, gotovo da odustanem,
kad se kroz poluodskrinuta vrata pomolilo zensko bice, vrlo ¢udno
bice s viklerima na glavi.

»Mladi gosponcek, kaj trebate? Ah, za boga miloga, kak
lijepe ruze!*

,Oprostite, ja se zovem Mariofil, Agnesin kolega sa studija,
htio bi...*

»A, tak! Agnes, Agnes. A kaj Agnes Studira? Nije mi rekla
da nekaj Studira. Ona je, znate, bolesna.* Senilija je gadna bolest,
u tren sam pomislio. Kako ¢ovjek u starackoj dobi moze dusevno i
fizicki propadati. Bas jadno.
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,000, tko bi reko, jebote!”, u pokrajnjoj sobi s kreveta
zacuo se Agnesin glas, ,,onda , kako su crvi? Uzivaju? Konjanik je
ziv ili je odapeo? Sta radi tvoja konjina? Pase travu, ha, ha! Nego,
zaSto ruze? Pa nisam valjda umrla?! Uzmi onu vazu sa stola, vidis
je, lijepo je u kuhinji napuni vodom, donesi ovdje 1, kad je veé
tako, stavi ove posrane ruze u nju .*

Tek tada rukovali smo se.

I prijateljski poljubili, onako. Agnes ko Agnes. Mozda malo
bljeda nego prije, ina¢e u punoj formi pri upotrebi svog poznatog
leksickog fonda.

,»Crvi su pokrepali, nadam se. Konj i1 konjanik, ako te bas
zanima, bez pozdrava napustie ove nase lijepe krajeve. A ti? Sto s
tobom? Ve¢ smo se, stara klapa, pobojali da ¢e§ nas napustiti. Ali
ne zbog bolesti, na bolest nitko nije ni pomislio. Kad se pro¢ulo da
je ba$ ona u pitanju, nitko da povjeruje.*

,Ma kakva bolest, molim te! Nikakva bolest, nego trovanje.
Blesavo trovanje! 7Teta Elza nabavila je zeca, ne zivog...jebote...
nego. Umjesto u friZi tip se izleZavao na balkonu, razumijes. O
tom nisam imala pojma. Stari ljudi zaboravljaju, znas$. Jele smo ga
danima. Staroj niSta, ja se otrovala i1 zavrSila na Zaraznoj. Mogu
ti re¢i da je Zarazna vrlo uredena i pouzdana bolnica. Mariofile,
hrvatski pjesnice, to ti je cijela prica. Nema vise. Ende!*

»Agnes®, promucao sam, ,,imam osjec¢aj da se sprdas sa
mnom, da me zeza$ u pun mozak.*

,Da. Pogodio si. Mogu ti re¢i da bolje pogadas nego Sto
pises. Ali — ne ljutis se valjda. Mariofile, nisi mala beba.*

,»Ne ljutim se.*

»Ljuti§ se, ljuti§. Vidim ti na nosu. Ako prizna§, imam
iznenadenje.

,,No dobro, malo se ljutim.*
,Jako se ljuti$. Bas jako? Nemoj lagati.*

»Jako se ljutim, ba§ sam se sad jako razljutio. Grozno se
ljutim. A koje iznenadenje imas?*
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,,Hm. Vidim, nisi zaboravio $to sam rekla.*
,,Nisam zaboravio.*
,»A da se opet neces naljutiti?*

,»Ma kakvi, ni misliti. Sigurno se viSe necu naljutiti. Casna

"‘

rijec
»Kad je tako, onda dobro*, vrlo ozbiljno rekla je Agnes.

Imao sam osjecaj da me s kreveta motre ogromna dva zelena oka.

,Mariofile, jel ti mene voli$, ha?* Ona ogromna dva zelena
oka i dalje su me netremice promatrala. Neki nedefiniran strah
me obuzeo. Pozelio sam nestati, ali sam samo klonuo. Agnes je
primijetila.

,,Krivo sam pitala, zajebi krivo pitanje! Pravo pitanje glasi:
Jesi zaljubljen? Mislim, u mene zaljubljen? I nemoj muljati!

,Jesam, jesam. StraSno sam zaljubljen. Tako jako da ne
mogu reéi ni opisati. Zaljubljen u tebe, da. I ne ljutim se, da. |
uopce se vise ne ljutim, da.*

,»Skini se! Uvuci se kod mene, ajde.” Ona dva zelena oka
jos su dublje prodrla u me.

»Da se skinem?!“, mislim da sam malo zajecao.
,,.Da, skini se. Da, i uvuci se kod mene!*

Ne perem noge Cesto, zapravo skoro da ih i ne perem.
Sre¢om, ne znoje se. Carape dvoje, Steta. Skinuo sam se 1 uvukao
u krevet. Agnes do mene vruca kao pe€.

,Nisam rekla da se svuces do gola.*

,»Nego kako?*

»Mozda nisam rekla, mogo si ostaviti gacice.*
,,Nisi rekla.*

,Dobro. Ostavi sad to! Da ti nije palo na pamet raditi
gluposti, znas! Mozes$ me ljubiti koliko god hoc¢es, moze§ me dirati
gdje god hoces, ali ne radi druge gluposti! Jasno?*

“Jasno. Sluga pokoran! A Sto ako dode teta?
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,»Ona ne dolazi ako je ne zovem. Uostalom, sigurno spava.*
,»A ako ipak dode, S§to onda?“

,Nemoj se bojati! Cak da i dode, ona te nece zvati u krevet,
budi siguran.*

,»Onda dobro®, rekao sam 1 prstima ritualno zaigrao po
Agnesinu tijelu. Agnes, Agnes, uzdahnuo sam. Njezine zelene
o€i postale su jo§ Sire, toliko su se proSirile da sam se u jednom
trenutku pobojao da ¢u u njima nestati. Slatko nestajanje!

»Jel ti lijepo, Mariofile?*
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Pric¢a deseta — talog u aorti

Ljeto! 1z dana u dan strasne vruc¢ine. U napustenoj zgradi
ni skvotera nema, naprosto nestali. Priupitao sam jednog koji je
ostao da kako to da gotovo nikog nema, vrlo kratko odgovorio
je da je pravo vrijeme najave plaze. More, ¢ovjece, more — bio je
rezolutan.

Pod krosnjom ovece platane sjede¢i na podestu susjedne
zgrade promatram tek postavljene, nove terasne plocice. Izbrojio
sam ih pedesetipet. Na suncu umjetni se mramor ljeska i ljeskanjem
prelijeva u raznobojne Sare. Farizej je Cesto bio obuzet sje¢anjem
na arabesku, orijentalni ornament, koji je vidio i posebno dozivio
u arapskom svijetu.

Islam je ikonoklastika, nema pocetka, nema kraja, samo
uzdizanje duse 1 niSta viSe ni niSta manje: prikrivanje i razotkrivanje,
Cesto je isticao. Ni Farizeja viSe nema. Nije ga ubila ona strasna
zima kad je vec¢ina naSe beskuénicke druzZine nestala s lica zemlje,
smrtno je stradao u prometnoj nesreci. Nije razjasnjeno, svjedoka
nije bilo, je li se namjerno skonc¢ao pod kotacima Slepera ili je to
bio onaj neobjasnjivi mig sudbine.

Sunce je bilo na zalazu 1 ja sam, uperivsi pogled prema
zapadu, prvi put na nebu vidio onu Farizejevu arabesku.

Iz smotuljka izvadio sam komadi¢ pljesniva sira i odlozio
ga na podest. Samo §to sam na tren jo§ jednom okrenuo glavu
prema zapadu, macak je sa sirom odmaglio. Koja bezobrastina,
promumljao sam. Star¢i¢, sjedeci na susjednoj klupcici, glasno se
cerekao.

»ta se cerekas, senilac jedan!*
,»latek ti je senilac, majmune*

,»INemoj vrijedati! Moj tatek davno je pokojni.*
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»dvejedno. Jabuka ne pada daleko od stabla®, star¢i¢ je
brzo izrekao zavrsni sud.

Podigao sam se s podesta, onako, ne da ga udarim — da ga
prestrasim, ali je starCi¢ nestao brzinom koja je zbunjivala. Jebote
macak! Zivio macak!, u trku je podviknuo.

U napustenoj zgradi, koju smo zvali skvoterskom zgradom,
u kutu jedne od odaja onaj skvoter kojeg sam nesto prije upitao da
gdje su ostali — poigravao se s dvije—tri ru¢ne bombe i s bazukom,
onim ru¢nim protuoklopnim oruzjem. Poigravao se kotrljajuéi
bombe nogama, onako kako se u voznji biciklom poigravamo
papucicama. Tko god da dode ovamo s namjerom da gleda moj
performans mora da plati. Ova predstava nije puko dogadanje, ona
je atelje, rekao je vrlo ozbiljno.

,Dobro, dobro*, rekao sam, ,,i ja sam skvoterski kolega, ali
— platit ¢u, bez brige. Samo ne znam zaSto se placa strah, moguca
smrt, kad se 1 ako se dogodi zlo, kakva eksplozija, na primjer.*

,Nitko nikoga ne tjera da bude ovdje. E, vidi§, 1 smrt se
placa. NiSta nije besplatno®, rekao je skvoter, ,,ako ne zeli§ —
nemoj, izadi!* Skvoter nije imao vise od trideset 1 pet godina i
nikako da njega, bombe i1 bazuku poveZem s Domovinskim ratom
prije dvadesetak godina.

»Mladi¢u®, nikako da otrpim znatizelju, ,,nisi valjda bio u...*

»Znam da te to muci, kao i druge. Bio sam, bio. Na prvu
crtu bojiSnice donosio sam metke u zubima. Doslovno tako. Jer
nije bilo municije. Bio sam dijete. To je za me bila igra. Nije Stos —
istina je. Bombe su moje. Bazuku mi je ostavio Stari. On je umro
od PTSP-a.

Sjetio sam se §to mi je govorio Domoljub. Branio sam kuéni
prag, nikog nisam mrzio, branio sam prag. Kad je rat zavrsio, kao
branitelj od prvog dana, nisam kao mnogi trazio nikakvu pogodnost,
na primjer — nov¢anu nadoknadu, nisam trazio ni dobio priznanje.
Zato sada, da ne krepam od gladi, obilazim pucke kuhinje, 1 to se
zna. Kao §to se zna, ja najvise, da ovim svijetom hodam i bauljam
Cista obraza. Tako — domoljub.
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Iz neke od odaja skvoterske zgrade dopirali su cudni
zvukovi: ¢as priguSeni jecaji, ¢as podvikivanja i urlici, ¢as zanosni
uzdasi. Imalo se Sto vidjeti! Na sklepanu leZaju Beatrice, do nje, ili
na njoj, u polumracnoj prostoriji nisam jasno vidio, Farizej, klece¢i
uz lezaj Marek, povrh njih Agnes s fotokamerom u rukama.

,Ljudi, pa Sto to radite?* Nitko ni da bi trepnuo. Konacno,
Agnes je promijenila blendu.

»Radimo skec¢ seksualne slobode. To radimo, eto®, rekla je
bez da se osvrnula. Farizej se uzrujao i gadno opsovao. Psovka je
i$la na moj racun. Taman sam se uspalio, kad tamo...blesavi Dock
Duck, jebote Patak. Ovo je gore nego skrab u australskoj gustari.
Tamo sam bar znao tko ¢e me prozdrijeti, rekao je.

»Ma nemoj! Za dusu, za naSe skvoterske duse, ili...?*

»Za prodaju, za prodaju, mili moj! Imam poslovnu
kombinaciju s programskim odjelom tevea.*

,Dobro. A koja je tema? Valjda postoji nekakva tema.*

,»Tema? Postoji tema, kako dane. Radninaslov: Beskucnicka
ljubav* rekla je Agnes.

,»A motiv? Koji je motiv svega toga?*

»Motiv? Motiv je ljubav, Ljubav, stari moj!“, konacno,
poravnavsi gacice, oglasila se Beatri¢e. U cijelu stvar ubacit ¢emo
1 nekoliko prekrasnih fotografija atula nase Beatrice, jel tako, rekao
je Marek. Atula i ljubav — pa ima tu neSto, pomislio sam. Agnes
me s leda prezrivo pogledala, osjetio sam. Kad me s leda, onako
tobozZe u znak dobrodoslice, u rame odalamio Farizej, takoder sam
osjetio, ovaj put fizicki.

,Marek, ne moras vise klecCati. Imamo pauzu. Kamera se
pregrijala. Osim toga moram na zahod. Patak, Mariofile, gdje je
zahod?* Mene, zaSto mene pita?

,Oprosti, zaSto mene pitas?*

,Pitala sam kameru, ona ne zna.“ Agnes, kad je u formi,
zna biti vrlo cini¢na.
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,@dje je zahod? Ljudi, gdje je zahod? Jest da sam pametan
—to da, ali ipak nisam sveznadar. Zahod? Zahod je negdje — mozda
u dubini svemira.*

,Nemoj filozofirati, Mariofile! UpiSat ¢u se i usrati pa ¢es$
osjetiti 1 dubinu 1 miomirise svemira“, odbrusila je Agnes.

,,Tko ¢e navecCer na predavanje?*, pitam da skrenem temu
na drugi kolosijek.

»Ja svakako®, rekao je Marek, koji se pridigao, nije vise
klecao, ,,to bi moglo biti zgodno.*

1 ja ¢u®, rekao je Farizej.

»l ja ¢u®, rekla je BeatriCe, ,,mislim da bi trebalo biti
interesantno.

»Iko je predava¢ i koja je tema? Znala sam ali mi se
pobrkalo®, rekla je Agnes. ,,Mariofile, ti znas?*, pitanje je iSlo na
moj racun.

,Predavac je Steve Lonlein, Englez ili Amer, ne znam tko je
on i koje je naobrazbe. Tema: Moderna komunikacija — dijabolicna
travestija? Koliko je meni poznato, bit ¢e simultanac. Cijela stvar
je navodno nekakva kulturna razmjena.“ Skvoter, koji je cijelo
vrijeme stajao sa strane, grohotom se smijao.

,Sto ti je smijesno? Jesi bolestan?*, skvoteru u lice unio se
Farizej. Skvoter se smijao i dalje. Nikakve promjene na njegovu
licu nije bilo, ali je pojac¢ao smijeh.

»Jebote Amer!*, rekao je, ,,ovo kaj jedes ili zderes — 1 to
je njihova kasa, kuzis, glupane! Naravski da ne kuzi$. Nisi autist
1 ne kuzi§ stvar. Autisti kuze stvar. I ovo predavanje, kuzis, ovo
predavanje veceras — sve ti je to velika miSolovka. Velika miSolovka
za male ljude, kuzis.*

»Mladi¢u®, vrlo pomirljivo opet se javio Farizej, “mislim da
tvoja aluzija s miSolovkom bas nije korektna. Da se razumijemo:
Jebe mi se za Amere i sve druge, no ovo s misolovkom ...*

,,Bravo“ ushiéeno ¢e skvoter ,,naravski da je miSolovka
3 3
simbol, to kuilé, vidim.
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Ali kad te u miSolovki za jajca uhvate cvikcangama i1 kad
ti sve Zivo iscijede iz erogenih zona, skuzit ¢e§ da je u svakom
simboli¢nom govnu ogromno govno stvarnosti.*

»Ja bi rekel — on je morda ipak bolestan. To je to. Mlad a
bolestan. Moj odgovor.*

,Decki, nemojte tako! Skvoter je na$ prijatelj*, oglasila
se Agnes, ,,njegovo razmisljanje ¢ini mi se pou¢nim. Osim toga
dobro je ¢uti drugu stranu.*

»dlazem se*, pridodala je Beatrice.

,Onda se 1ja se slazem®, Marek je ipak popustio.
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Prica jedanaesta — Steve Lonlein

Navecer, u Domu kulture, skupilo se dosta ljudi, uglavnom
mladarija. Bez neke posebne pompe moderatorica, ujedno i
prevoditeljica, predstavila je predavaca. Steve Lonlein, nizak
covjek, skoro Covjeculjak, lezerno odjeven, pozdravivsi prisutne
— odmah je, bez ikakve kurtoazije, zapoceo svoje slovo, glasom
piskutavim, no kad se dva-tri puta nakasljao fonacija je dohvatila
vrlo dobru sonornu razinu.

Kad sam bio mali u napustenoj prostoriji na ujakovoj farmi
uzgajao sam zeceve, kunice orijase.

To me je strasno veselilo.

Bio sam sretan, sve do onog dana, onog jutra, i inace bio
je tmuran dan, kad zeceva vise nije bilo. Ujak Jack, bez da me je
iSta pitao, prodao ih je mesaru, viasniku susjedne farme. Kad sam
ga pitao zasto to, rekao mi je da je normalno da ih kolju. Ni tada
ni kasnije u odrastanju nisu mi bili jasni razlozi zbog kojih ljudi
ubijaju ne samo neduzne stvorove, na primjer Zivotinje, nego se
ubijaju i medusobno.

Rano sam, kazu, ostao bez matere, oca nisam poznavao.
I danas dvojim da je i mater znala tko mi je otac. Ujna i ujak
odgajali su me u krajnjoj strogosti.

Morao sam i¢i u crkvu, moliti i klecati. Satima i danima
tako.U crkvi i izvan nje psovao sam naglas sve Zivo. Bio sam,
Sto da kazem, krajnje neposlusan i svojeglav. Do svoje Sesnaeste
godine promijenio sam tri popravna doma.

U prvom domu kao dvanaestogodisnjak na mrtvo ime
izudarao sam cuvara zgrade jer me je iz dana u dan bez rijeci uporno
i podcjenjivacki odmjeravao — ma izvrsavao ja zadace najbolje sto
sam mogao i znao, u drugom sam vilicom izbo upraviteljicu jer mi
je—kad sam odbio ocistiti nuznik koji je svakog dana inace bogatim
proljevom namjerno zagadivala — vrlo zajedljivo rekla da sam
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nezahvalni facuk, nezakonita fukara, u trecem sam, radeci jedno
vrijeme u domskoj kuhinji, upravitelju — koji je bio gad i svinja jer
nas je izivljavajuci se vec izjutra sve odreda drvenim metrom tukao
do besvijesti — u gulas sasuo staklenu prasinu i on je za tjedan—dva
definitivno napustio ovaj svijet, dabome i upraviteljsko mjesto.

Bio sam maloljetan, ali me strpalo u neke vrsti zatvorskog
preodgoja, pet godina. To me je, moram priznati, opametilo.
Zapravo ne to, opametio me Debeli. Debeli je u zatvoru zavrsio
dva fakulteta. On mi je objasnio mnoge Zivotno vazne stvari i
ja sam prionuo samoobrazovanju. Bogata zatvorska knjiznica
mozda je bolje opremljena od onih civilnih, vjerujte mi. Nisam ja
bio jedinstven slucaj, bilo je dosta takvih kao ja. Ispiti, dakako
iz podrucja koja smo odabrali, polagali su se pred clanovima
komisije koji su u skladu sa drzavnim uredbama i zakonima bar
jednom mjesecno dolazili s visokoobrazovnih ucilista.

Zavrsio sam psihologiju na filozofskom fakultetu i, posebno
jos, komunikologiju. Vecé nekoliko godina gostujem u raznim
zemljama svijeta i ljudima govorim svoja Zivotna iskustva. To
nisu predavanja, premda ih tako mnogi zovu, to su prije svega
razgovori, interakcije.

Interakcije s aplikacijama.

Eto, ako bilo tko od vas prisutnih Zeli postaviti koje pitanje,
mozda dati svoj odgovor na neke moje nedoumice koje je takvima
prepoznao — molim lijepo, stojim na raspolaganju!

Odmah se podiglo nekoliko ruku. Skvoter, od nekih
tridesetak godina, bio je najuporniji. ,,Ja, ja, ja! Jako je vazno!“,
vikao je. Dobio je rijec. Moderatorica, ujedno i prevoditeljica, bila
je spremna.

»Imao sam deset godina, razumijete, oca 1 mater i jednu
jedinu koku koja je svaki dan snesla jaje. Imao sam Zarku Zelju
pojesti bar jedno jaje, kuhano ili pe¢eno — svejedno, ali mater, stara
Skrtica, nije dopustala. ,,Ne mere, siromaki sme®, rekla je. Otac je
drzao moju stranu, ali mater je bila gazda kuce, zapravo i nije bila
kuca nego kucerak, bolje re¢i baraka.

Jednog jutra dok je mater bila u vrtu, iz komorice sam
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tajom iznio i skuhao ne jedno, nego dva jaja. Skuhao, jer mast, onu
finu domacu, nikako da nadem. Taman kad sam im skinuo lupinu,
eto ti matere. Dobio sam stras$ne batine, remenom po goloj...Pred
mojim o¢ima jaja je pojela ona. ,,Da ti viSe nigdar ne dojde na
pamet ovakvo zlo®, rekla je.

Cijele no¢i sanjao sam jaja — kuhana i pecena. Danima
smisljao osvetu. Kona¢no sam koki, dobroj staroj koki, zakovrnuo
vratom 1 bacio je u susjedino dvoriste. ,,E, stara vjestica, nema vise
jaja, nema vise stare koke, nema viSe batina!“, uvjeravao sam sebe.
Naravno opet sam dobio postene batine. Dobivao sam ih iz dana u
dan. Susjeda Mica, raspustenica i pomalo ludasta, uvijek me, kao
1 otac, branila.

Iz meni inace dragog kucerka pobjegao sam i nikad se vise
na staro ognjiSte vratio nisam. Nikad nitko nije me trazio niti se
raspitivao za me. Zivim kao protuha, skitnica i lopov. Kradljivac.
Ne znam §to je to i zasto je to tako, iz seoskih kokoSinjaca godinama
kradem jaja. NajviSe jaja. Kuham ih i pe¢em, kako kad. Jedem.
Nista drugo ne jedem, razumijete. Ujutro, u podne, navecer. I sve
su mi bolja i bolja.

Mater i otac pomrli su, tako sam ¢uo od drugih, svijetom
lutam sam 1 drago mi je da je tako. Odnedavno sam zajedno s
dragim skvoterima. Takaj odnedavno nam se prikljucila i ludasta
Mica, evo je tamo dolje. Prem je natukla pedeset i oho godina ona
jako voli muskarce, razumijete.

Prepostuvani gospon predavac, znam da svasta bi se moglo
0 mom zivotu, mene pak najviSe zanima kaj su to jaja u mom
usranom zivotu, razumijete?

Gospodin Steve Lonlein neprekidno je kimao glavom, Sto
bi se moglo, s jedne strane, shvatiti kao dio kulturnog odgoja i, s
druge strane, da je kimanje glavom potvrdivanje dobrog prijevoda.
Mozda ¢e ipak biti ovo drugo jer se u moderatorice i prevoditeljice
onaj Cipkasti zabo pri kraju skvoterove tirade na njezinim prsima
poceo iznenadujuce brzo izdizati pa spustati, izdizati pa spustati.

»Moram priznati, ovakvo Sto jos nisam cuo®, otpoceo je
Steve. ,,Bio sam, gostovao sam u mnogim zemljama, ali ovakvo
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Sto, cak ni priblizno ovomu, nisam ¢uo ni dozZivio. A dozivijaj je,
pustimo emocije, vrlo vazan. Znam, mnogi svjetski umovi govore
da je emotivni covjekov Zivot najvazniji, ali, oprostite, ja mislim,
istina je, vazan je — ali nije najvazniji. Svaki trenutak, onaj javan,
onaj tajan ili zatajen, ma ucinio se i nevaznim, jako je vazan, dio
je da bi mozaik bio potpun, Ziv. Koji mozaik, pitate se? Mozaik
naseg zivota. Mnogi kazu, slazem se s njima, ne u cijelosti...ali
ipak...da je jaje, pojam o jajetu, univerzalan simbol iz kojeg ce se
zapravo razviti svijet. Nisam siguran, mozda se radi o prisutnosti
bozanskoga, mozda se uopce o tom ne radi, nego o necem o cem
pojma nemamo, a debelo je pitanje, razumijete, hocemo li ikada na
to pitanje dati prave odgovore.

Vase jaje, dragi gospodine, bolje rec¢i vasa jaja, doista
osupnjuju. Mene, moram priznati, ne. Cini mi se da bi negdje u
pocetku mogla, u pocetku moga zivota dakako, ali sada, danas
— vise ne. Sigurno ne! Bili ste, kako sami kazete, vrlo siromasni,
i to je ono cinjenicno. Jaja, uskrata hrane, ne treba tu posebna

filozofija!

Nisu, mislim, problem vasa jaja, razumijete, zar ne, cak
ni koka, koju ste voljeli, prem ste ju ubili — problem bi se mogao
skrivati u vasoj mamici, nju ste sigurno voljeli manje nego koku,
uostalom mamica nije, kako da kazem, proizvodila jaja.

Daklem — mamica!

Oprostite, molim vas, moram vas nesto upitati, mozda c¢e
biti neugodno, mozda nece, mozda ce biti olaksanje — nadam se da
Ce biti tako. Daklem, opet ¢u reci daklem, rekli ste da ste koki, kako
da kazem, onako... s vratom, je li, cak sumnjam da se opirala, no
Sto je bilo kasnije, mislim, Sto je bilo kasnije s vama i s mamicom,
jeste li — ne tvrdim da jeste ali ipak, oprostite — i njoj... ono s
vratom ili kako drukcije?

,Cujte”, skvoter se uopée nije zbunio, &inilo se tako,
»ocekivao sam drugo, nesto drugo, mene uopce ne interesiraju ni
jaja, ni kokos, ni mater, ni to jesam li je sredio ili nisam, jebes to
gospon doktor, mene interesira zakaj ja ne samo oduvijek volim
jaja nego zakaj ja sve vise i viSe volim jesti jaja, ne gade mi se, sve
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su mi bolja i bolja, kuZzite?

wMislim da cete vi, dragi gospodine*, Steve nije ostao
duzan, ,,i dalje jesti jaja, to je, rekao bih, vas stil, stil vaseg Zivota,
ija to poStujem. Pitanje je, mozda, koje se u potaji namece — hoce li
biti dovoljno jaja, jaja koja vi obozavate, bit ¢e ovih industrijskih,
dakako da ce biti, liberalizam bjesomucno napreduje, znate i
sami, ali ovih prirodnih...mozZda ce ostati, ljudima preostati, samo
sjecanje, na kraju balade — samo sjecanje. “

Pri kraju ovog dvostrukog solilokvija, skvoterova i
Steveova, Agnes me vrlo ostro u lijevu slabinu podbola nogom,
taman u mjesto s velikim operativnim rezom, posljedicom kad
mi je nakon brzinskog agresivnog virusnog napadaja likvidiralo
lijevi bubreg i kad ga je, vjerujem, umjesto u kontejner bacilo psu
lutalici. Bogu hvala, ma bio i moj, to je i zasluZzio.

,» 11 si, Mariofile moj, zaboravio da veceras, a to je upravo
sada, 1 ja imam, dodusSe sat kasnije, svoj performans, svoju izloZbu.
Jebe se tebe za me, tebi je vazniji neki americki muljator 1 neki
tamo sprovod!*

,»Ma nije on zaboravio®, oglasila se Beatrice, ,,on je samo
zaljubljen, naravno u tebe, u ljubavi se, poznato je, bezglavo
baulja.”

»Nisam zaboravio, niposto! Ljubav? Ruzno je kad se s
ljubavi insinuira u bogtepitaj koje svrhe. Zao mi je, Agnes, bas u to
vrijeme imam sprovod.*

,Boze, jebes mi mater, zbilja nisam znala da si umro?“,
rekla je Agnes.

Steve Lonlein, primijetio sam, u dva je navrata dodirnuo
svoje zuckaste brcice i zagledan u moderatoricu dva-tri puta
napadno uzdahnuo.

Onaj skvoter otprije smijao se. Njegova Mica na stol
pred Stevea stavila je dva, mozda tri jaja. Steve je, kao da je on
koji je otkrio Ameriku, iznenadeno blenuo. Mica je, namjerno ili
nenamjerno, pridigla suknju. Mislim, moZzda se varam, Steve je, u
o¢ima mu se vidjelo, zaboravio na rijeci koje je izgovorio.
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Skvoter, mogu slobodno re¢i — jajoman, neprestano se
¢eSkao u medunozju. Izgrdio sam sam sebe, mozda sam pretjerao.
Kad je izustio Znaci, ipak, jaja!, moja zabrinutost nije nasla
ogovarajuci odgovor.

Sjetio sam se da je tako nesmotreno s moje strane bilo
davno prije kad sam prijatelja — koji je ne svojom krivnjom
bolovao od blenoreje, kad se je ni kriv ni duzan zarazio prijenosom
bacila gonoreje — optuzio za razvrat, iako je zapravo bilo 1 obi¢nim
laicima jasno da se radi o neCem drugom, §to je kasnije nedvojbeno
utvrdeno, naime da se radi o Bazedovljevoj bolesti, Sto je, morate
priznati, poprilicno daleko od seksualnih implikacija, ma kakve
one bile.
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Pri¢a dvanaesta — Agnes, opet

Staroj prijateljici Marici Flisk, prijateljici iz novinstva,
sprovod je kasnio dvadesetak minuta. Svec¢enik se opravdavao da
je to zato Sto u zadnje vrijeme ljudi umiru kao muhe kad nadode
mraz.

Iz bivse redakcije govor oprostaja odrzao je novi redaktor,
koji, mislim, zapravo o Mari¢inu radu nije imao pojma. Mari¢ine
kolumne o Sumama, o planinarenju i planinarstvu, govorio je on,
nisu imale ni trunka slatkorjecivosti, one su pred nasim o¢ima bile,
1 jo$ jesu, Cisti realitet. U njima je, uznosito je i otuznim glasom
nastavio novi redaktor, ipak bilo one tako specifi¢ne leprsavosti, Cak
i onda, ¢ak i ondje, kad se ocigledno radilo o traumama osjecaja;
nasa pokojnica Marica bila je naime zaljubljenica u ekologiju.
Njezini zapisi, nastavio je, prije svega su refleksivno-filozoficna
reakcija na onu vrstu utamnicenja koje je zadano nebrigom sustava
za nase svakodnevne egzistencijalne probleme.

Mnogi su plakali. Ne znam samo da li zbog iskrenog
zalovanja za pokojnom Maricom Flisk ili zbog filozofskog
tandrkanja novog redaktora. Na kraju sprovodnog ceremonijala
novog redaktora pozvao sam na kavu. Pristao je nakon kratkog
neckanja.

»Ja sam Viktor®, predstavio se.
,,Ja sam Mariofil“, rekao sam.

»Aha“, rekao je Viktor, ,,skopao sam odmah, oprostite,
po vasem hodu da ste vi onaj ili taj, kako se kaze, Dock Duck,
kako sam vas prispodobio iz pri¢a koje sam Cesto slusao od starijih
kolega. Poznato vam je, zar ne, u redakcijama i na kolegijima
svasta se pri¢a. Navodno da se redaktor, koji vam je urucio otkaz,
dobro uhljebio u politickim vodama. Navodno, kazem navodno,
da u glasilu jedne jake politicke stranke ¢ereci ne samo politicku
oporbu nego i svaku pomisao na slobodarski duh.*
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»Ma nemojte®, toboze ¢udeéi se rekao sam, ,,tko bi takvo
Sto pomislio, premda sam sve to znao, ¢ak detaljnije! Na kraju
pohvalio sam Viktorov oprostajni govor. On je platio narucene
kave. Koje su — gola splacina — ostale netaknute, nepopijene.

Jo§ sam se jednom vratio na Mari¢ino grobno mjesto. Bio
je to intimni oprostaj. Davna njezina slikovita prica o tom kako
ju je u gorskokotarskoj borovoj Sumi zamalo upucao lovocuvar,
¢esto mi se vraca pred o¢i. Zamisli, pricala mi je, taman kad
sam uslikala onih nekoliko najljepsih borovih stabala i ono meni
najljepse zagrlila, zaCuo se pucanj i potom psovka. Lovocuvar se
poslije opravdavao da mu se ucinilo da medvjed grebe po borovu
deblu. E, draga Marice Flisk, neka ti bude blaga Suma kojom ce$
odsad i dalje slobodno hoditi.

Ve¢ prije — racunajuéi na gotovo istovremenost pokopa
Marice Flisk — u mojem dogovoru s predstavljaem, Agnesina
izlozba umjetnicke fotografije u kombinaciji s performansom
zapocet ¢e nesto kasnije od vremena naznacena na plakatima. Malo
sam zakasnio, nisam ¢uo kurtoazno pozdravno slovo ravnatelja
galerije, $to 1 nije bio osobit propust. Mercer, likovni kriti¢ar, stari
znanac iz novinstva, namignuo mi je, $to je bio znak da ¢e zapoceti
sa svojim slovom. Nakasljao sam se, §to je takoder bio ugovoreni
znak mojeg pristanka.

,Dragi uzvanici, poklonici umjetnosti*, zapoceo je Mercer,
»moram re¢i da me je ova Agnesina najnovija izlozba umjetnicke
fotografije posve iznenadila. Prije svega, uopc¢e nisam ocekivao da
¢e nam ovaj put podariti duhovno-refleksivnu prezentaciju, naime
da ¢e nam podariti svetacku ikonografiju. Ali, poznato je, Agnes
uvijek iznenaduje.

Prije dva-tri dana bilo mi je recCeno da ¢e izlozbeno
prezentirati retusirane snimke odabranih detalja iz Spilje — nemam
pojma iz koje to Spilje! — ili odabrane snimke atula, onih gornjih
rubova zida na fasadama starih zgrada — takoder pojma nemam
kojih to starih zgrada! — sve u svemu nista od toga. Sre€com, na ovo
me dogadanje autorica pozvala sat prije otvaranja i zato je to, kako
sam uvodno rekao, iznenadenje. Kako i sami vidite, ove pogoleme
fotografije jednog te istog SveviSnjega, snimane s razli¢itih rakursa,
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daju nam naslutiti poruku i nakanu da se njezino znacenje usvoji.
Sto je, moramo se zapitati, ovo likovno obra¢anje Svevisnjemu, je
li to traZenje nade i utjehe, trazenje spasa, duhovnoga i fizickoga?
Rekao bih, autorica kao da nas Zeli otrgnuti od konvencionalnoga,
zapaziti je diskretno nijansiranje, i ba§ se njime, mislim, nastoji
uspostaviti put do dubokog refleksijskog poniranja u vlastitost, u
osobnost.

Agnes je cijelo vrijeme Mercerove eskapade ispod slika
SveviSnjega izvodila rukama, ponekad 1 nogama ritmizirani
performans. NisSta napadno, skoro nezainteresirano. Mnogi su
predano buljili u njezine pokrete, svakako viSe nego u Svevisnjega.
Neki, premda su Saptali, ipak se Culo komentare da ima fantasti¢ne
noge 1 guzu i da je to jedina prava stvar na izlozbi.

Nekoliko skvotera podvikivalo je bravo, bravo!

Bio sam vraski ljubomoran. Mercer je to primijetio, Agnes
takoder, bogme 1 Beatrice.

,Stari, vidim da si se jako uspalio. Sto ée tek biti kad
ja postavim svoje atule! Bojim se, izgubit ¢eS i1 zelju 1 dar za
kontemplacijom, a to tako obozavas!“, rekla je.

,BeatriCe, BeatriCe, ti si stara profinjena dama — ¢emu
cinizam!*

Sutradan smo pohodili zajednicko grobno mjesto nasih
pokojnih prijatelja beskuénika. Zajedno s nama i nekoliko novih
prijatelja, skvotera.

Sirotinja nema pojedinacno grobno mjesto, kamoli
grobnicu. I poslije smrti sirotinja se drzi zajedno, na okupu. Mislim
da je to u redu, najbolje. Pomolili se.

Beatrice je komentirala neke stvari o kojima nismo imali
pojma. Raspop se vidljivo uzrujao, rekavsi da to Sto govori nije
istina, da izmislja. BeatriCe se razljutila.

,» 10 §to govorim — istina je, istina je kao $to su istinita tvoja
djeca. Ako nije istina da su tvoja, onda i ovo §to sam spomenula
nije istina“, rekla je.

,Cemu svadanje, pa nismo dosli ovdje da se CereCimo®,
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vrlo razgovijetno intervenirala je Agnes.

»Meni je ovo glupo. Meni je neugodno. Raspop voli
podbadati, ali ovo mjesto nije prigoda za to!*, ukljucio se Marek.

»Znas $to, Marek! Bolje da SutiS. Ako ja nacnem pravu
pri¢u, onu o tebi, pri¢u s druge strane, smijeh ¢e se razlijegati po
svim grobovima“, rekao je Raspop, zagledan u malu kapelicu s
desne strane.

,Nije bio dogovor, koliko znam, da insinuiramo. MoZemo
i to, ali ovo nije mjesto za to. Bio je dogovor da Raspop za ovu
prigodu u kapelici odrzi skromnu, malu misu. Bar malo pijeteta
prema pokojnim prijateljima®, rekao sam.

»Predivno®, ukljucio se jedan od skvotera, najvjerojatnije
skvoterski kapo, ,,nije skromna mala misa nego je misica, kaj ne!
Nemojte srati, samo nemojte previSe srati. Ako mislite i dalje srati,
mi ¢emo glat odgiljati, jasno!* Trojica skvoterovaca koji su dotad
Sutjeli, kimanjem glava potvrdivali su da se s time slazu.

,Mariofile, ti si tako pametan, tako stalozen, ba§ sam
ponosna. Uvijek, u pravom ¢asu, nades rjesenje®, rekla je Agnes
i onako sneno, kako samo ona zna, pogledala me krajickom oka.
Nisam dokucio sali li se ili doista misli ozbiljno.

Pred kapelicom, jer je bila zaklju¢ana, Raspop je bez
pogovora izrekao vrlo kratko ali dojmljivo slovo. Ovaj put bio je
krotak, umiljat kao janje, osobito kad je u par navrata spomenuo
jaganjce boZzje. Skvoter, onaj od malo prije, iznenada je pri kraju
Raspopova uznosita slova zapjevao cudnu melodiju, nesto kao
country. Agnes se, kao i1 inace kad cuje glazbeni ili pjevni ton,
pocela izvijati kao zmija.

Ubrzo se, prem aritmi¢no, prikljucio i Marek.

Ogledavajuci se lijevo-desno, pridruzio se i Raspop.

Beatrice 1 ja, ne znaju¢i kud bi sa sobom, zaplesali smo,
nakon poduljeg uskladivanja pocetne nespremnosti, klasi¢nu
polku, bar mislim da bi joj se mogla prispodobiti.

Agnes je 1 dalje solirala, pojacavaju¢i pokrete svog
specificnog performansa.
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Prica trinaesta — Milo

Vrlo sam se iznenadio kad mi je drugi ili tre¢i dan po
sprovodu Marice Flisk i Agnesine izloZzbe nekako predvecer
hvataju¢i me za rukav pristupio skvoter kojeg sam, ne da je bio
posebno uocljiv — ali tako, ve¢ prvi dan u skvoterskoj zgradi
zapazio. O¢i! Da, ipak su to bile o¢i! Oc¢i koje nisu kao u mnogih
vrludale lijevo-desno, nego su netremice buljile u, ¢inilo se, jednu
jedinu tocku, onako kumulativno.

U prvi mah pomislio sam da je Covjek slijep, da ima staklene
o¢i — od te pomisli brzo sam odustao jer da je jedno oko stakleno —
ajde de, ali oba? No mozda je Covjek najprije zbog bolesti, tumora
na primjer, izgubio vid na jednom pa mu je po oporavku ugradilo
stakleno, a onda se ista stvar kasnije ponovila s drugim okom.
Nista od toga! Covjek je imao potpuno zdrave o&i, ali nije treptao
o¢nim kapcima.

"6

,» Irebam te!“, obratio mi se bez okoliSanja.
,Da, izvoli.*

,,Milo.“

,»Da, pa i meni je milo“, rekao sam.

,Moje ime je Milo.*

»Moje ime je Mariofil.

,» 10 se zna. To se zna zbog Agnes.*

A tako! Onda dobro. Sto zapravo trebai? Milo o¢ima
nijednom 1 dalje nije trepnuo. Iz gornjeg dzepiéa izvadio je i
stavio na dlan komadi¢ necega §to me je u prvi mah zabljesnulo
prekrasnom ultramarinskom bojom, mozda malo zatvorenijom.

,,Nasao sam ovo. Nisam ukrao. Nasao sam u smec¢u. Zanima
me §to bi to bilo. MoZda ti zna§? Nekako mi doslo da bi ti mogao
znati §to je ovo.*
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,,Pha, bas se i ne razumijem bogzna koliko u drago kamenje,
ako se o tom radi, a mozda se o tom uopce ne radi, ne znam. Bilo
kako bilo, ovakve stvari uopée me ne zbunjuju, kamoli da me
uzbuduju. Milo, meni ovo sli¢i na azurit, onaj bakreni mineral
tamnoplave boje, ali moZzda se varam, mozda je neSto drugo.
Mozda vrlo vrijedno. Trebalo bi, da budes siguran, oti¢i k onima
koji otkupljuju zlato, srebro i sli¢ne dragosti, oni ¢e sigurno znati
Sto je to.”

,Bilo bi dobro da idemo zajedno®, rekao je Milo, ,,jer ako
idem sam, svasta ¢e se misliti.*

»Moze. Nego otkud ti, Milo?

,»Ja sam ti, dragi moj, iz Istre. Moji su, kako se kaze, ezuli.
Znas to. Znas kako je bilo. S godinama u Italiji su se snasli. Cak
obogatili. Ja 1 sestra pohadali smo najbolje Skole, zavrsili fakultete,
Sestra se udala za industrijalca. Koliko znam on je umro i ona je
naslijedila sve. Ona 1 ja nikad se nismo slagali, osobito poslije
njene udaje. Kako ¢e§ se slagati sa sestrom koja se u tridesetoj
godini Zivota udaje za covjeka od sedamdeset 1 pet.*

»Mozda ljubav, Milo. Ljubav nema granica.*

,»Ma kakva ljubav! Cisti interes! Lova. Lova, moj Mariofile,
lova!*

,»Pa dobro“, rekao sam, cijela prica me zainteresirala,
,kazete, bogati ste bili, koliko sam shvatio, onako familijarno,
mislim, pa kako si to i jo§ s dobrim Skolovanjem zavrsio ovdje,
nije mi jasno?!*

,,Cudno je sve to*, Milo se zakasljao i nikako da prestane,
,jako ¢udno. Dogurao sam ja vrlo visoko. Cak do diplomatskog
predstavnika u Cileu. Imao sam agreman, pristanak vlade, istinu da
kazem — zivo mi se jebalo za sve. Obavljao sam neke diplomatske
poslice, kurvao se, Zivio na visokoj nozi, sve do onog dana kad mi
je prekipjelo. Kad sam shvatio da sve je laz, dragi Mariofile. Da
sam obican pijun u rukama politicke elite, politicke mafije zapravo
jer to je pravo ime za nju, da sam cista¢ govana koje oni seru u ime
svojih interesa. Narod? Ma koji narod! Narod je pigra masa, tijesto
koje mijesi$ kako hoces. Obecéanja da ¢e biti bolje, da ¢e se zivjeti
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u zemlji blagostanja, kad tamo svaka mandatno nova politicka
garnitura izmislja sve to perfidnije nacine kako da to tijesto naroda
izmijesi u svoju korist.

U Cileu javno sam se priklonio ljevi¢arima, prem ni ljeviéari
tamo nisu bili bogzna §to. Mozda ni drugdje nisu, ali drugdje nisam
bio. Vlast me brzo povukla, zapravo je prava istina da sam dobio
izgon. Bila je to poprili¢na afera. Stvar je nekako zataSkana.*

,, Tko bi rekao da Cete tako®, primijetio sam, ,,imali ste sve,
a sad — nista.”

,» 10, dragi Mariofile, nije to¢no. Imao sam — niSta, a sad
imam — sve! Trebalo mi je dugo da to shvatim. A shvatio sam
tekar one godine kad mi se otac Mauro, lazni tvornicar, objesio.
Objesio jer nikako viSe da pronade nacin kako da 1 dalje iscrpljuje
one koji su ve¢ u Sest ujutro za strojem dok je on, dakako kad
se probudio, svako jutro iznova iskontrolirao stanje svog konta u
banci na bodenskom jezeru. A kad je jednom svanulo jutro i kad je
ustanovio da se zbog nagomilanih dugova, simbolicki govoreno,
konto urusio u bodensko jezero i on je odlucio oti¢i s njim.*

Saslusao sam Milovu tiradu. U intervalima kad je prestao s
kaSljem, oCekivao sam da ¢e trepnuti ocima. Nista od toga. Ono §to
je poslije stiSavanja kasSlja ostalo, bio je napor kojim je nastavljao.
U tom trenutku nisam znao kako taj neobi¢an dogadaj sebi da
objasnim. Nije mi bilo jasno da li bih trebao tog ¢ovjeka zaliti ili
mu se diviti. Milo je to primijetio. I ne samo da je primijetio nego
je prvi i jedini put trepnuo o¢nim kapcima.

,,Z.ao mi je, Mariofile, zbilja mi je zao*, nastavio je, ,,da sam
te oneraspolozio svojim biv§im problemima, bolje re¢i opteretio
problemima iz svog bivSeg Zivota.*

»Ma ne, nikako ne, StoviSe, tvoje kazivanje nekako me
pridiglo, kao uzvisilo. Doista ne foliram, istina je. Ipak, nije mi
jasno, imao si sve uvjete za lagodan zivot i — odustao. Zapravo,
lazem, kad bolje promislim, jasno mi je zaSto si ucinio upravo
tako kako si ucinio. Pogotovo mi je jasno kad pred oci stavim
vlastiti zivot. Milo, $to misli$ $to je nama ¢initi, ¢initi sada. Ajde
da ¢ujem!*
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,Sto je nama Ciniti sada? Bar je to jasno! Sada, kad smo
na slobodi, preostaje nam onaj tihi masarykovski rad, podzemni
rad protiv zla, protiv svakog zla.” Milo se ozario. Odavao je lice
covjeka koji u svoju ideju vjeruje iskreno i potpuno.
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Prica Cetrnaesta — jauk legende

Kuc¢a? Opet me u snu pohodila nasa stara kuca.
Plakao sam. Zar sje¢anja mogu biti tako opaka?

Zupnik Joza, drag &ovjek, kod kojeg sam u zupnoj crkvi
kao djecarac ministrirao, mnogo godina poslije rekao mi je da
sje¢anja mogu biti ugodna, ali i itekako neugodna, ¢ak brutalna.
Ako su mnoge stvari, one otprije, u naSem kasnijem Zivotu ostale
nerazjaSnjene, govorio je on, mi ¢emo patiti cijelo vrijeme, sve dok
ih sebi, ako je ikako moguce, ne razjasnimo.

Tesko je to, rekao je Joza. Ponekad, uza sva naSa
nastojanja, razjaSnjenje nije moguce. Tko ga prije¢i? Mi ili ono
nesto izvanjsko, neobjasSnjivo? Tko ¢e ili Sto ¢e nadvladati nasu
patnju, naSe nedoumice? Najava SveviSnjega koji ¢e neopozivo
do¢i da nas spasi bas u trenutku kad nam se poslije duga putovanja
gorskom usjeklinom najednom pred o€ima ukazala druga Zudena
najava, najava plaze. Mozda ¢e elementarno more moci isprati
nasSu izgubljenost? Tako, eto, zupnik Joza.

Agnes, Beatrice i skvoter Milo promatrali su me, vidljivo
zabrinuti. Osobito stoga §to sam dan prije pokazivao izrazitu
veselost, naime kad je prihva¢en moj prijedlog da se u spomen
pokojnoj Marici Flisk krene ovim naSim krajevima, bar nekima od
njenih bezbrojnih landranja.

Tako je prihvacen prijedlog da prva naSa ruta bude ona
kojom se od Crnog Luga ulazi u Risnjak, koji je nacionalnim
parkom proglasen davne 1953. godine. Ve¢ nakon nekoliko sati
hodnje, prekrasne planinske rudine, bogate Sume i planinske livade
ostavile su nas bez daha.

Agnes 1 Beatrice neprestano su Skljocale aparatima. Sve to
maloMilojeuzdizao ruke premaneobi¢no plavom nebu, podvikivao
pozdrav planini i jeka ga je vracala sonornim odzdravom.
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Do izvora rijeke Kupe, do tog krSkog vrela jedinstvene
plavozelene boje uz pomno oznacene staze docekivali nas
rododendroni, Zute siriStare, bijeli zvjezdani i pokoji runolist. Risu,
vuku i medvjedu — ni traga! Sto dalje od ljudi — znaju oni.

Od ljepote ugodno umorni prenoc¢ili smo u planinarskom
domu.

Ujutro, obuzet svjezinom jutra, zaboravio sam StoSta,
osobito kad nas je po dogovoru poslije bogata dorucka lovocuvar
svojom Ladom Sumskim zavijutcima prebacivao tik do obale mora.

Beatrice 1 Agnes neprestano su uslikavale krajolik i usput
komentirale lovocuvarev nos. Doista neobi¢no dug nos. Nosina.

Milo je neprekidno kaSljao, mislim da ga je dobrano
iziritirao planinski zrak. Da sam bar vidio medvjeda ili risa! Znate,
u voznji obratio se lovo¢uvaru, ja vam jako volim zivotinje.

,»Ma nemojte! Tko bi rekao!*
,,Tko bi rekao? Ja.*

Brodi¢em, imao se dojam da nam i on Zeli dobrodoslicu,
sretno smo stigli do druge, ovaj put oto¢ne obale. U obliznjoj
ostariji narucili smo przene srdelice.

»lmate srecu, baS su svjeze“, pohvalio se debeljko,
vjerojatno vlasnik. Ribice su doista bile vrlo ukusne. Jedan sam,
mislim, od rijetkih koji obozava riblje glavice. To je u srdelice
najzdravije, ima puno joda, zdravo za oc¢i, davno sam cuo od
prijatelja, starog oftamologa. Ovaj put, valjda sam bio jako gladan,
glavica mi je zapela u grlu, poceo sam se gusiti. Debeljko me dva-
tri puta posSteno udario po ledima.

»Morda vi ne volite przene srdelice, nego...one...?
,»A koje one?*, umijesao se Milo.

,,One, znate, one...*

,One u konzervi, one u ulju!?*

,Jes, potvrdio je debeljko, ,,jes, one u ulju — jeben te u
bulju!“ Milo se, vidljivo uvrijeden, naglo ustao i krenuo prema

75



Sanku. Vidjevsi da vrag uzima Salu, Agnes 1 Baatrice stale su pred
njega i smirile ga. Debeljko je, za svaki slucaj, Smugnuo iza Sanka.

»Judi, pa $ta je vami! Ja san se samo Salija“, njegov se glas
cuo, ali ga se, osim pola glave, nije vidjelo. Debeljko je odbio
da platim racun. Kuca Casti, rekao je. I drugi put, ali bez ovog —
pokazao je na Mila.

Moram re¢i da se meni ve¢ prije silazenja s brodica,
zagledanom u tros, u brodsko uze, u mislima isponova javila nasa
stara kuca: ,,Koja glupost, Mariofile, ti bi da me skrsis, a ja tako
zival®, govorila je ona.

Da, ta naSa stara kuc¢a! Danas zapuStena i uruSena, u mojim
¢e mislima uvijek zadrzati one zidove iza kojih sam se u djetinjstvu
skrivao da se od bilo koga i bilo ¢ega zastitim, zidove koje sam u
djetinjstvu grlio. Zidovi? Zastita 1 zatvaranje od vanjskog svijeta?
Sigurnost i utamnicenje?!

Djetinjstvo? Dijete? Koje dijete? Nevinost koja nije znala
za nemir, tjeskobu. Kasnije, u odrastanju, u zivotu, neki drugi
zidovi, neke druge prepreke tu djetinju nevinost izubijale su do
neprepoznatljivosti. U onu negdasnju djetinju jednostavnost i
prostodusnost polako se i uporno malo-pomalo nastanjivalo zlo,
opacine.

Najprije smo svratili na Mljet. Beatrice se zazeljela uslikati
SkoljkaSe, u Mljetskim jezerima, bar neke od oko 150-ak vrsta.

Boze, koje bogatstvo, rekla je. Po nebu letom se utrkivali
morski vranac 1 vjetrusa, njihov let BeatriCe je zaustavila kamerom.
Milo je rekao da ¢e to biti, zasigurno biti, okamenjena ljepota i
usput predlozio da posjetimo Odisejevu Spilju. Odustali smo jer
se Agnes usprotivila rekavsi da joj je navrh glave Odiseja, nimfe
Kalipso i Penelopine vjernosti.

Milo se na to nemalo iznenadio. Naglas je poceo s
molitvom. Prije toga prekrizio se dva-tri puta. Na njegove rijeci
molitve Agnes se ubacila s jo§ nevidenim performansom. Milo je
prekinuo s molitvom i o$tro opsovao.

»Agnes, nije lijepo, opskurno je, da se sprdaS s bozjim
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rije¢ima! Nisu te rijeci bogohulne kao ove moje izazvane, molitva
je pitanje vjere. Ili vjerujes ili ne vjerujes.*

»Vjera nije racionalan ¢in, Milo moje®, ironizirala je
Agnes, ,nije ¢injenica. Moj performerski Cin je Cinjenica. Nemoj
se uvrijediti, nemas se razloga uvrijediti.*

,Nisam se uvrijedio. Samo bi htio re¢i da je molitva put
nade, niSta drugo i niSta vise. Tko hoc¢e neka moli, tko nece ne mora.
I na one koji mole ne mora se bacati sprdnja.” Agnes medutim nije
ostala duzna.

»Ja mislim®, rekla je, ,,da si ti, Milo, malo previse zarobljen
ezoteri¢cnim folklorom.

»Nemojmo viSe o tome, molim!“, oglasila se Beatrice, ,,
imamo toliko toga napraviti.*

Na brdascu iznad otocnog mjestasca — crkvica.

Po dogovoru crkvenjak nas je docekao, umiljat i razdragan.
Nikog vam danas ne zanimaju nase crkve, opravdavao se.

Na ogradenu prostoru uz crkvu nekoliko ovaca blejalo je.
Napustilo skrtu travu i pobjeglo. Ni ovce ne podnose nepoznate.
Oprostite, rekao je crkvenjak Sime, samo da pronadem kljug, tu
je negdje iza kamena, pokazujuéi rukom na suhozid. Ogromnim
klju¢em, kakva sam davno vidio kod zvonara crkvice Svetoga
duha, otvorio je teska crkvena vrata. Na ulazu sli¢nom atriju
memljiv zrak zapahnuo nas je.

TiSina. Netaknut svijet.

Nikog nema, samo nekoliko stariCica, mladi se razbjezase
za boljim, staro poumiralo. Ponekad dodu, ali rijetko, neke grupice
strucnih ljudi za zastitu spomenika kulture 1 to je sve, opravdavao
se.

S polukruznog nadsvoda s onih nekoliko oronulih fresaka
zabrinuto nas promatrala apsida.

Tako vam je to, dragi moji, crkvenjak je uzdahnuo.

Beatrice 1 Agnes birajuci najpogodnija mjesta napravile su
puno snimaka. NajviSe, s razli¢itih rakursa, Zrtvenika.
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,»E, ovdje se obavlja bogosluzje, ovdje se slavi misa bozja“,
oglasio se Milo.

»dlavilo se, kako da ne, davno je to bilo*, crkvenjak Sime
opet je uzdahnuo, ,nema ljudi, nema vjernika, nema svecenika,
kome da se slavi misa bozja? Nego, i1 vi ste konzervatori? Dolaze
oni svake godine, govore treba ovo, treba ono, ali niSta od svega
toga. To je njima vikend, mislim ja.*

“A ne, nismo mi od toga“, oglasila se BeatriCe, ,, mi vam
ovo za dusu. Spremamo izlozbu svetih crkvenih predmeta, izmedu
ostaloga. Da pokazemo narodu nebrigu za naSu kulturnu bastinu.
Mozda ih potaknemo da se zamisle i osvijeste, da prionu ¢uvanju
onoga §to imamo.*

»Lijepo je to ¢uti. Samo ne znam...svasta sam ja ovih
godina ¢uo. Od toga nista! I dozivio.*

,1 dozivjeli?7*

,,Bila je tako prije par godina jedna skupinica mladih ljudi
iz Francuske. Kad su otisli, otiSo je s njima s oltara i obsidijan,
prekrasni tamnozeleni zavjetni dar domacéeg moreplovca od prije
dvjestotinjak godina.*

,Ulovljeni su?“, upitao je Milo.
,Jesu. Ali obsidijana nigdje.*
,Gospon Sime, rekli ste — domadi moreplovac?“

,,Da, domac¢i momak, moreplovac. Nije bio kapetan broda,
kako bi se moglo pomisliti. Bio je obi¢an mornar, takvih je na
brodovima bilo oduvijek.*

,Otkud mu, onda, obsidijan? Malo misti¢no. Malo ¢udna
prica, zar nije?*, pitao sam crkvenjaka oc¢ekujuéi pravi odgovor.
Dobio sam odgovor. I dandanas nadam se da je bio pravi.

»Momak je, idu¢i na brod — oduvijek je, znate, tezak bio
zivot ovdje — ostavio svoju djevojku, otocku ljepoticu — tako kaze
pri¢a. PriCa takoder kazuje da se nakon brodoloma uz Srednju
Ameriku spasio nekim ¢udom samo on. Nekim c¢udom, ili nekako
druk¢ije, prica ili legenda — ne znam ja ali tako se govori — vratio
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se 1 voljenoj poklonio taj obsidijan o kojem govorimo, ne znajuci
da se ona — prem mu je obecala vjernost da ¢e ga cekati — u
meduvremenu udala za oto¢kog veleposjednika.

Ne mogavsi otrpjeti zao mig sudbine, mladac se ubio.

Nesudena je, prije no Sto se objesila, kaze pri¢a, u znak
kajanja 1 oprosta za ono $to je ucinila ostavila obsidijan na oltaru
ove crkvice, crkvice Srca Isusova. Tako kaze prica ili legenda®,
poduZe objasnjenje crkvenjak Sime priveo je kraju.

»,Mariofile, eto §to ti je ljubav®, kroz smijeh obratila mi se
Agnes, ,.eto §to ti je prava ljubav. Zato pazi, nemoj se zaljubiti!
Moglo bi te kostati Zivota. Sre¢om, tebe prava ljubav nije oSinula,
je li tako?

Sutio sam. Ako odgovorim — da, tako je, nije dobro, ako
odgovorim — ne, nije tako, nije dobro. Pri izlazu iz crkvice, tik
ispred ulaza opet nas docekalo blejanje onih nekoliko ovaca.
Razbjezale se.

,Dosta vasih glupavih prepucavanja, treba raditi. Moram
uslikati tornji¢*, Beatrice se uzrujala. ,,Gospon Sime, rekli ste da
tu ima jo$ nekoliko crkvenih zdanja.*

»Ima, ima. U blizini, nema pet-Sest kilometara do drugog
brda. Tamo su jos dvije crkvice, jedna skroz rusevna. Morate paziti
da ne padnete u kakvu Skrapu, put je neravan. Ima makije. Ima
poskoka, pazite.“Pozdravili smo se i zahvalili. Pri odlasku Sime
nas je, onako $kiljeci, zagonetno promatrao. Cinilo se, ne samo
zagonetno nego i sazaljivo.

Beatrice je uperila fotoaparat u sam vrsak tornjica.
Jos jednom, valjda u znak pozdrava, ovce su zablejale.

Nemalo smo se iznenadili kad nas je vrlo uspaniceno
nazvao Marek. Rusit ¢e nasu zgradu, vikao je. Koju zgradu, pitala
ga je Beatrie. Nasu, skvotersku. Morate se odmah vratiti, ovdje
je velika guzva, policija, redari, mnogo ljudi. Policija je izvukla
nekoliko skvotera iz zgrade. Opirali su se, neki su ozlijedeni —
urlao je Marek.
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Gotovo je s naSom misijom, rekla je Agnes. Svemu je kriva
gradska vlast, pokvarena oligarhija, jebem im mater! Gradski oci,
fu;!

Ja se pridruzujem — fuj, fuj, vikao je Milo.
Nista od mojih fotki, rekla je Beatrice.

Shvatili smo da se moramo vratiti. Niz kamenitu padinu
spustili smo se na obalu otoka. Mjesni ribar prebacio nas je na
kopno. Nakon osam sati tandrkanja vlakom evo nas kona¢no pred
skvoterskom zgradom.

»Ovdje ¢e biti zeleni trg®, preko megafona, pojacanim
tonom, napinjao se neki mladac, moZda referenti¢ u sluzbi gradske
vlasti, ,,ne mogu vjerovati da vam nije drago! Ne mogu vjerovati
da su vam drazi Stakori 1 druga gamad. Osim toga ova se stara
zgrada svaki ¢as moZze urusiti, 1 §to onda? Ona je ionako po novom
prostornom planu ve¢ u pro§lom mandatu predvidena za ruSenje.

,On je placenik, on je domaci isilovac®, vikala je Agnes,
»stitt  gradske vlastodrSce, privatne investitore i gradevinsku
mafiju. Jebe se njima za zelene povrSine, njima mirisi lokacija.
Ona skriva interes, a interes je, dragi ljudi — lova. Demokracija?
Koja to i kakva demokracija! Demokracija na prodaju pa tko vise
daje, kao na sajmu. Glas naroda? Ma kakav glas naroda? I sloboda
je odavno na prodaju. Politicari su moderni opsjenari.*

Ljudi su pljeskali. Bravo, bravo, vikali su. Policajci su se
smjeskali. Bas je bilo veselo, veselo. Kao u puckoj kuhinji kad,
premda si zakasnio, dobijes jelo.

,Zar se nije, uz malo novca, ova zgrada mogla i trebala
urediti za kulturna dogadanja?*, Milo je vikao iz puna grla, pri
kraju opet ga je uhvatio kasalj.

»Ma kakva kultura, §ta ¢e nam kultura! Pucka kuhinja —
to ti je naSa kultura! Prizemlje, prvi i drugi kat — pucka kuhinja!
Sirotinje i obespravljenih svakim danom sve je viSe. Mnoze se ko
politi¢ari®, zaorio je kraj policajéeva uha mlad ¢ovjek, mrSav ko
letva. Sto ga je , tako mlada ¢ovjeka, napelo? Nostalgija, mozda.
Ali, $to je u biti nostalgija? Nostalgija, o€ito, nije samo Zudnja
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za proSlim, domom 1 zaviCajem, Sto bi bilo najjednostavnije,
nostalgija je, mislim, zal za onim Sto je bilo bolje — ma u kojem
obliku, ali bolje od ovog danas.

Da mi je barem ovdje hrcak, eventualno Bigi, pomislio
sam. Steta, oboje uginuli su. Nisu uginuli —umrli su. Od tuge ili od
radosti, tko ¢e znati?

Mozda se i u to, u njihove zivote uplela nostalgija?
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Pric¢a petnaesta — iskaSljavanje?

Hoce li biti ono Sto je bilo? Ako ikad bude — tko ¢e pratiti
odgovara li ono proslo istini? UljepSavanja, ili pak omalovazavanja
1 pogrde, moguca su. Ne samo da su moguca nego su, iskustvo
uci, stvarna. No, ostaje glavno pitanje koje trazi odgovor: kako
obuzdati razmisljanje o tome? Jednostavno — ako ne razmisljas,
nema pitanja, nema odgovora. Ipak, u prkos svemu mozda svjestan,
kobno svjestan, da ne moze§ promijeniti svijet u kojem ziviS§ i s
kojim se ne slazes, ¢ak u protimbi si, reklo bi se.

U nasoj 1 skvoterskoj prostoriji — zgradu do daljnjega nisu
srusili, nikakav zeleni trg iz obecanja nije na vidiku — netko je
pomaknuo stolac, premjestio ga iz kuta tik do lavaboa. Pogledao
sam lijevo-desno, svi stolci do jednoga premjeSteni su s mjesta
na kojem su bili na drugo, svi do jednoga u pravilan niz, jedan do
drugoga, uz sam najduzi zid prostorije. Koliko znam u ¢udnom
ovom naSem drustvu nema duhova, ili mozda ipak ima? Ne
vjerujem u duhove, §to ne znaci s apsolutnom sigurnosti da onoga
u §to ne vjerujem — nema.

Kroz onih cetiri-pet prozora dopiralo je slabo vanjsko
svjetlo, u prostoriji je bilo sumraéno. Cak da je i bila upaljena ona
jedina sijalica, ne bi bilo puno bolje. Hvala Elektri da nam nije
iskljucila struju!

Iz mrac¢nog dijela prostorije ¢ulo se komeSanje.

Ubrzo se pred mene, jedno za drugim, pocela pojavljivati
cudna, sitna stvorenjca, njih desetak, nijedno vise od metra. Ipak
na ovom svijetu ima patuljaka, nisu to samo price, pomislio sam.
Prica kaze da su patuljci simpati¢na bica, bezazlena i dobra. Ova
stvorenjca, postrojena ispred mene, u najmanju ruku izazivala su
nelagodu: velike ukocene oci, velike glave i ruke, viSe batrljci
nego ruke. Njihova lica, kakva ve¢ mogu biti lica rugoba i nakaza,
ulijevala su strah.
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Uhvatila me panika. U panici Covjek ne zna $to radi,
kazu. Poc¢eo sam pjevati. Kako je panika rasla, 1 moj se pjevni ton
podizao. Kad je pani¢ni pjevni ton dopro do neslucenih visina,
premetnuo se naglo u nesto Sto je sliCilo vriStanju, krikovima.
Ona stvorenjca tada su zapjevusila tiho, bilo je to nesto vrlo slicno
mi§jem cijukanju, ipak umilno i pomalo uspavljujuée — cudna li
uspavanka! ITako u polumraku njihova rugobna lica odavala su
misli 1 osje¢aje. MoZda bi na danjem svjetlu odavala jasnocu, ali
danjeg svjetla nije bilo. Moze li se lice uopce vidjeti, lice drugoga
moze, vlastito ne moze. Preko zrcala da, no to je laZzna slika, to nije
vlastito lice premda mu apsolutno sli¢i, to je varka hiralnosti.

Patuljasta stvorenjca otpjevala su svoju ariju, naklonila se
pred mojim nogama, a potom oblikovala nesto slicno Spaliru. Onaj
najvisi medu njima vrlo je poskocio 1 dodirnuo mi rever kaputica.
Ono ukoceno oko sad se pomaknulo ustranu i svi se zvonko
nasmijase.

,»Eto, Sefe, stigli mi!*, vrlo snazno i razgovijetno rekao je
jedan od najmanjih medu njima, tako snazno da se Spalir vidljivo
zaljuljao. Nisam znao, nisam mogao izreci ijednu rijec.

Drmalo me 1 drmusalo ko da sam pao na mlinski kamen.
Ovaj put panika me ispunila do vrha. Malo-pomalo poceo sam
razabirati ta nakazna lica preda mnom. Zaboga, ovo je Marek,
ovo bradati starCi¢ skvoter, ono je Beatrice, ono je Milo...Agnes,
Agnes, gdje je Agnes?

»lu sam, stara ljubavi, tu sam. Kaj me zbilja ne
prepoznajes?*, usred Spalira, koji je joS uvijek nepomicno stajao,
prepoznao sam Agnesin glas, lice 1 stas njezin nisam uocio. Tek
kad je iz Spalira iziSla, prepoznao sam je po hodu. Odvrnuo sam
pogled od njezina ruzna lica i ona je to primijetila.

,.Sto je? Niti me prepoznajes, niti me ne voli§ vise. Mariofile,
Mariofile, $to se to dogodilo s tobom?!*

,,Pa‘“, mucao sam, ,,zateCen sam. Ne bi ni u snu oc¢ekivao
ovakve promjene. Bili ste prije normalni ljudi a sad?*

,A sad? Sto a sad?“, prepoznao sam Marekov glas.
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»Sad — patuljci! RuZzni patuljci.*

,,Ovo ti, da zna$, nikad necu zaboraviti ni oprostiti. Nismo
mi, Mariofile, nikakvi patuljci, normalni smo ko Sto smo uvijek
bili. Ono $to je sve nas Sokiralo, tvoj je izgled. Ti, ako hoces, nisi
onaj normalan stvor kakav si bio i kakvim te znamo, ima ve¢
nekoliko dana kako si netragom nestao, kako te trazimo i kako se
raspitujemo za tebe bez uspjeha. A sad, gle, ni iz ¢ega pojavio se*,
rekla je Agnes.

,Nisam se izgubio, stalno sam ovdje. Vi ste nestali. Cak su
i stolice nestale s mjesta gdje su bile.*

»Ja bl reko da je na§ Dock Duck Senuo. Ne puno, ne
dokraja, ali dovoljno. Jel vi, ljudi, vidite njegov pogled. To je
izbezumljenost, nista drugo. Izbezumljenost kao da je nasao sveti
Gral. Od prvog dana shvatio sam da je Dock Duck ¢ovjek koji trazi
savrSenstvo. Ljudi, to je to*, ukljucio se Milo.

Onda je dosla tresavica.
Prostor i vrijeme ispremijesali se.

Takvu tresavicu, sje¢am se, imao je Pablo, konj djeda Ivana.
Ovaj put tresavica je bila od tresnje skvoterskih prijatelja. Kad sam
dosao k sebi, glava puna mamurluka, nisam je osjecao, moglo je se
kotrljati kao strano tijelo. Agnes nada mnom, zaplakana. Sto je, §to
se dogodilo, jecao sam. Koliko je sati?

,Sto se dogodilo? Mislila sam da si odapeo, gade jedan*,
tako, u svom stilu, Agnes. Tri su sata, tri sata.*

,»Kako tri sata? Pa dan je koliko vidim.*
,, 111 sata. Popodne.*

,Boze, kako dugo sam spavao. Nisam spavao — da barem
jesam. Mucio sam se cijelo vrijeme. Mora! TeSka noéna mora.
Grozno sam sanjao, eto.*

,»Onda®, Agnes je preSla na Salu, ,,onda jesi naSao sveti
Gral. Milo kaze da si sigurno trazio sveti Gral 1 da ga dugo nisi
mogao naci. Kad si ga nasao vratio si se, jel tako?*

,Nevjerojatno!*
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,.Sto je nevjerojatno?

»Znas, Beatrice, da se u mojoj no¢noj mori sasvim zbiljski
pojavio sveti Gral, ti vrazji patuljci cerekali su se nad njim, meni se
cerekali. Izazivali me, ne znam S§to su namjeravali. Kad me se pita
Sto je nevjerojatno — e, to je nevjerojatno.*

,»A nisi ga mogao drpiti? A bio ti je pred nosom*, Marek se
smjeskao.

,»Da si ga drpio, bio bi slavan. Tvoja slava bi obiSla svijet.
Ovako, jebiga!“, Agnes je prestala s jecanjem.

»Ma skoro da sam uspio. Taman kad sam razradio plan
kako to uciniti, vrazji patuljak ne¢im oStrim bocnuo me iznad
trtice. Jauknuo sam 1 odustao. Ali da sam uspio zamislite koliko b1
skvoterskih zgrada mogao kupiti. I to samo od ulaznica onih koji
bi prije smrti voljeli uZivo vidjeti sveti Gral, mozda u tom casu
uhvatiti zrnce spasenja. No. §to se moze, bilo je tako kako je bilo,
kazem vam. Bila je to divna prilika, skoro za dlaku izmakla je*,
pokuSao sam cijelu pri¢u okrenuti na Salu. Beskuénicko drusStvo
promatralo me Sirom otvorenih o¢iju, oni ne vjeruju u moju pricu,
znam. Oni, ne da misle, oni vjeruju da sam imao jedinstvenu
priliku, jer je Bog tako htio, da nam podari blaZzenstvo bozje ovdje,
u ovom opakom svijetu, ovdje na zemlji 1 na kamenu, 1 ja sam tu
priliku prokockao. Oni su sigurni da sam ih izdao. Imao sam pred
oCima i1 nadohvat ruku raj na zemlji, odustao sam i odabrao izgon
iz vlastitoga tijela, misle oni.

Sjetio sam se djeda Ivana, oca mog oca. Konj Pablo vukao
je plug, djed je blagoslivljao obrtanje brazde. Crna zemlja podatno
je otvarala njedra, uzimala u se zrnje kukuruza, pSenice, razi, boba.
Darovala nam kruh. Darovala nam zivot. Je li sve to sveti Gral?
Vjerujem, duboko vjerujem dana djedovini, u Donjem Klokoc¢evcu,
blizu potoka koji i dandanas bistro tece, negdje u gustari, obrubljen
lijeskom, kupinom, poljskim cvije¢em i korovom u tiSini skriven
od ljudi razmislja sveti Gral. Ceka hoée li se ipak roditi dijete koje
¢e kad naraste na zapusStenoj domaji zaorati prvu brazdu, a on, sveti
Gral, iznova udahnuti klicu zivota.
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»Ma znas*“, rekla je Agnes, ,,bilo kako bilo, ti ¢es uvijek biti
u mom srcu. Steta, jebiga, da nemamo svoju djecu! Bila bi ludasta
na tebe, a lijepa na mene.*

»A je, je, kako da ne! Bila bi to prekrasna skvoterska
menazerija.“ Marek nas je zagonetno promatrao. Skvoter starci¢
podrignuo se, nadam se u znak odobravanja.

»Da je otac, moj dobri Markan Ziv izderao bi se na vase
gluparanje, mozda vas i izlemao.*

,»Tako ti je to, Moj Marek! Oni dobri, oni najbolji zauvijek
odlaze, nestaju ili umiru®, oglasio se Milo.

,Mislim da bi bilo dosta®, oglasila se Beatrice, ,,toliko
je toga pred nama Sto Ceka ostvaraj, a vi tjerate svoje gluposti,
umjesto da mi pripomognete.*

,»Pripomognemo? U ¢emu? U glupostima?*, oglasio se
skvoter starcic.

,U okvirivanju mojih atula. Spremam izlozbu, konacno 1
ja, znate dobro, a vi to trutovi. Bas vas briga!*

,,Oprosti, nemoj zamjeriti*, opet ¢e starcic, ,,ja mislio da se
radi o umjetnosti, a kad tamo nekakve nadstresnice!!*

,Kad bi ti znao Sto je stvarnost i o ¢emu se zapravo radi,
zatvorio bi svoju labrnju, Sutio bi i ne bi srao®, Agnes se zestoko
stavila u obranu.

,,Da bar mogu, da bar mogu srati. Cetiri dana Soder u Zelucu.
Tesko da ¢u ikad moc¢i. I to je stvarnost! Je ili nije?*

Nekoliko golubova zaletjelo se u prozorska stakla. Otkud
tolika navala lete¢ih Stakora? Nitko nije dao zadovoljavajuéi
odgovor. Agnes me poljubila, onako kako samo ona zna, usred
usta. ,,Ljubavi, smrdi$§ po duhanu! Ali dobro je, bit ¢e bolje. Rekla
sam ti da iskaSljavas taj odvratni sekret.*

,»Ali meni je muka u glavi!*

»Pocelo je u glavi, spustilo se dolje, u plu¢a. Dobro je da su
se sekretna govna iz glave spustila dolje, zato i moras iskasljavati,
vidjet ¢es bit ¢e bolje.*
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,»INe mogu, ne kaslje mi se.” Ipak, nakon nekoliko pokusaja,
uspio sam izbaciti zelenozuckasti smrad. Ispljunuo ga pred Milove
noge.

,,BEto vidi§! Moras$! Nasilu!“

,,Koja kultura, boze moj!*“, Milo je protestirao.
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Prica Sesnaesta — lobotomija?

Nije da sam prizeljkivao, ipak dogodilo se. Dragi prijatel;i,
od znanaca do doista pravih prijatelja bilo je zabrinuto otkako
sam sve to malo iskasljavao odvratnu zelenkastozuckastu sluz.
S vremenom, Agnes je bila moja osobna kontrolorka, tempo
iskasljavanja ubrzao se. O¢i, moje o¢i, gotovo da od napora izadu
iz o¢ne duplje. Vrlo sam se zabrinuo $to ¢e se dogoditi ako ...
odsad ¢u vidjeti, mo¢i vidjeti, ono drugo, ono izvan normalnog
vida, ho¢u li na kraju obnevidjeti, ho¢e li mi se ovaj dosad tako
zorni svijet premetnuti u drugi, neki drugi, novi i nepoznati strani
svijet 1 nastaniti koSmar koji ne¢u znati razmrsiti.

Strasne misle pohodile me, jace od nastojanja da ih se
oslobodim.

"‘

,»Odvrati se od tih gluposti!®, rekla je Beatrice. Pridruzili
joj se odobravanjem Marek, i Milo, i onih nekoliko skvotera, ,,nije
valjda da vjerujes u njih, ako vjerujes — gotov si, tek tada si gotov,
vjeruj meni, ne njima“, Beatrice me gledala ravno u oci.

Da se nesto, nisam znao §to, dogada sa mnom, da se nesto
¢udno dogada u mom tijelu, shvatio sam ono jutro kad sam sam
sebe Sokantno iznenadio. Blago receno, jer ne mogu protiv sebe
ma koliko htio, osovilo se ono slobodno zrnce opsjene i nisam
znao ni umio kako protiv njega, ono je likovalo.

Moras i¢i putom kojim tijelo zeli, pusti misao, Saputala je
tlapnja. Nemoj razmisljati, gola fizika neka te vodi.

Oslobodi se emocije, ona je smrt.

Pjevaj, urlaj, napusti artikulaciju! Odrekni se znacenja koje
te sjenom prati, odrekni se sjene koja bi da potvrdi da jesi. Jer
ti si tek, ako 1 to, lazno dijete laZznog doba, ti si vrijeme laZznog
potvrdivanja. Za utjehu — nisi sam, mi smo s tobom. Izgubljeni
ljudi izgubljenog doba. I moje negdasnje reportaze, kolumne ili
ogledna zapazanja mora da su bili dobri — sam sebi darovao sam
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kompliment. Da sam pisao gluposti, neistine i lazi, da sam iSao niz
dlaku onima koji su samo za to znali, da sam se podrepljivao — koju
bi sad sinekuru imao, koji lagodan zivot!

Iskasljavanje je prestalo, potom dva-tri dana drzao me
strasan proljev. Pojeo sam tri table Cokolade za kuhanje, Cetvrti
dan stanje se neznatno poboljSalo. Po Agnesinoj recepturi ostavio
sam se Cokolade, jebe$S cokoladu, rekla je ona, treba te sanirati
ugljenom! Poslije toga u velikom ritmu srao sam jo$ bolje, nasi
politicki oci rekli bi: fenomenalno. Odrzao sam rije¢ da ¢u se drzati
svega §to ona preporucuje.

Kao i svako zlo, unutarnja tjelesna pobuna ovaj put se
smirila.
Ali nakratko.

Sesti dan vratio sam se staroj recepturi, nastavio sam s
c¢okoladama, jeo i jeo, zapravo zderao. Deveti dan proljev se stiSao,
deseti sasvim prestao.

Iznenada nadosli su novi problemi!

Noc¢u sam sanjao da sam se cijel cjelcat pretvorio u
c¢okoladu, ogromnu cokoladu. Osim glave, oc¢iju i ruku, ruke nisu
iSle iz ramena nego su izlazile tik ispod vrata — sve drugo bila je
tamnosmeda ¢okolada. Dobro, pomislio sam, valjda tako mora biti.

Onda, javio se glas iz ¢okolade, bio je to teski bariton,
Saputao mi u uho da ¢e proljevne tegobe zauvijek nestati,
garantirano nestati, po¢nem li, i to odmabh, s cokoladnim ritualom.

,»Kojim pak ritualom*, pitao sam.

,Jesti sam sebe, pojesti sam sebe!*, odgovor je bio kratak 1,
moram priznati, vrlo precizan.

,»Ali kako, ali zasto...“. jadao sam se.

»Naravno®, Saputao je bariton, ,,trajat ¢e danima i danima,
ali nagrada, vjerujte, nece izostati.*

,»Tko ste vi, zaSto me mucite? Najprije danima proljev, a
sad vi? Zasto se ne pokazujete, zaSto samo glas?“, zavapio sam.
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»-Mi smo glas Hiperborejaca! NaSa zemlja, Atlantida,
nestala je. I mi smo nestali s njom. Jedino se spasio na$ glas. Glas
koji je nadvisio smrt. On spaSava ljude, dobre ljude, u tegobama,
one koji ée takoder nestati. Culi ste za Atlantidu?*

»A, jesam, jesam.*

,Dakle, jesti sam sebe, pojesti sam sebe i izbjeci zlo,
pogrom.*

Glas je bio tako uvjerljiv, pun nade.

Poceo sam od nogu, naime od mjesta gdje su nekoc bile, 1
uopce nije bilo lose. Doduse, malo gorkasto. Mozda, mislio sam,
od nogu koje ne perem cesto. Perem kad se sjetim, a ne sjetim se
bas.

,»Samo polako, polako. Ne halapljivo*, javio se glas bariton,
,budite oprezni kad dodete blizu anusa, on moze biti vrlo osjetljiv.
Inace, obicno je vrlo sladak.“ Anus je bio ispupcen, tamnosmed,
drzao se nadmeno, kraljevski. Kao kralj na tronu. Sto on, ruku
na srce, doista i jest. On je na$ Cisti bitak, vrhunska ontologija.
Zahvatio sam ga zubima i jezikom pedantno, bio je sladak, mozda
malo presladak. Zubi mi utrnuli, jezik je jo$ kako-tako lomatao.

,»INe mogu vise“, obratio sam se glasu baritona, ,,mislim da
sam se prezdro. Malo ¢u prileéi.*

Spavao sam, izmoren, dugo. Ako je to uopce i bilo spavanje,
kao da je cijela Atlantida sjela na me. Osjetio sam drmanje, netko
me svojski drmusao. Konaéno, otvorio sam oci iz bunila. Noge,
ruke, moje tijelo — sve na svom mjestu, ¢okolade, glasa baritona
nigdje.

»dlatkice moja, ¢okoladice moja, patnice moj!“, nada
mnom Agnes. Do nje onaj star¢i¢. Skvoter. Njegova duga brada
Skakljala me po nosu.

,Maknite se od mene! Nesto ¢u poduzeti i bit ¢e opako!*,
vikao sam.

»Kazem vam, reko sam, to je problem. Mislim da mu ne
gine lobotomija. Strasno je reci, ali tako je*, ljudima oko mene
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star¢i¢ je tumacio nesto §to nisam razumio.

,Kakva lobotomija! Ljudi, jeste poludjeli! Hocete me
ubiti?*, vikao sam jos jace.

,Mariofile, slatkice moja, smiri se! Star&i¢ Skvodro Zeli ti
dobro. On je, on je bio, specijalni kirurg, lobotomi¢ar. On misli, da
su tvoji problemi u vezi s glavom.*

»Ne s glavom®, star€i¢ se obrecnuo na Agnes, ,,nego s
mozgom. ReZanj mozga otiSo je kvragu i treba ga operativno hitno
odstraniti. Sigurno je to, imam iskustva, izoperirao sam takvih, s
takvim simptomima, bezbroj.*

,Kako to s mozgom? Koliko je meni znano, Dock Duck 1
nema...*“, Marek se cini¢no podsmjehnivao.

'66

,Da ti jebem mater, znas!“, Agnes se ostro stavila u obranu,
»pustite mi Mariofila na miru ili ¢u vas sve po redu likvidirati!
Najozbiljnije vam kazem!* Svi okolo mene smirili su se.

,Ljudi, pa nije meni nista, vjerujte! Samo proljev. Proljev
me ubio.*

,E, da. Tako to pocinje. S prekidima dugo proljev, a onda
ludilo jer mozak viSe ne moze normalno funkcionirati®, star¢i¢ je
objasnjavao svoju dijagnozu.

Beatrice je komentirala kako je svima nama milije baviti se
glupostima nego se ozbiljno zamisliti nad ¢injenicom da ¢e nasu,
skvotersku zgradu konac¢no srusiti. I jutros je, rekla je, opet bila
gradska komisija za urbanizam, premjeravala i snimala prostor.
Pitala je neke od tih ljudi $to se sprema, nitko ni usta da bi otvorio.
Po tome zakljuCuje da je cijela stvar vrlo ozbiljna i da se kraj
sve vise blizi. Steta, nitko ne mari za spomenik kulture, rekla je.
Ovakve ukrasne izbocine na kapitelu rijetko se jos§ negdje na starim
zgradama nadu, ovakav ukrasni dio, ovakav astragal moZzete samo
sanjati, naravno sanjati ako ste tu ljepotu vidjeli prije, rekla je.

Slusao je nije nitko, svjetina se razbjezala trazeci zaklon od
kiSe Sto se iznenada stustila.

Zaredale se munje i gromovi. Ljudi su uko¢eno promatrali
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diluvijalnu srdZbu prirode i neka nerazjaSnjiva obamrlost obuzela
nas je posvema.

Nekoliko macaka 1 olinjali pas Smugnuli su kraj nas.

Drugi dan, ve¢ izjutra priroda se nasmijala, ukazala se
nebom, astralno Cistim. I ja sam neobi¢no Zivnuo. Kraj kante
za otpad opazio sam starci¢a koji me je prije dan-dva neobi¢no
obradovao lobotomijom. Na muljevitu tlu pognut Stapom je
iscrtavao znakove i figure, meni nejasne.

»Doktore®, priblizio sam se, ,,kako stvari napreduju?* Kao
pravi gospodin, star¢i¢ se pridigao, odbacio Stap i1 pruzio ruku.

,»Skvodro.*

,,Ja sam Mariofil.*

»Znam. Uzivao sam citajuci vase reportaze.*

,»Ah, bilo je davno.*

,»INe davno — nedavno. Cijeli zivot, dragi gospodine, jedan
je tren.”

,»Nego, da vas pitam, jeste li ono s lobotomijom ozbiljno?*

»ltekako. Uopée nije Sala. Vrlo ozbiljna stvar. Moze biti
da ste dozivjeli kakvu stresnu situaciju, a moze biti da ste negdje
pokupili kakav agresivni virus i on vas je naceo.*

,,Doktore, 1 bas u mozak?*

,Virus napada tamo gdje smo najslabiji. Okrutno, ali je
istina. Morate to rijesiti. Sto prije, to bolje. U svom reportaznom
poslu lunjali ste, pretpostaviti je, posvud. Neka od tih mjesta mogla
su biti, mozda 1 dalje jesu, legla virusa. Kad im se ukaze prilika,
oni rade svoj posao. Negdje mora da ste na takvom mjestu bili.*

,INe znam. Sve je bilo normalno, osim...mozda.*
,,Osim, mozda?“

,Jednom sam se, ima tome viSe godina, da napravim
neobi¢nu reportazu sa speleolozima sam se spustio u jos neistrazenu
Spilju. Sve je proslo dobro, mislim unutra, iako sam jedva cekao
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da opet vidim danje svjetlo. Nedugo zatim pocele su nesnosne
glavobolje, ali su s vremenom prestajale. Nisam tomu pridavao
osobitu paznju. Tablete, tablete, tablete...*

,Eto, glavobolje. Obi¢no pocinje s glavoboljom. Ovo, sada,
jak je 1 vrlo ozbiljan upozor da morate hitno, dok je jo$ vrijeme,
nesto za sebe uciniti. Nemojte se Saliti! Ako mogu pomo¢i, a mogu,
bilo bi mi drago. Znam nekoliko svojih prijatelja, vrsnih operatera,
vrhunskih stru¢njaka za lobotomiju.*

,Pa i vi ste, doktore Skvodro, vrhunski struénjak? Kako to
da ste se zatekli ovdje, medu nama, obespravljenima?*

»Dogodilo se ono §to se dogodilo, znate. U Zivotu dogodi
se dobro, ali se dogodi i zlo. Dobro se uglavnom brzo zaboravi,
zlo se pamti. Mladac, ah, taj mladac! Nikad se ne¢u osloboditi
te more. Pri operaciji mozga, koja je prosla besprijekorno, nesto
neobjasnjivo u tren je poslo po zlu. Umro mi je pred ocima. Meni
1 cijelom timu, straSno! Ni naknadna obdukcija nije ustanovila $to
se zapravo dogodilo. Osjecao sam se krivim, iako ni dandanas
nemam odgovor za to Sto se dogodilo kako se dogodilo. Napustio
sam kliniku 1 posao koji sam obozavao i1 kojem sam u potpunosti
posvetio svoj zivot. Eto me, ovdje. Eto vam materijal za pricu.
Tragi¢nu pricu.*

,Dragi doktore, ne piSem viSe. Ni reportaze, ni oglede,
ni prie. Ni one izmiSljene, ni one stvarnosne. I price mogu biti
itekako opasne. Nerijetko 1 smrtonosne.

»Vjerujem, Mariofile. Nego — gdje je Agnes? To je daleko
bolja tema.*
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Prica sedamnaesta — maskenbal, karneval!

Od 6. sijecnja do 13. veljace, do Pepelnice, do dana
korizme, vrijeme je karnevala, opée 1 sulude raspojasanosti,
Cetrdeset dana prije Uskrsa kad se mrsi i orgija 1 ljudi se opustaju,
vole se premetnuti u nesto drugo od onog §to jesu i Sto su dotad bili,
uzivaju u raskalasenosti, plesu, i ti su plesovi, obi¢no kostimirani,
nerijetko pomalo opsceni. Stavljaju se na glave maske zivotinja,
demona, bogova, uglavnom neobic¢nih stvorova, rugajuci se svemu
1 svacemu, daju si oduska u kojem ¢e lakSe, nadaju se, prebroditi
svakodnevne probleme.

To §to ljudi u to vrijeme rade, razumljivo je, ljudima
svojstveno, rekao je doktor Skvodro. Nikakvo ¢udo da ¢ovjeka,
bar jednom na godinu, uzbuduju ovakve manifestacije. Sve se
zapravo svodi na to, mislim on, da se ljudi u ovakvoj maskiranoj
preobrazbi pokuSavaju poistovjetiti s bozanskim jer je maska, ma
kakva bila, niSta drugo do boZansko lice.

Sve vam je to zapravo ozivljavanje mitova, a bez njih tesko
da mozemo opstati. Mitovi su, mislim ja, odsjaj kozmogeneze, u
kojoj je, na primjer posmrtna maska, sublimacija duhovnosti, ona
bi da shvatimo da smo bili i da ¢e do¢i dan kad nas viSe biti nece,
Sto ¢e reci da smo preko njezina simbola integracija i reintegracija
smrti — konac¢no rjeSenje. Ho¢emo li ikad dosegnuti razaznavanje
toga misticnoga koje nas obavija ili ¢emo 1 dalje prinositi zrtve
svoga trajanja — tko ée znati, rekao je Skvodro. Sigurno je medutim
da ¢e nas orgije i bjesomucna razuzdanost karnevalskih dana i dalje
laznom nadom odvoditi od kaosa.

Doktora Skvodru saslusao sam bez daha, Sutio sam, nikako
da pronadem protuslovnu misao za kakvu-takvu stvarnu, Zivotnu
ravnoteZzu.

Napolju, na pokrajnjim ulicama, na dijelu ispred nase
ruinirane zgrade svjetina je urlala, podcikivala, vriskala. Maske
su, ne ljudi, carevale!
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»Ja ¢u®, rekao je doktor Skvodro, ,nataknuti masku
egipatskog boga Ozirisa.*

,,Zasto bas njega“, pitao sam.

,Zato §to je on bio bog vegetacije, a ja jako volim bilje,
osobito korovno bilje. Uopée me ne zanima vjerovanje §to je s
njim bilo kasnije, ja vjerujem u njegovu prvotnu fazu. Uostalom,
ako bas hocete, neku novu obrednu inicijaciju mogu sam sebi bez
ispomoci sa strane ostvariti.*

Milo, onako sa strane, vrtio je u rukama masku ovna, mozda
je to ipak bila maska jarca.

,Milo, zaSto jarac?‘

»~Nemam pojma. Ali znam. Sve druge bile su rasprodane.
Sto fali? Mariofile, da istinu reCem, obozavam kozletinu. Osim
toga, vidi kako lijepi rogovi!*

,,J0S ti samo fali jezik. JeziCina od pola metra. Crveni. Goli
golcati vrag, sotona!“, situaciju je podjarivao Marek. Napeo me
smijeh, Marek je oduvijek podbadao, bilo ili ne bilo razloga za to.

Doktor Skvodro, s maskom boga Ozirisa u rukama, smrtno
ozbiljan.

Milo je, ne budi duzan, zamolio Mareka da mu pridigne
toboze ispalo zubalo, a onda mu je, napnuvsi se iz sve snage,
prdnuo u uho. To nisam bio ja, opravdavao se, to te pozdravlja tvoj
prijatelj Crveni.

,Bravo! Nisam ocekivao da ¢e§ me ovako elegantno
zaribati! Ne ljutim se, drago mi je, uistinu mi je drago. Nisi bogzna
Sto, ali sad si ispao vrlo pametan.*

Marek je vitlao maskom koja me nije ninasta podsjecala.
Nesto ¢udnovisno, neugledno, zastrasujuce, jezovito. OCi, ako
su to uopce i bile o¢i, duboko u dupljama, prijetece. Njuska,
nijednoj zivotinji sli¢na, izduzena 1 ljigavo slinjava. Odvratno! 1z
nje su virile izduzene ¢ekinje, nimalo sli¢ne br¢inama, vise metli.
Nekoliko insekata rasporedivalo se po njima gore—dolje, neki su
pokazivali ruziCasta rilca.
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»Marek, koje li ti je ovo ¢udoviste?*, pitala je Beatrice, ,.ti
bi bas da strasis ljude, ne?* Usput je pljunula. Maska klauna ispala
joj je iz ruku.

Agnes nas je vidljivo ignorirala. Njezino izvijanje tijela
bilo je oku ugodnije od krestanja razularene gomile koje je razaralo
sluh. Tapa tapa tap, oponasala je takav-takav takt, psujuéi usput
zaglu$nu buku.

,OVo je, ako hocete znati, maska Stakora. Moje djelo. Zasto
da kupujem? Blesavo je kupovati ako mozes napraviti sam.*

»Ja mislim da se uopce nisi trebao truditi. Tvoja faca
odvratnija je od Stakorske, ali mozZe pro¢i®, za podbadanje otprije
Milo nije ostao duzan.

Agnes se 1 dalje izvijala tijelom, maSu¢i svojom maskom.

,»Glupani moji, govorila je, ,, ovo je maska, nemate pojma
koja?*

»Mozda — Zaba?“, javio se najstariji skvoter.

‘G‘

»Mozda — morski pas. Meni sli¢i na morskog psa
se jos$ jedan skvoter.

, javio

»Mozda — utopljenik. Utopljenik ima tako blijedo lice*,
komentirao je Milo.

,»Ma kakvi, ni zaba, ni morski pas, ni utopljenik! To vam je
lice mrtvozornika Stefa, odmah sam prepoznao. Agnes, jel da sam
u pravu?

,,Pa — skoro!*

,Kako — skoro? Cisti Stef, sjecas se Stefa?*, Marek je bio
uporan.

,Opet kazem — skoro! Slicnost je zbilja velika, ali, koliko
se sje¢am, pokojni Stef imao je brkove, moja maska nema brkove.“

,U redu, u redu“, Marek nikako da popusti, ,imao je
brkove, istina je, ali...ali...mozda ih je obrijao.*

,Niste u pravu, glupani moji. Ovo je maska djevice. Ovako
lijepa, ovako savrSena, ovako pametna izgleda — tko to moze biti?
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Tko? Samo ja — nitko drugi. Mariofile, jel tako?*

,,Kad bolje pogledam, maska djevice — ipak si to ti.“ Doktor
Skvodro vrlo diskretno mi je namignuo i brzo skrenuo pogled,
toboze nema pojma o ¢em se govori. Ipak, oci mu se zacaklile,
primijetio sam. Mozda je u sjecanje prizvao mladost, svoju mladost.

,Dobro ste se izvukli®, rekao je i opet mi namignuo.

»INe znam*, rekao sam, ,,nisam bas siguran. Agnes zna biti
vrlo zahtjevna.*

,» 10 je dobro, pametni ljudi obi¢no su zahtjevni. Nikakva
novost.*

Sve je moguce.
Uopce se ne ¢cudim Agnes.

Ni njoj ni njezinoj kombinaciji s maskom djevice. Odavno
me je navikla na vjerovanje da je ¢ak i nemoguce moguce.

I susjed Dragec, prirodno inteligentan ¢ovjek, davno je to
bilo, pripomogao je takvu razmisljanju. Ispricao mi je Saljivu no
vrlo ozbiljnu pricicu, viSe Zivotnu nego anegdotalnu, o dva bozja
namjesnika — mladog popa i Zupnika. Mladi popo je, kazuje tako
pri¢ica, pitao monsinjora zupnika da kako to da se pravoslavni
svestenici mogu Zeniti, mogu imati djecu i obitelj, kako to da nama
katolicima zabrana, nekakav celibat to ne dozvoljava. Ho¢emo li
ikad dozivjeti taj dan da se taj celibat, ta zabrana ukine? Ne znam
— tesko, rekao je stari zupnik, monsinjor. Ne vjerujem da ¢emo mi,
vi1ja, to dozivjeti. MoZda tek naSa djeca.

Agnes me zabrinuto promatrala. Da je rijeSim zabrinutosti
predlozio sam joj skromnu Setnju do crkvice Svetoga duha, na
vrhu brdaSca, nekih tri-Cetiri kilometra seoskoga puta. Odbila je,
jer da ¢e navodno opet do¢i nova komisija iz urbanistickog odjela.

,Jedva ¢ekam da ih vidim®, bila je vidljivo nabruSena.

,»Mozda bi poslije posjeta Svetom duhu dobila neku drugu,
spasonosnu ideju za spas naSeg obitavaliSta®, primijetio sam.

»Ma, tvoj prijedlog je, dragi Mariofile, moram re¢i — piz...
dim! Oprosti, nema to blage veze s crkvicom. U svete stvari ne
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diram, znas vrlo dobro:*

,»Onda ¢u sam, mozda se meni ukaze kakva spasonosna
misao.“

»3amo izvoli. Biv§i ministranti mogli bi imati poseban
popust u svojim molbama, ja — stara greSnica — mogu racunati
na ros$tiljanje u paklu, niSta drugo.”“ Za neravan, vododerinom
razrovan put do crkvice trebala bi, dobro bi dosla, prikladna obuca.

U ostavi skvoterske zgrade naSao sam odbacene planinarske
cipele, doduSe bez Zniranaca. Nema veze, pomislio sam, glavno
da pase broj. Broj cipela uopcée nije odgovarao, ve¢i za barem
dva broja, snaSao sam se 1 u mjesto gdje bi trebali biti noZni prsti
natiskao novinski papir, 1 bilo je dobro. Pri samom vrhu, tik do
crkvice otpoc¢inuo sam, ¢emu Zuriti. Da bar malo odmorim trudne
noge, izuo sam teske planinarske cokule, nalegnuo se na ogroman
panj 1 uperio pogled u crkveni tornji¢. Pas, sigurno pas lutalica,
iskoristio je trenutak moje opuStenosti, ukrao moju planinarsku
cokulu i odmaglio.

»Hej, nemoj to raditi! To je moje! Vrati to!“, bio sam
moleciv. Stari kudronja, lutalica, nasmijao se, mislim da se
nasmijao, 1 ponosno, uzdignutim repom u znak pozdrava, s
cipelom nestao. Htio sam opsovati 1 kudronju 1 Zivot, odustao sam,
pred ulazom u crkvicu zakljuc¢io sam da ne bi bilo primjereno. S
jednom cokulom na nozi, s drugom bosonog, pri prvom oltari¢u
pomolio sam se za sve ljude, prijatelje i neprijatelje, ¢ak i za nase
obitavaliSte, predano zazivaju¢i u molitvi spas za naSe beskuénicke
duse 1 oprost za mafiju na vlasti. Oprosti im, BoZe, jer oni ne znaju
Sto rade — Saptao sam staru spasonosnu formulu.

Kako se vratiti, kako do¢i do obitavalista, s cokulom na
lijevoj nozi, desna bosa, kako sad, put obiluje veéim i manjim
ostrim kamenovima? Ispocetka, dok su noge bile odmorne, jos
kako-tako, kasnije nikako da se suzdrzim.

Psovao sam zustro i glasno, oponasajuci Agnesin psovacki
repertoar.

Na ovecem kamenu sjeo sam i otpocinuo.
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Nemalo sam se iznenadio kad uz gromadu kamena kudronja,
sjedi. Gleda me, samilosno. Do njega moja cokula.

,Kudro, §to se dogodilo? Ne valja, ha?** Kudronja je Sutio.
S cipele se cijedila pasja slina. Ah, da, shvatio sam, stara cokulna
koza nije ono $to je bila kad je prvi put gazila planinske prijevoje,
ostarilo se, zar ne, sad smo — zeljezo, dabome.* Na lijevu nogu
navukao sam tu poluoglodanu cokuletinu, zahvalio SveviSnjem i
krenuo.

Kao da se oduvijek znamo — i kudronja za mnom.
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Pric¢a osamnaesta — monstranca

Ne znam zasto je bilo kako je bilo, ali bilo je. Ne znam ni
zas$to je sada ovako kako jest, iako sam svjestan da jest kako jest.
Mislim da bi i to, kad bi netko umio, trebalo zabiljeziti.

On, koji je na dubri$tu sadio duhan, bio je moj otac, Ivan.
Starinsko gundalo. Prema materi i meni. Danas, sada, mislim da je
bilo tako, onda o tom ni mater ni ja nismo razmisljali. O ¢emu smo
razmi$ljali? Mozda o dubristu?

Na naSem dubristu — od dviju krava i dviju svinja — na
rubovima je ljeti, ¢ak 1 pred jesen, iznicalo lijepo cvije¢e. Onda
nisam znao, danas o tom mislim druk¢ije, kako 1 cvije¢e moZze biti
lijepo, iznimno lijepo, ¢ak i na hrpetini govana. Bilo je to nekad,
danas cvijeca nema, ali ima govana, posvud, ne samo na dubristu.
Danas ni ljudi nema, mlado razbjezalo se, nema zivadi ni stoke,
pokoji pas lutalica.

Umire se sporo ali sigurno.

,Mariofile, $to si se zamislio! Ubit e te filozofiranje! Ostavi
se toga.” U kutu, skutren, znatizeljno nas je promatrao kudronja.
O¢i, boze, opet o¢i, gledale nas molecivo.

,Jebote, otkud pas? Otkud ovaj pas? Stalno nekog vraga
dovlacis!“, traze¢i odgovor pitala je Agnes.

»Mozda se netko od nas okotio i taji®, javio se Marek.

,»Reko sam da je to onaj pas koji mi je ukrao cokulu, reko
sam?! Uostalom ...pitajte...*

,Nista nisi rekao. Mozda si sanjao, ali rekao nisi nista.
Znano je — voli$ izmisljati. I koga da pitamo, koga? Njega?*, opet
se javila Agnes i pokazala na kudronju. Svojim intervencijama,
glupim upadicama, zbunili me, ni sam nisam bio siguran je li bilo
onako kako mislim da je bilo, ili uopée nije bilo tako, ili uopce
nista bilo nije.
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»Znate §to“, smislio sam, ,, ne vjerujete da mi je ovaj
kudronja najprije ukrao a onda vratio cipelu, tako da ne znam
hocete 1i, mozZete li vjerovati ovo $to ¢u vam sada rec¢i. Kad mi je
crkvenjak otvorio crkvene dveri Svetoga duha odmah sam opazio
da pred glavnim oltarom nema monstrance. I zacudio se...*

,.Sto je to monstranca?“, upitao je mladac skvoter.

,Mladi¢u, monstranca ti je ona posudica u kojoj se ¢uvaju
hostije, Beatri¢e mu je pokusala objasniti.

»Znaci, posudica za klopu, kaj ne. I tko ju je maznuo?
Mozda ju je taj, kako veli§, Duh sveti spremio na sigurno, bas
zato da ju netko ne mazne. Kak to da crkvenjak nije primijetio?,
mladac je bio uporan.

,,Prvo, monstranca nije posudica za klopu, drugo, crkvenjak
je otiSao do¢im mi je otvorio. Ako ne vjerujete — osvjedocite se!*
Beatrice, koja je obozavala sakralije, predlozila je da se najprije
ide pogledati, mozda je joS nesto nestalo, a onda da se javi policiji.

»Ja se slazem. Idemo odmah®, rekao je mladac skvoter. I
drugi su prihvatili Beatri€in prijedlog. Za najvise dva sata lagana
hoda — vratit ¢e se, pomislio sam

LJanecu®, rekao je doktor Skvodro, ,put do crkvice uzbrdo
je, a ja star, nisam za planinarenje.*

Nisu prosla ni dva sata, jedva sat i pol, drustvance se vratilo.

,,Mariofile, Dock Duck, Mariofile!*, ¢ula se vika izvana,

,Monstranca je na mjestu! Nitko je nije ukrao®, objasnjavale su
uglas Beatrice 1 Agnes.

,Nitko je nije maznuo, nije*, pojasnio je mladac skvoter.
Skvodro me pogledao, onako iskosa, i namignuo mi.

,»Eto vidite! Ako je ovaj kudronja mogao Mariofilu vratiti
cokulu, tako je i lopov, mozda se pokajavsi, vratio monstrancu na
staro mjesto pred oltarom. Je li tako?*

»Moguce je, moguce. Mariofile moj, jel da je puno toga
moguce?*, rekla je Agnes, samo $to nije prasnula u smijeh. Mislim,
siguran sam da joj je sve bilo jasno.
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»Moguce je, moguce. Kako da ne.*

Kudronja me 1 dalje zagonetno promatrao, htio se staviti u
moju obranu, osje¢ao sam da hoce, ali kako, kojim jezikom da ga
svjetina razumije, onda je zacvilio. Razumiju li ljudi cvilez?

Iz posude na staru Stednjaku — miris variva!

,» ko je donio? Jel to varivo? Po mirisu to bi trebalo biti
varivo®, pitao sam. ViSe zato da skrenem temu.

,»Vvarivo, varivo. Grah-varivo, ako inzistiras®, oglasio se
Marek, ,,bilo je grah-varivo, ako ga jo$ ima, jo$ su neki nanjusili
miris. Pas, pas, pas, e da! Ne mora mu nitko servirati, on moze
direkt iz posude. A poklopac? Nema problema. Ako zna poZderati
jelo iz loncine, siguran sam da zna poslije gozbe staviti poklopac
na lonac. ToboZe, nema on pojma o ¢em se radi!*

,»Janisam jeo, Nanjusio jesam, ali jeo nisam. Nije pristojno
sam sebe ponuditi kad te nitko ne nudi, je li tako?*, vrlo uctivo, s
poznavanjem dobrog ponasanja javio se doktor Skvodro.

,Ni ja nisam jeo*, rekao je Milo.

,,\N1 ja nisam okusila®, rekla je Beatrice.

,Jebes bonton kad si gladan. Ja sam ga sredila, pa Sto?!*,
dometnula je Agnes.

,»No, kona¢no da ¢ujem tko je donio ovo grah-varivo?

»1ko ga je donio? Dostavila ga je gospoda Filo, tvoja
prijateljica iz zgrade preko, jebem joj mater, da znas, Naravno —
pitala je za tebe! A ja joj rekla va$ Mariofil je umro, jo$ prekjucer,
kako ne znate. Kad Seée gore-dolje kraj vase zgrade, to vam ne
promakne, a kad umre to vam promakne. E, nije lijepo, nije lijepo.
Tako ja njoj.*

»Agnes, to je bezobrazno. I nekulturno®, prosvjedovao sam.

»A tako je 1i? Kad se Setucka$ pred njenim ulazom, kad
ocekujes hoce li se pojaviti da se o¢ima sav stavi§ medu njene noge
—je li to kulturno Znam te, lijo stara!?*

,Hocete prestati, vas dvoje! Koje li gluposti? U vasSim
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godinama, ba$ glupo?“, ljutio ¢e BeatriCe.

,Godine ili negodine, nije vazno. Ljubav nema granica!
Kad se dvoje voli, Stosta je dopusteno®, javio se Milo. Bio sam
ljut, strasno ljut.

,Ja nikoga ne volim, nikoga!“, valjda sam vikao jer mi je
Marek sugerirao da se smirim.

,»N1 ja nikoga ne volim!“, rekla je Agnes.

,Eto, vidite®, oglasio se doktor Skvodro, ,,to¢no je rekao
Milo. Ljubav nema granica, Sve je ovo, ova svadica, sve je to zbog
ljubavi.*

,»Ma kako da ne®, javila se Agnes, ,,Mozda ti i jesi doktor za
mozak, ali nisi doktor za srce.*

,,No dobro! Nemoj zamjeriti — ja tako! Samo da se zna: ima
stalna veza izmedu srca i mozga. Razum 1 osjecaji nisu stalno u
dobrim odnosima. Toliko od Skvodre.*

,»Ja nemam srca, ja...niSta nemam. Mene nitko ne voli“,
izletilo mi, ba§ sam se uzrujao, skoro da zajecam.

,Mariofile, nemoj srati, molim te! Svi te volimo. Jesi malo
ludast — tocno je, ali svi te volimo. Je li tako, ljudi?*, Agnes se
obratila prisutnima.

,Nije istina®, iz dna prostorije podviknuo je mladac skvoter,
,»Ja ga ne volim. Ba$ mi je bezveze. Neki dan me oSamario. 1z Cista
mira. Samo sam rekao da nasa draga Agnes ima lijepe noge.*
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Pric¢a devetnaesta — akupunktura

Jednog jutra, jutra punog magle, u prostoriji koju smo zvali
moderno umiraliSte, osim Kudronje i mene svi se razmiljeli. Kud
koji. Neki lunjanjem gradom, neki po puc¢kim kuhinjama, neki po
crkvama, neki vozikajuéi se tramvajima — u njima je uglavnom
toplo, neki po trznicama, na kojima se od hrane uglavnom toliko
reklamirane veganske Stosta od odbacenoga nade.

Kudronja je, netremice me motrec¢i, meni bosonogom pred
nos donio one teske, iznoSene planinarske cokule. Ne trebam,
danas ne¢emo nikamo, zahvalio sam mu, nije mi nekako dobro,
glavobolja — znas. Jo$ me neko vrijeme s nevjericom promatrao, na
koncu ih je vratio na mjesto s kojeg ih je donio. Kako pametan pas,
sve razumije, pomislio sam! Nesnosna glavobolja nije prestajala,
jos se na mahove pojacavala, urlao sam od bolova. Kudro je ocito
shvatio o ¢em se radi, njegova masaza jezikom po mom tjemenu
trenutacno je pomogla, ali ne zadugo.

Nesnosna bol opet se vratila.
Kudro se uspanicio i poceo tuzno zavijati.

Uto se vratili doktor Skvodro i Agnes. Lijepo sam vam neki
dan rekao da se ne treba Saliti. U pitanju su reznjevi mozga, siguran
sam. Bar jedan je bolestan. A imam toliko divnih prijatelja, vrsnih
lobotomicara.

»Necu da mi kopaju po glavi, mozda ¢e se smiriti, rekao
sam. Nisam siguran jesam li ja to rekao ili Kudro. Hvatala me
nesvjestica. Kudro je cvilio.

,Doktore, a da pozovem Hitnu?*, javila se Agnes.

,Imam prijatelja u Hitnoj, a znam i Sofera. Nec¢e oni odmah,
zna se kako to moZe potrajati. A susjeda Filo? Ona ima auto. Bilo
bi brze.*

,,N1 misliti — pa makar odapeo!*, odbrusila je Agnes.
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,Sto se mene tice...radite kako vam volja. Ipak, molim,
nemojte tjerati mak na konac. Covjek je u polunesvijesti, ne
vidite?*

,»Ma nije, ma kakvi u nesvijesti. On samo spava. Mariofile,
jel tako?*

Osobnom inicijativom Skvodro je nazvao prijatelja u
Hitnoj. Zacudo, da ne povjerujes, Hitna je zacas stigla. Da li zbog
straha ili zbog ne¢eg drugog bolna glavobolja naglo je prestala,
kao da je nikad nije ni bilo. Moze bilo kamo i bilo gdje samo
ne na lobotomiju! vapio sam. S mladim lije¢nikom u kolima
Hitne Skodro je potiho razgovarao, nisam mogao razabrati $to
razgovaraju, Agnes je slusala i tu i tamo kimnula glavom u znak
potvrde.

»3Ve moze, samo ne na lobotomiju!*, opet sam zavapio.
Sofer se nasmijao. Agnes ozbiljna, Skodro takoder.

,Necemo, neCemo*, rekao je doktor Skvodro. ,,A ne tamo*,
obratio se Soferu, ,,to je puno dulji put.*

,»A kud vi zapravo océete?*

,,U Novu. U Novu ho¢emo.*

,K0ju novu, nema nove, sve su stare.*
,,U novu Ambulantu boli, niste ¢uli?*

»Aha. A tako, kaj ne velite*, Sofer se pocCesSkao iza uha.
Opet me hvatala nesvjestica. Bol nije popustala. Lezec¢i na boku
jednim okom zapazio sam da Sofer ima stravicno velike brcine. Ili
mi se pricinilo.

»A gdje je Kudronja?“, pitao sam.

,Otkud te sad spopao Kudronja? Ovo su kola Hitne, nismo
doma, Mariofile!*

,»Ja bi reko da on nas zajebaje*, oglasio se Sofer.

»Ma kakvi, ma nije! Gospon Sofer dajte malo potegnite!
Gubimo covjeka, ne vidite?, mislim da je Agnes jedva Cujno
zajecala.
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,»INe gubimo ga. Pa on je tu. Nije njemu nist. On nas samo
zajebaje.”

U Ambulanti boli vrlo malo ljudi, tek nekoliko u ¢ekaonici.
Doktorice, jedna mlada, druga starija — toliko sam jo$ vidio, nesto
su $aputale kad im je doktor Skvodro vrlo uznosito objagnjavao
moje stanje.

,Prije postupka mislim da bi trebalo rezonanciju®, rekla je
mlada obracajudéi se starijoj.

,,Svakako, svakako.*

Poslije rezonancije, gledaju¢i u nalaz, opet su nesSto
komentirale s doktorom Skodrom. Zna¢i, blaga anestezija, rekla
je ona mlada. Svakako, svakako, starija doktorica vrlo lezerno je
potvrdila.

»3amo ne lobotomiju!, opet sam mole¢i zavapio. Blaga
anestezija, istini za volju bas$ i nije bila blaga, djelovala je brzo.
Nakon nepunih pola sata doktorice me zamoliSe da pogledam
u ekran iznad moje glave. Uperio sam pogled i — skoro da opet
padnem u nesvijest. 1z ekrana ponad moje glave promatrala me
necija glava, po licu, iznad o¢iju, po Celu, iza oba uha, vjerujem
1 po tjemenu — stravi¢no izbodena iglama, bolje re¢i — iglicama,
jedna do druge.

»Nemojte se bojati! Sve je proslo u najboljem redu. To je
vasa glava. Akupunktura. Najnovija metoda uklanjanja boli.*

»A ove igle? Oce ostati? Ocete ih skinuti?*

,O, svakako, svakako. Terapija traje oko pola sata. Ipak,
morat ¢ete ostati ovdje pet-Sest dana pa ¢emo vidjeti nakon pet-
Sest terapija koliko smo napredovali ili ¢ete svaki dan dolaziti,
Sto je loSija varijanta®, rekla je starija doktorica, specijalistica
anesteziologije i reanimatologije.

,Doktorice, oprostite, nece biti lobotomije?*

»Ma kakve lobotomije? Rezonancija je pokazala da je
mozak plus-minus O.K. Mala upala desnog reznja, ali i to ¢emo
brzo sanirati. Kranijalni dijelovi O.K., ovojnica mozga O.K., likvor
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O.K. Tko vas tjera na tu vrazju lobotomiju? Tko vam je to rekao?*

,Jedan doktor,u tom sam asu opazio da je doktor Skvodro
stavio prst na usta, znak da usutim.

,,Da nije mozda kolega Skvodro?*

»Ma kakvi! Gdje bi on. To je bio jedan drugi doktor.
Doktorice, ja bi ipak radije dolazio svaki dan, znate...*

,»0.K., O.K.“

»Ne, ne“, Agnes se ubacila, ,,doktorice oprostite! Koliko
ga poznam, a poznam ga dugo, on je, kako da kazem, jo§ uvijek
smotan, nije pri sebi, bolje da vam je pred ofima. Neka on samo
bude ovdje. Jedino, neugodno mi je re¢i, mozda problem s
prijevozom.*

,0.K. Kako hocete. Problem s prijevozom lako ¢emo
rijesiti. Kolega Skvodro vi samo nazovite, O.K. Problema nema.*

,,0.K. Problema nema“, Skvodro je ponovio.

Na povratku, pred nasom zgradom op¢i metez. Beatrice,
Milo, Marek i nekoliko skvotera uskomesalo se 1 vikalo pred
policijom.

,Koja guzva, ljudi, zabrinuo se nas Sofer Hitne, ,,ja bi reko
da ¢e dijelit pendreke!*

,Sto je? Sto se dogodilo?*, najblizeg policajca pitala je
Agnes.

,»QGlupost! Dogodila se glupost! Okolni stanari nazvali su da
ovdje, na broju 22, policajac je pokazao na nasu zgradu, ,,netko
kolje, tako su rekli, da netko kolje psa. Evo, zar ne Cujete, joS se
dere. Mi dosli, pas, neka neugledna bestija nikako da prestane
zavijati. E, joS da je zavijanje!? To je urlanje i cvilez, zbilja ko da
ga kolju. Htjeli smo ga ubiti, a onda se umijesali ovi®, policajac je
prstom pokazao na Beatri¢e, Mareka i ostale.

,Gospon policajac, to je moj pas. Nije on bestija, on je
Kudronja®, htio sam objasniti, iako sam bio siguran da ¢e se stvar
jos vise zakomplicirati.
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,»E, kad je tako, onda ¢e biti samo kazna. PiSem prijavu,
jasno?“

,,Pisi!
»Mozes da se zalis®, odrjesit je bio policajac.

,»Gospon®, javila se Agnes,“to je na§ pas. Morali smo u
bolnicu, hitno. Dosla je Hitna, morali smo hitno. Evo vam svjedoka.
Pas ne smije u bolnicu, jasno.*

»Vjerujem ja vami. I ja idem u bolnicu kad moram.*
,»A imate psa? Kud s njim.*

,Nemam psa. Imam zenu. Ali ona ne laje®, policajac je, Sto
se ne bi ocekivalo, pokazao smisao za Salu. ,,Neka vam bude ovi
put, ali sljede¢i...*

Unutra Kudronja me doc¢ekao tako veselo da sam se vrlo
rastuzio. Oblizao me od glave do pete, usput mijenjao registar
umiljata javljanja. Kudro, Kudro, ¢emu takva zabrinutost? Vidis,
vratio sam se, nisam te napustio!

»Istina! Samo mene napusta, pa se vrati“, Agnes mu se
obratila. Kao, toboZe preCuo sam §to je rekla, iskoristio priliku i
drustvancu objasnio $to se ustvari dogodilo. ,,Po cijelom tijelu,
pogotovo po glavi pozabijalo mi igle. Akupunktura. Najnovija
metodologija. Protiv svih vrsta bolova. Sve sam mogao gledati na
ekranu. To vam je tehnika!*

,»Imas srecu da si ¢elav®, podbadanjem javio se Marek.
,»Koju srecu? Celav?“, pitao je Milo.

»Mogao je, ne bilo mu dosadno, prebrojiti sve igle do
jedne®, opet Marek. Kudro se naglo okrenuo, oS$tro na Mareka
zalajao, usput me po glavi oSinuo repom.

Doktor Skvodro utio je. I ja sam imao psa, bio je to rijetko
pametan pas, rekao je. Na krevetu je spavao s mojom pokojnom
Zzenom. A ja na fotelji. Podletio je pod kamion 1 skoncao na licu
mjesta. Ako Cete vjerovati, plakao sam za njim.

»Kako dirljiva prica! Tko bi rekao? Hm, a ono pas®,
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komentirao je Milo.

»A zena? VaSa pokojna Zena? Jeste za njom...kad je
umrla?, opet Marek.

,»Ne, nisam. Imala je rak debelog crijeva. Umirala je dugo
i u strasnim bolovima. Bog joj se smilovao. Nisam plakao, nisam.
Pas je plakao, sje¢am se vrlo dobro.*

»Kako dirljiva prica! Eto Sto ti je zivot! Dobijes§ rak — 1
gotovo. Podleti§ pod kamion — i gotovo®, opet se javio Milo.
Doktor Skvoter se zamislio. Od mladih skvotera ni traga.

Agnes 1 Beatrice cavrljale su.

Kudronja se smjeskao. Zna li se pas smjeskati? Ako mene
pitate — zna, itekako zna!
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Prica dvadeseta — umjetnicka fotografija

Predlozio sam Beatri¢i, jo§ uvijek je trajalo — oduljilo se
bablje ljeto — da izlozbu svojih umjetnickih fotografija ksimsa oli
atula, mozdaiizlozbu fotografija sa zajednickih landranja putovima
pokojne Marice Flisk, napravi na otvorenom, ispred naSe zgrade.
Agnes, Milo, Skvodro i Marek takoder se s mojim prijedlogom
slozili.

Marek je, cijuknuvsi kao mis, cujno pokazivao odusevljenje.

Cinila se nezainteresiranom, Beatri¢ino se celo ipak
naboralo.

»Ne znam bas“, ponovila je, ,,a $to bude li kiSa? Bablje
ljeto, sve je to u redu, ali moZe iznenadna kisa, ne mora kiSa moze
iznenadna oluja 1 — §to onda? Sve ¢e propasti! I fotografije 1 okviri,
okviri su skupi, a nije da bi mi bilo drago da i moje, ne tude nego
bas moje, fotografije nastradaju i propadnu. Osim toga, ni okvira
jo$ nemam, prerano je o tom.

,Lako ¢emo s okvirima, imam mnogo poznatih, osobito
ljubitelja umjetnosti, oni ¢e financirati i siguran sam da ¢e im biti
drago.

»,Mariofile, ti ¢e§ organizirati svoje medijske snobove®,
javila se Agnes.

»Hocu, hoc¢u, jo§ imam dobrih starih poznanstava i veza.*

Drugi tjedan, vremenske prognoze i dalje su nam isle
naruku, usred tjedna, moj znanac, likovni kriticar, doduse amater,
pred doista mnostvom ljudi uz uznosito slovo — u sedamnaest sati,
sunce je bilo visoko — otvorio je izlozbu.

Doslo je fotoreportera, Skljocalo se i snimalo s razlicitih
rakursa. Pitao sam za koga rade, rekli su da rade za lokalne medije
1 nisu sigurni hoce li eventualno iSta u lokalnim glasilima biti
objavljeno. Znate kako je, prolaze gole fufice, senzacije... tabloidni
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tracevi...kultura...fuj! , rekli su uglas. Sve kao i prije, mislio sam.
Zapravo shvatio.

,,Bez brige*, rekao sam, ,,to je moj posao, bit ¢e objavljeno,
najbolje snimke uz popratnu noticu sigurno ¢e biti objavljene, moj
je prijatelj na desku bog i batina.”

Tek sada, kad su bile ovako istaknute, Beatri¢ine umjetnicke
fotografije, osobito one atula, doista su zasjale punim sjajem. Cak
1 one njezine kokile, sjetio sam se da mi je pricala kako ih je davno
snimila u sisackoj zeljezari, djelovale su zivo, moglo se bez ikakva
napora dozivjeti ono u njima tek naliveno zitko zeljezo.

Nekoliko medijskih fotografa inzistiralo je da se autorica,
nasa draga BeatriCe, uslika uz njih. Gospodin s ugladenim i
njegovanim br¢i¢ima raspitivao se je li izloZzba prodajnog karaktera
jer daje iznenaden upravo tim kokilama, kupio bi nekoliko izloZaka
atula, novac nije u pitanju, objasnjavao je.

Beatrice je, bilo je vidljivo, blistala od srece.

Unato¢ galami, unato¢ prometnoj halabuci, culo se kad
je bradatom mladi¢u pred jednom fotografijom pustog lickog
krajolika objasnjavala nakanu koja joj se nametala prije svakog
snimanja.

,»Meni je, znate, oduvijek Zelja bila da u fotografiji zadrzim
onaj dozivljajni timbar koji spaja ono naoko nespojivo, oduvijek
sam voljela drske provokacije, osobito one skrivene, pritajene,
na primjer one u mrtvoj prirodi, koje tek neki s posebnim darom
mogu vidjeti 1 osjetiti. Vizualno®, govorila je BeatricCe, ,,ima u sebi
nesto Sto je metafizi¢no, 1 to je ono Sto me je uvijek na poseban
nacin privlacilo, naime da tu metafizicnost kamerom ovjekovjecim
na nacin da ona izvan svog prirodnog obitavaliSta nadraste vlastitu
stvarnost.*

Mladac novinar od odusevljenja je poskakivao.

»Polako mladi¢u, polako®, rekla je Beatrice, ,,nije dobro
uzbudivati se. Znate, to moze biti kobno, ja najbolje znam.*

Gospodin s njegovanim brci¢ima opet mi je pristupio.
Bojazljivo, bio je dojam. I opet je ponovio svoju zelju.
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Pozvao sam Beatrice, njegovu ponudu, koja i nije bila
bezazlena, odmah je odbila.

»Ja, barem ja, ne prodajem svoju djecu. Sve ovo Sto vidite
moja su djeca.*

,» 10 iznimno poStujem, ipak...ne mislim — od ovih koje su
mi posebno usle u srce i dusu — da bi ih preprodavao, sacuvaj boze,
bile bi kod nas na posebnom, istaknutom mjestu. Meni ove dvije-
tri neobi¢ne su, necu re¢i u svom fahu antologijske, ali moja Zena,
moja Elza — koja je slikarica i koja zna $to je posebno dobro a $to
je najobicnija mazarija ili plitka foto-snimka — priSapnula mi je da
bi bas te tri, kad je nitko ne bi otkrio, bila kadra otuditi, ukrasti.*

,» 10, ovo zadnje §to od vas ¢ujem, gospodine moj, najveci
je kompliment koji sam uopce dosad dobila. Ako je tako, ako bas

navaljujete, jednu od tri koje vam se dopadaju voljna sam vam
pokloniti, ne prodati nego pokloniti.*

»1o ne, to nikako ne! Elza“, obratio se gospodi pod
ogromnim $eSirom, ,,0v0 je moja zena, a ovo gospoda umjetnica®,
rekao je, €inilo se prestraSeno.

(4
,.Elza.”
,,Beatrice.

,Neobi¢no ime. Dragi, koje si odabrao, bas me zanima?
Ja sam tri, onu misti¢nu s oltari¢em, onu s gorskim izvorom i onu
jedni s ofaravaju¢im ksimsom. Ova druga doista me je frapirala.
Izvor na njoj zaustavljen, ali ipak tece, tece... Neobi¢na mi je i ona
s krizem, ona sa slovima INRI, ali sam odustala, ti si ateist, ne?*

,»Odabrao sam i ja neke, ocarale su me one s kokilom, ali...*
,,Ali §to?*
,»Ali umjetnica svoje umjetnicke fotografije ne prodaje.*

,»Svoju djecu, a ovo jesu moja djeca, ne prodajem®, rekla
je Beatrice.

Gospoda Elza pridigla je svoju ljetnu haljinu, mozda zato
se zapaze skupocjene cipele.
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,»Dragi, a ja mislila da nema toga §to se ne bi moglo kupiti®,
rekla je obracajuci se gospodinu s njegovanim br¢i¢ima. Muzu?

,,Ima, ima. Vidis.*

»Jesi ponudio pravu cijenu, ha? Nema toga $to se ne bi
moglo kupiti.*

»Ne prodajem svoju djecu. Ovo su moja djeca®, opet je
ponovila Beatrice. Gospoda Elza i gospodin vidljivo razo€arani
protestno se okrenuli 1 otisli.

,Sto se tu moze. Tako je kako je*, Beatri¢e je ponosno
podigla glavu.

S prijateljem s deska i s nekim ljudima iz glasila dogovorio
sam da se zauzmu, bude li se o izlozbi pisalo, da se tekst objavi
Sto prije, dok su ljudi obuzeti onim §to su vidjeli, dok su dojmovi
svjezi.

»A jeste sigurni da ¢e se uopce pisati? Mnogi pisSu, ¢ak
interesantno i dobro, a ipak sve, gotovo sve, zavrsava u kosu.* Znao
sam za to, kako ne bih znao, imam dovoljno osobnoga iskustva.

»Nadam se da ¢e ovaj put biti drukcije.*

»Mozda, mozda“, rekao je novinar sa strane, koji je cijelo
vrijeme Sutio i ponesto biljezio u svoj notesic.

Sunce je zalazilo 1 mi smo — doktor Skvodro, Milo, Marek,
Agnes, Beatri¢e 1 ja — panoe s umjetnickim fotografijama, njih
tridesetak, od kojih su neki bili pogolemi, odnosili u posebnu
prostoriju nase zgrade. Da nam pomognu, ponudilo se nekoliko
mladih skvotera, zahvalili smo, mozemo sami, rekli smo. Kad smo
s prijenosom panoa zavrsili, doktor Skvodro pozvao nas je na pice
u vrlo ureden susjedni bistro. Iznosili smo, mozda preuzbudeno,
svoje dojmove s izlozbe. Na izlozbi je bilo doista mnogo ljudi,
od mladaca do starijih, od elite do odrpanaca, od fotoreportera i
novinara do iznenaduju¢e puno snimatelja. Pijuckali smo kave,
sokove, ja — kao obi¢no — neizbjezni burbon. Tiho smo pjevusili.
Mozda bismo i glasno, ali nas je vlasnik upozorio i zamolio da se
u njegovu bistrou ne pjeva, pogotovo ne pjeva bucno. Beatrice i
Agnes, osobito njih dvije, vidno se, ipak ne pretjerano, raspojasale.
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Agnes je, ona tako kad se razveseli, pokretima ruku i nogu zapocela
sa svojom performerskom umje$nos¢u. Na naSe iznenadenje
pridruZzio joj se i vlasnik bistroa, potom i Marek. Vlasnik je bio
tolerantan, zadrzali smo se u bistrou dokasno.

Drugi dan, ve¢ izujtra pokupovali smo sve tiskovine.
Nigdje ni slova.

,Bagra!l“, komentirala je Agnes.

,» 10 bi bilo prerano, treba tri-Cetiri dana. To vam je tako,
imam iskustvo®, nastojao sam ublaZiti stvar. lako sam i sam bio
ozlojeden medijskim ponasanjem.

Cetvrti dan u avangardisti¢kim novinama, kupili smo i sva
druga novinska glasila, u rubrici Kulture osvanuo je oveci prikaz
izlozbe, s posebnim osvrtom na intervju s autoricom umjetnic¢kih
fotografija, gospodom Beatrice Badalo. Odmah su me Sokirale
dvije stvari, prva, da je BeatriCe prezimenom Badalo, kako je u
tekstu navedeno, 1 drugo, da je dala intervju. Ona treca stvar s
potpisom Emte Be mene uopce nije iznenadila. Svi smo naime —
ne ba$ svakodnevno, ali ipak — gutali tekstove potpisane Emte Be,
opake eseje, zagonetne najobicnije trivijalnosti iz obi¢nog, osobito
politickog zivota, tekstove pune aluzija, pa 1 iluzija o svemu i
svacemu, najviSe o0 nama samima.

U tekstu i ntervjuu o Beatric¢inoj izlozbi umjetnicke
fotografije, o umjetnici Beatri¢e Badalo (?), ve¢ istaknuto u uvodu,
nec¢em kao lied, pisalo je o koincidenciji razli¢itih foto-kadrova.
Sinergija, istaknuto je, koja medu njima vlada, drzi na okupu
naoko dijametralno sukobljene teme, naoko drzi. Medutim, pisac
teksta misli, da se ta, nazovi kakofonija autori¢ina umjetnickog
izraza nuzno mora promatrati kao sukob metaprostora, stvarnog i
nestvarnog. [ako se na fotografijama, piSe dalje, donose eksterijerni
podaci, od kojih mnogih nema ili ih doskora biti ne¢e, ono Sto se
namece kao stalnost jest neumoljivost nestajanja zbilje, nestajanje
pred nasim oc¢ima. Odavna probodeni smo, tesko je re¢i tko ¢e
se eventualno spasiti — to bi bila, iz autori¢ina intervjua, osnovna
njezina misao, poruka i zabrinutost.

Bez daha gutali smo slova s potpisom Emte Be.
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»Da mi je samo znati, tko je taj Emte Be. Pseudonim,
mozda. Mariofile zna$ ti?*

,,Otkud ja, zaboga.*

,,Zasto ti nisi nikad pisao takve pametne tekstove, je 11?7,
opet Agnes.

»Da znam, pisao bi. Moje moguénosti su skromne, male.*

Nitko, ama bas nitko, ¢ak ni Agnes, ni u primisli nije imao
da Cesto, u gluho doba no¢i kad se blazenim snom spava ima
c¢ovjek koji na starom Remingtonu slaze slovo do slova kako bi
smirio svoja sukobljena razmiSljanja i ta slova, te misli objavljuje
u mnogim tiskovinama. Pseudonim Emte Be, Sto je kratica od M.
B., zasti¢eni je pseudonim. A konto? Zaboga, i njega sam strogo
zastitio.
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Pric¢a dvadeset i prva — konacno?!

Znanci iz jednog od mnogih ureda gradskih vlasti dojavili
mi da ¢e nasu 1 skvotersku zgradu ipak sravniti sa zemljom. Prva
osoba kojoj sam vijest prenio bila je Agnes. Nije istina, rekla je
ona, iz pouzdanih izvora koji su sigurno bolji od tvojih re¢eno mi
je da je upravo, a bilo je to prije nepuna dva dana, odgoda rusenja
produZena na jos dva mjeseca. Ako je istina, a vjerujem da je istina,
onda ¢e odgoda vrijediti ne samo dva mjeseca nego do daljnjega
jer ¢e za nepuna dva-tri mjeseca zima biti u punoj formi, zar ne,
1 tko bi, ma bili 1 supertrutovi iz gradske vlasti, bio tako lud da se
usred zime bavi gradevinskim radovima. Odgoda je sigurna, sto
posto sigurna, a hoce li je ikada 1 biti, e to ¢emo vidjeti.

,Bez obzira na tvoje informacije, pa i moje, kad-tad zgrada
¢e biti srusena, kad-tad napravit ¢e ovdje zelenu povrsinu, ili ¢e
napraviti produzenje i prosirenje prometnice, ili ¢e, ako ovo $to
kazem padne u vodu, ovu atraktivhu lokaciju nekom politicki
podobnom tajkunu prodati za debele pare. A to se ve¢ sutra moze
dogoditi. Mito i korupcija, draga moja, to ti je Zivot, a ne neke
posrane zelene akcije! Zato sam predlozio $to sam predlozio!*

,000, bas vas je lijepo slusati! Sitna svadica ili oStrija
diskusijica, ha! Tako se to radi, mili moji! A o ¢emu se radi ako
se smije znati?*, Marek je iskoristio priliku 1 prislonio uho tik do
Agnesine glave.

,»Ma, ni jedno ni drugo. Ova zgrada. .. o njoj razgovaramo,
samo razgovaramo. Da ¢e je srusiti ili je do daljnjega ili nikad nece
srusiti. O tom smo razgovarali.*

»Bezveze. A ja cuo, dugo se o tom... da je zgrada odavno
prodana, ¢eka se pogodan trenutak da se stvar ,,legalno* privede

kraju. Zato bi bilo daleko bolje da se prihvati ono $to je Dock Duck
predlozio, nego se baviti glupostima.*

»Da mi je samo znati®, ukljucila se Agnes, ,,tko bi bio tako
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lud - a da ste svi ludi uopce se ne cudim — pa da se upusti u temeljitu
obnovu stare kuce. .. krov koji prokiSnjava, prozori slupani, Stakori
koji orgijaju. Osim toga, ona je u predgradu, u najgorem dijelu
predgrada, i to joS na osami. A nema ni vode ni struje. Na kraju
krajeva otkud novac?*

,uopce nije tako, Agnes, nisam mogao otrpjeti, ,,kuca je
stara, tocno, prozori su Citavi, ima i struju 1 vodu, struja je doduse
iskljucena ali to se moze srediti, to Sto malo prokiSnjava... lako
s tim, dva-tri crijepa... 1 gotovo. Malo teze bi moglo biti sa
Stakorima, ali se i to da rijesiti.*

»Kako da ne? Okrenemo ih na gradelama?*, Agnes je
postala zajedljiva.

»Zasto ne! Ideja s gradelama uopce nije losa®, javio se
Marek.

,Kako na cijelu stvar gledaju drugi — Skvodro, Milo,
Beatrice? Znaju i8ta o tome ili misli§ da znaju a zapravo nemaju
pojma. Na koncu, 1 $to ¢e biti s tvojim obozavanim Kudronjom?*,
opet je progovorila Agnes.

,»SVi znaju. Znaju i skvoteri. Zna i Kudronja.*

,»No krasno! Jo§ ¢emo i o njima brigu voditi. Njima je,
vecini sigurno, sve ovo produzena vikend-terapija, pustolovina,
mnogi— sinovi bogatih - imaju toliko para da ne znaju kud s njima.*

»A Raspopova djeca? Nec¢emo ih valjda ostaviti na
cjedilu?*, javio se Marek.

,»S Njima nemamo nista. Pa nismo ih mi napravili! Ona su
pod skrbniStvom®, objasnila je Agnes.

Milo, doktor Skvodro i Beatri¢e Sutjeli su. Beatrice je,
da nam skrene pozornost s teme, pokazala neke svoje najnovije
snimke s izlozbe. Pogledali smo ih 1 pohvalili. Na jednoj od njih,
zahvacenoj u totalu, upiljio sam pogled u an face snimljeno lice.
Da, to je on!

Sjetio sam se §to mi je nedavno, zapravo na samoj izlozbi
Beatri¢inih radova rekla susjeda Filo.
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»dused®, priSapnula mi je, ,,ono, vidite, ono je gospodin
Novak. Bio je gospodin dok je bio urednik novina. Mislio je,
bezveznjak, da ¢e ga politika avansirati, kad tamo — politika ga je
pojela.”

»Znate ga vi, susjeda?*

,»Kako ne! Radila sam u korekturi u vrijeme dok je on
gazdovao i poslije njega sve do umirovljenja. Tu i tamo se vidimo,
slobodan je, nema posla, rijeé-dvije, popijemo kavu, i tako. Cesto
vas spominje. Uvijek me iznova pita, ne znam zasto, da li sad, kad
imam vremena na bacanje, da li u tiskovinama pratim Sto se i1 kako
se pise. Uvijek me pita da li ¢itam Clanke s potpisom Emte Be.*

,,] Sto mu vi kazete?*

»Kazem mu da ni mrtva ne bi mogla uzeti novine u ruke. Jo§
uvijek, narocito nocu, pred oc¢i mi dolaze sve nove i nove koli¢ine
korektura. Za novac koji bi eventualno davala za novine kupujem
hranu za svoje dvije macke, bolje tako.*

,,Jmate macke?*

»lmam, imam. Otkako je prije par godina moj Mucifaj
umro, drustvo mi prave macke.*

»A je 11 Novak, onako usput, mozda spomenuo tko je to
Emte Be?*

»Nije. Ali je rekao da zna, vrlo dobro zna tko se skriva pod
Emte Be. Medutim, nikad da spomene tko bi to bio. A mene vam,
sused, takva znatizelja i ne zulja.“ Gospoda Filo, tad sam prvi puta
doznao da se zove Filo Mucifaj, nikad ne dopusta da uz svoju
platim 1 njezinu bijelu kavu i obligatno pecivo. Bio sam oprezan,
krajnje oprezan, zvjerkao lijevo-desno, boZesacuvaj da me Agnes
vidi!

U dogovoru, kako je i planirano, s Milom, Skvodrom i
Marekom — samo musko drustvo — zapoceli smo s obnovom moje,
ali ba§ moje, stare obiteljske kuée. Cak i nije bila toliko rusevna
koliko se ocekivalo. Unutra smo u dvije prostorije, tre¢u nismo
stigli, uostalom zasSto pretjerivati kad se vremena ima napretek,
sa stijena sastrugali napola poispadalo vapno, sjecam se kako je u
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pocetku bilo bijelo a sad na mnogim mjestima ispucano i oljusteno,
na mjestima blizu podu obavijeno zelenkastom plijesni.

Vlaga,vlaga! ProkiSnjavanje!? To ¢e senakon provjetravanja
osusiti, a kad se osusi opet ¢emo na staru klasiku — vapno, to je
najzdravije.

Zakljucili smo da moramo, i to hitno, sanirati krov. Marek,
najmladi medu nama, dobio je zadacu da se popne na krov i
ustanovi §to nam je Ciniti, $to je i obavio. Trebat ¢e nam pedesetak
crjepova, ne znam kakvi su rogovi ispod, mozda truli, vidjet cemo
kad razotkrijemo. Doktor Skvodro se ponudio da ¢e on — to mi
je uvijek bio hobi, rekao je — srediti prozore, zamijeniti okvire i
tamo gdje je potrebno staviti ili zamijeniti prozorska stakla. Sutra
¢emo, bude li nam se dalo, navaliti na onu trecu prostoriju i mozda
onim dvjema, budu li se provjetravanjem osusile dati novu, svjezu
vapnenu frizuru.

Trebalo bi, svakako bi trebalo dovesti i Kudronju, neka se
privikava.

Sutradan smo vrlo ozbiljno prionuli poslu. Krovni rogovi
bili su za€udo dobri, uklonili smo letve gdje je trebalo, zamijenili
stari crijep novim, ne pedesetak — kako je rekao Marek, nego svega
trideset 1 Sest. Trecu prostoriju ocistili smo od svakojake starudije,
skinuli paucinu sa zidova, odahnuli, zapalili pe¢, starog gaspara,
na plehnati tanjur narezali kruh 1 kolut lovacke.

Boze, koja gozba!
Kudronja se oblizivao. Ubrzo zaspao. I on se naradio.

Ujutro, nismo ni otvorili vrata, dva-tri vrlo repata Stakora,
predosjecajuéi zlo, pobjeglo je brzinom koju je tesko opisati.
Unutra je, pak — da se zna tko je odsada ovdje Sef — Kudronja
njuskom iskontrolirao svaki pa i najmanji kutak.

Marek je, tko ¢e ga znati, odnekud izvadio litru crnjaka.
Bogme se i zapjevalo. Milo je pomalo piskutavim altom, ali $to
¢emo — nitko nije savrSen — zapoc¢eo s Ima dana kada ne znam Sto
da radim.

Kad smo se vratili u nasu zgradu, prvi mrac¢ak odavno je
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ve¢ pao. Zapahnuo nas je miris kiselog zelja. I Kudronja je podigao
nos.

,Decki®, skoro uglas rekle su Beatrice i Agnes, ,,sigurno ste
se naradili. I sigurno ste ogladnjeli?** Mi, radna trojka, pogledali
smo se 1 zvonko nasmijali. Milo je opet zapjevao Ima dana kada
ne znam Sto da radim. Zacudo, 1 Agnes 1 Beatrice prihvatile su. U
predahu ipak smo se, svi osim doktora Skvodre, on toboZe drzi
dijetu, dohvatili kisela zelja 1 kuhanih, dimljenih kobasica.

Kudronja je protestirao. Zasto meni, koji sam toliko radio,
samo pola para kobasica?

Ni Beatri¢e, ni Agnes nikako da performiraju. PokuSavale
su, naroCito Agnes, ali nije i8lo, naprosto nije i§lo. Ocekivao sam
da ¢e se Agnes obratiti s nekim opravdanjem, Sto se 1 dogodilo, no
to 1 nije bilo opravdanje, vise kritika na moj racun, razumije se.

,Mariofile, jesi zaboravio?*, rekla je.

»Moja je sudbina, moja zla kob, da zaboravljam. Ono §to
treba zaboraviti i, nepotrebno, ono $to ne treba zaboraviti.*

,»A akupunktura? Zaboravio, hm? Igle, zaboravio si? Slabo
ti o svom zdravlju! Tko ¢e o tebi brigu kad...*

,.Sutra. Sutra moram®, rekao sam, ,,nisam zaboravio.*

,Oprosti, javio se doktor Skvodro, ,»hije sutra, trebalo je
jucer. Ali... sredit ¢emo...*

»Zaboravio sam pa Sta! Razumljivo, ne? Kad bulja ne boli,
kad Suti i samo upija vanjske bljuvotine, kad te nista ne boli, lako
se zaboravlja, ne?*

,N1 meni nije dobro®“, Marek se stavio u moju obranu,
»Agnes, kod koga si nabavila ove pokvarene kobasice? Zelje —
bravo! Ali kobasice?! Kriminal! Mariofil je zdrav ko dren! Ove
dane ako je netko radio udarnicki — to je Mariofil.*

»Nije Agnes, ja sam kupila kobasice®, javila se Beatrice,
,»ako ti nisu i$le u tek, imao si dovoljno vremena da prestanes.*

,»Prestao bi*“, Marek se snasao, ,,nisam htio nikoga povrijediti.*
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,Prestanite, prestanite!*, podviknuo je Milo, ,,Kad smo iz
Istre morali put pod noge, bili smo gladni, sestra i ja — djeca, otac
je ne imajuci nista drugo u seoskoj mesnici kupio za nas cetvero
jedan, pazite jedan par kobasica. Bile su tako smrdljive, jos 1 danas
osje¢am taj smrad. Pojeli smo ih i nitko nije prigovarao. Marek,
zato nemoj tako! Ove kobasice su izvrsne, naprosto izvrsne!*

,Dobro®, vrlo lezerno javio se Marek, ,tvoja je prica
zanimljiva i... poucna, ali moram konstatirati da je kiselo zelje
bilo odli¢no, kuhano ni premalo ni previse, taman.*
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Pric¢a dvadeset i druga — jauk mladog jaguara

Za dan koji je uslijedio imao sam detaljno razraden plan.
Najprije — akupunktura! Nakon dosad obavljene tri terapije
glavobolja se stiSavala, gotovo prestajala. Gradskim prijevozom
uspio sam se bez kupljene karte proSvercati do Ambulante boli.

Doktorica anesteziologinja, ona starija — mlade nije ni bilo,
cudno me promatrala. Odmah sam shvatio da nesto nije u redu, ali
nikako na brzinu da ustanovim §to bi to bilo.

,»Zasto niste dosli jucer kako je dogovoreno?“
,D080 sam po dogovoru. Receno je srijeda, ne?
,»To¢no, srijeda. Samo, danas je Cetvrtak.*

,»Oprostite, ne znam kako se to dogodilo. Jo$ uvijek mislim
da je danas srijeda.*

»Sve se bojim da ¢emo morati ponoviti magnetsku.*

,Doktorice, oprostite, mislite da se stvar s mozgom
zakomplicirala?“

»Ne, ne mislim ja! Umjesto mene u vaSem slucaju misli
Alzheimer. No, zasad ¢emo obaviti akupunkturu pa ¢emo za
dva-tri dana vidjeti dokle smo dosli s vaSom anamnezom. Samo,
potrudite se da ne zaboravite — prekosutra u osam. Morate trenirati
razmis$ljanjem, morate se usredotociti na ugodne stvari, na primjer
— ljubav! Vasa Agnes je tako divna!*

,Oprostite, znate Agnes?“
,,Boze, tko ne zna!? Prekosutra — trudite se ne zaboraviti.*

Poslije akupunkture, trajalo je krate no inae, u
ambulantnom klozetu ispiSao sam se, oprao ruke, pogledao se u
ogledalo iznad lavaboa. Iz ogledala zacudeno me promatralo lice,
tkaninasto geSprictno lice, koje nikako da dovedem u vezu sa
sobom. To mora da je od akupunkture, od onih iglica, pomislio
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sam. A da nije, ipak, popustila getriba u mozgu, prokleti mjenjac
razmis$ljanja?

Da, toboze, zametnem trag, iz Ambulante boli vratio sam
se tramvajem. Do tramvaja je, doduse, trebalo dopjesaciti kojih
tristotinjak metara, ali Sto je to za mlada ¢ovjeka, ha, ha, ha!!! U
tramvaju guzva, iznenadilo me kad je netko zapjevao 7o je bio mali
pas, vau, vau! Bio sam siguran da je Marek. Ali nije bio Marek.
Bio je nepoznati star¢i¢. Shvatio sam, i bilo mi je jako drago, da je
Marekova melodija postala 4it bez ikakvih intervencija sa strane!

Pred naSom zgradom docekao me Kudronja, oblizao me
sa svih strana i usput dva-tri puta diskretno oSinuo repom, $to mi
je bilo do znanja da unutra nema nikoga. Sad ¢emo mi, sad ¢emo!

Kako je razradeni plan govorio, poslije akupunkture idemo
u Zoo. Na noge, nekih tri kilometra, to je zdravo, zar ne! Obecao
sam Kudronji i sebi, a obecanje se mora izvrsiti.

U Zoo-u Kudro je bio iznimno veseo, §to se moglo zapaziti
u stalnom mahanju repom. Najprije smo uz jezero promatrali
labudove i divlje patke, na granama osusena drvecéa divlje golubove,
rode 1 Caplje.

Kudro uopce nije bio odusevljen, vukao me dalje. Zatim
smo kroz debelo staklo promatrali gmazove i zmije. Ni to mu se
nije dopalo. Malo bolje volje bio je vidjevsi medvjede, one mrke i
one bijele, polarne. Bijeli su ga odusevili, na mrke je ostro zalajao.
Da ga smirim, iz dZzepa sam izvadio nekoliko pseéih keksiéa i
ponudio ga. Pojeo ih je u mahu i opet poceo s lajanjem.

Morali smo dalje. Prosli smo uz nastambe divljih Zivotinja,
Kudro je bio totalno nezainteresiran. Djelovao je uvrijedeno. Cak i
kad se na nj obrecnula bradavicasta svinja.

A onda smo dosli pred kavez u kojem se amo-tamo u brzom
ritmu preSetavao mladi jaguar, koji se, opazivsi Kudronju, oglasio
nec¢im $to nije bila ni rika ni kreStanje, nesto izmedu. Kudro je,
negiravsi ga, doSao do njegova kaveza i poSteno ga zapisao. Jaguar
je poludio! Poludio je i ¢uvar. Kudro je na nj ostro zalajao.

,Nije dozvoljeno voditi psa u ZOO, mogli ste procitati pri
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ulazu®, rekao je Cuvar vrlo uzrujano.
»Znamo! Ali ovo nije pas®, pokazao sam na Kudronju.
,INego §to je ako nije pas?*
,»OVO je moj poni. A on je samo zaigran:*

,»Koje gluposti®, rekao je ¢uvar,“neka je 1 poni ali on ne rezi
1 ne laje.*

,»lo¢no! Ali je ovo takav poni koji, kad je razdragan, rezi
1 laje. Gospon Cuvar, on vas samo pozdravlja, znate!* Cuvar se,
promrmljavsi psovku, okrenuo i otisao.

,,Vidi§“, obratio sam se Kudri, ,,Cesto u zZivotu mora$ biti
ludast — da bi ispao pametan. Tako ti je to.“ Kudro se nasmijao,
bogme nasmijao! Istim putom vratili smo se. Necemo doma, kad
smo ve¢ u formi idemo do moje — oprosti, 1 tvoje kuce, rekao sam
za nas oboje. Kudro je bio neocekivano miran, kraj nepoznatih
ljudi prolazio je kao da ih nema.

Tako, tako, vidi§ da mozes$ kad hoces.
Na moju molbu dvaput smo otpocinuli.

Pre ku¢om, mojom starom kuc¢om neki zacudeni, meni
nepoznati ljudi, kola Hitne, policija, trakom ograden prostor oko
kuce. Podalje, Agnes, Beatrice, doktor Skvodro, Milo i Marek. Jo$
malo dalje gospoda Filo Mucifaj.

»Ljudi, sto se dogodilo?* Kudro je zalajao.
»Maknite tog psa! Jos§ i1 to!*, upozorio me policajac.
,»All —ovo je moja kuc¢a. Ovo je moj pas®, rekao sam.

,Jo§ 1 to! Onda mozda znate tko je u kucu postavio
eksplozivnu napravu. Vi? Covjek je poSteno sprzen, ali Ziv®,
policajac, opet. ,,Sad ¢u ja*“, obratio se svom kolegi.

,Nemam pojma o ¢em vi govorite.*

,,1z bolnice mi je malo prije javilo da se stradali zove Vlado
Novak. I da je rije¢ o bivSem uredniku propalog politi¢kog glasila
Magnum*, oglasio se doktor Skvodro.
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»Kog vraga bi on u ovu, tvoju kudu...? Dock, jesi ga
poznavao, mozda?“, obratio mi se Marek.

,Kad sam ja, prije desetak godina jos radio u listu Zapad,
on je bio glavni redaktor i urednik. Tipi¢ni karijerist i poltron, zna
se. On mi je, i ne samo meni, urucio otkaz i zapecatio sudbinu.
Razlog: Moji napisi, navodno, bili su provokativni i upereni protiv
vlasti. Kad je za nagradu imenovan za glavnog urednika politickog
glasila Magnum, koji je u meduvremenu s promjenom politicke
garniture propao, ponadao se, valjda, da je uhvatio Boga za bradu.
Bog je, medutim, o€ito s njim i njemu sli¢cnima imao druge racune.*

,Mariofile®, javila se Agnes, ,,mozda ga je zapekla savjest.
Onda kad je i sam propao. Mozda, kad se 1 njemu svijet urusio,
mozda ti se zelio ispricati, objasniti §to je bilo posrijedi? Mozda.
Ali otkud eksplozivna naprava? Tko bi to? Ipak, onaj tko je to
napravio i postavio znao je tocno §to radi i zasto to radi.*

»Ispricati se s eksplozivnom napravom? Svasta. Tko bi to
bio? Mozda Kudronja? On svasta zna®, rekao sam.

,»Mozda koji isilovac?*, rekao je Milo.
,»Gospodo moja, nije dobro ni poSteno sprdati se sa

sirotinjom!*, uzvratila je Beatrice.

,»A da nije sam gospodin Novak? Nikad se dokraja ne zna
zasto Covjek Cini Sto Cini®, vrlo precizno svoje misljenje iznio je
doktor Skvodro.

Glavni policajac, premda se ni to nikad sa sigurno$¢u ne
zna, priblizio nam se i od nas Sestero uzeo podatke.

»Kad vam dodu pozivi, obavezno se morate odazvati®,
rekao je, sjeo u policijski auto i otiSao.

Ho¢emo unutra, upitali smo se pogledima. Uokolna
policijska traka zabrane pristupa bila je uklonjena i1 lako smo usli,
Kudronja prvi. A §to ako jo$ ima eksplozivnih naprava, tiho rekao
je netko. Ako ima onda ¢emo svi u raj nebeski. Tamo je sigurno i
dobro, pomislio sam.

Ona prva najveca prostorija u koju se izravno iz hodnika
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ulazilo — razruSena, strop poispadao, na podu Zbuka i ono malo od
namjestaja izlomljeno u nepravilne dijelove.

,Ovo viSe nema smisla popravljati. Vise Stete nego koristi®,
rekla je Agnes.

,»Ne slazem se, nije prilika govoriti o smislu. Ko da je
smisao nesto? Pogotovo smisao u zivotu?!*, javila se Beatrice.
Kudronja je zalajao, slaze se s BeatricCe.

»Agnes, slazem se s tobom, konacno je doSao moj dan!*,
uzviknuo je Marek.

,»A koji to dan?*

,»Dan, davno sam ti rekao, sjeti se, kad ¢emo u onaj kastel,
onu Skulju, u onu $pilju koju sam godinama ¢uvao za nas i nase
prijatelje. Tamo ¢emo se zauvijek smjestiti, slobodno kreirati i
rekreirati.*

,Marek, ipak si, bas kao i Mariofil, malo Senuo. Zao mi je
reci, ali — blizu vam je ludara!?“, odgovorila je Agnes i obratila se
meni. Znao sam, osjecao sam da mi nesto vazno, jako vazno zeli
reci.

,Mariofile moj, jel ti mene voli§?*“ Svi smo je u ¢udu
promatrali.

,Kako da ne! Volim te jako, cijeli svijet zna.*

,,Puno me voli§?*

,»Puno, bas puno. Tako puno da ne mogu izreéi koliko.*

»Da smo mladi imali bi puno djece, ne?*

»Puno, puno. Cijelu nogometnu ekipu.*

,»A bilo bi 1 zenske djecice, i kako onda...ekipa?*

»Neka. Ja sam oduvijek za ravnopravnost spolova.

,Mariofile, opet te pitam: jel ti mene voli§?

,»Jako, jako te volim.*

,Onda dobro. Onda dobro, gade moj stari!“
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,»Ljudi, nemojte se zezati. A kad ¢emo, zadnji je €as, u moj
kastel, u onu moju skulju? Nema izlaza. Shvacate li to? Jedini izlaz
u zalazu je sunca®, krajnje ozbiljno rekao je Marek. U o¢ima mu se
vidjelo da se radi o sudbonosnom pitanju. Nitko ga, medutim, osim
mene 1 Kudronje, nije ni slusao ni razumio.

Hm, hm, da. Ipak, nadam se, mozda ¢e ljudi — kasnije,
mnogo kasnije — shvatiti to §to je Marek rekao. U nekom drugom
zivotu, bude li srece.
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